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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE 
E DEI TRASPORTI 


DECRETO 20 giugno 2003. 


Recepimento della direttiva 2001/85/CE del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 20 novembre 2001, e della rettifica, 
concernente le disposizioni speciali da applicare ai veicoli adi- 
biti al trasporto passeggeri aventi più di otto posti a sedere 
oltre al sedile del conducente e recante modifica delle direttive 
70/156/CEE e 97/27/CE. 


IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE 
E DEI TRASPORTI 


Visto l’art. 229 del nuovo codice della strada appro- 
vato con decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, pub- 
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi- 
ciale n. 114 del 18 maggio 1992 che delega i Ministri 
della Repubblica a recepire, secondo le competenze 
loro attribuite, le direttive comunitarie concernenti le 
materie disciplinate dallo stesso codice; 


Visto l’art. 71 del nuovo codice della strada che ai 
commi 2, 3 e 4 stabilisce la competenza del Ministro 
dei trasporti e della navigazione, ora del Ministro delle 
infrastrutture e dei trasporti, a decretare in materia di 
norme costruttive e funzionali dei veicoli a motore e 
dei loro rimorchi ispirandosi al diritto comunitario; 


Visto il decreto del Ministro per i trasporti e l’avia- 
zione civile 29 marzo 1974, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale n. 105 del 23 aprile 1974, recante prescrizioni 
generali per l'omologazione CEE dei veicoli amotore e 
dei loro rimorchi nonché dei loro dispositivi di equipag- 
giamento, in attuazione della direttiva 70/456/CEE; 


Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione 8 maggio 1995, di recepimeato delle diret- 
tive 92/53/CEE e 93/81/CEE che modificano la diret- 
tiva 70/156/CEE concernente il ravvicinamento delle 
legislazioni degli Stati membrixèlative all’omologa- 
zione dei veicoli a motore e dei loro rimorchi, pubbli- 
cato nel supplemento ordinarièalla Gazzetta Ufficiale 
n. 148 del 27 giugno 1995; 


Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione 13 maggio 1999; pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale n. 133 del 9 giugno 1999, di recepimento della 
direttiva 98/91/CE che, fra l’altro, modifica la direttiva 
70/156/CEE relativa\all’omologazione dei veicoli a 
motore e dei loro îimorchi; 


Visto il decretò, del Ministro per i trasporti 24 gen- 
naio 1977, pebbòlicato nel supplemento ordinario alla 
Gazzetta Ufficiale n. 84 del 28 marzo 1977, recante pre- 
scrizioni per l'omologazione parziale CEE dei tipi di 
veicoli a motore e dei loro rimorchi per quanto 
riguarda l’installazione dei dispositivi di illuminazione 
e di segnalazione luminosa, in attuazione della direttiva 
76/756/CEE; 


Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione 14 novembre 1997 pubblicato ‘nel supple- 
mento ordinario alla Gazzetta Ufficiale:n.A42 del 20 feb- 
braio 1998, di recepimento della direttiva 97/28/CE 
che adegua al progresso tecnico la jairettiva 76/756/ 
CEE relativa all’installazione deitdispositivi di illumi- 
nazione e di segnalazione luminpsà dei veicoli a motore 
e dei loro rimorchi; 


Visto il decreto del Minis*trò dei trasporti e della 
navigazione 14 novembre ‘1997, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 103 del &xmaggio 1998, di attuazione 
della direttiva 97/27/CE >concernente le masse e le 
dimensioni di alcunè categorie di alcuni veicoli a 
motore e dei loro rimorchi e che modifica la direttiva 
70/156/CEE; 


Vista la direttiva 2001/85/CE del Parlamento euro- 
peo e del Consiglio del 20 novembre 2001, pubblicata 
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunità europee 
n. L 42 dei 13 febbraio 2002, relativa alle disposizioni 
speciali da applicare ai veicoli adibiti al trasporto pas- 
seggeri/aventi più di otto posti a sedere oltre al sedile 
del conducente e recante modifica delle direttive 70/ 
156/CEE e 97/27/CE; 


Vista la rettifica della direttiva 2001/85/CE del Par- 
lamento europeo e del Consiglio del 20 novembre 
2001, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione 
curopea n. L 125 del 21 maggio 2003; 


Constatato che le modifiche di cui all’art. 4 della 
direttiva 2001/85/CE del 20 novembre 2001, concer- 
nenti gli allegati I, III e IV della direttiva 70/156/CEE, 
sono state già introdotte nell’ordinamento interno con 
il decreto del Ministro delle infrastrutture e dei tra- 
sporti 20 giugno 2002, pubblicato nel supplemento 
ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 172 del 24 luglio 
2002, di recepimento della direttiva 2001/116/CE del 
20 dicembre 2001 che adegua al progresso tecnico la 
direttiva 70/156/CEE sostituendo tutti gli allegati alla 
direttiva stessa; 


ADOTTA 
il seguente decreto: 


Recepimento della direttiva 2001/85/CE del Parla- 
mento europeo e del Consiglio del 20 novembre 2001, 
e della relativa rettifica, concernente le disposizioni 
speciali da applicare ai veicoli adibiti al trasporto pas- 
seggeri aventi più di otto posti a sedere oltre al sedile 
del conducente e recante modifica delle direttive 70/ 
156/CEE e 97/27/CE. 


Art. 1. 


1. Ai fini del presente decreto, si intende per: 


a) «veicolo», 1 veicoli a motore delle categorie M3 
o My; definiti nell’allegato II, parte A, del decreto del 
Ministro dei trasporti e della navigazione 8 maggio 
1995 e successive modificazioni; 


RRE: I 
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b) «carrozzeria», un’entità tecnica definita 
all’art. 2 del decreto del Ministro dei trasporti e della 
navigazione 8 maggio 1995 e successive modificazioni; 


c) «classe di veicoli», un veicolo conforme alla 
descrizione di classe di cui all’allegato I al presente 
decreto. 


Art. 2. 


1. A decorrere dal 13 agosto 2003 non è consentito 
rifiutare l'omologazione CE o l’omologazione di por- 
tata nazionale: 


a) di un tipo di veicolo; 
b) di un tipo di carrozzeria; 


c) di un tipo di veicolo la cui carrozzeria è già 
stata omologata come entità tecnica; 


e non è consentito rifiutare l’immatricolazione o vie- 
tare la vendita o la messa in circolazione di un veicolo 0 
di una carrozzeria in quanto entità tecnica, per motivi 
concernenti le disposizioni relative ai veicoli destinati al 
trasporto di passeggeri, aventi più di otto posti a sedere 
oltre al sedile del conducente, se sono soddisfatte le pre- 
scrizioni del presente decreto e dei relativi allegati. 


2. Il comma 1 si applica anche ai veicoli a pianale 
ribassato delle classi I o II omologati prima del 13 ago- 
sto 2002 e successive estensioni che non comportano 
variazioni di elementi essenziali del veicolo, rispondenti 
alle prescrizioni del decreto del Ministro per i trasporti 
24 gennaio 1977, e successive modificazioni, e che pos- 
sono disporre di corsie con pendenza del 12,5% definita 
al punto 7.7.6.2 dell’allegato I al presente decreto. 


3. Fatte salve le disposizioni del comma 4.: 


a) a decorrere dal 13 febbraio 2004 non è più von- 
sentito rilasciare l'omologazione CE di un tipio di vei- 
colo e di un tipo di carrozzeria in quanto entità\ecnica; 


b) a decorrere dal 13 ottobre 2005 nev.è più con- 
sentito rilasciare l'omologazione di portàtà nazionale 
di un tipo di veicolo, ed 


c) a decorrere dal 13 febbraio 2006aòn è consentito 
immatricolare, vendere o immettere \in circolazione vei- 
coli nuovi e carrozzerie nuove in atarto entità tecniche, 


per motivi concernenti le disposizioni relative ai 
veicoli destinati al trasporto di\basseggeri aventi più di 
otto posti a sedere oltre al sedile del conducente, se 
non sono soddisfatte le prescrizioni del presente 
decreto e dei relativi allegati. 


4. A decorrere dal 18 febbraio 2006 non è consentito 
immatricolare, vendere è immettere in circolazione vei- 
coli nuovi e carrozzeri© nuove in quanto entità tecniche, 
che siano stati onìologati conformemente al disposto 
del comma 2. 


5. Per i veicoli delle categorie M, ed M; omologati 
secondo le mrescrizioni tecniche adottate dall’UNECE 
- Commisfione economica per l'Europa dell'ONU - 
con i regolamenti n. 52 serie 01 e n. 107 serie 00, non 
sono applicabili le date di scadenza di cui al comma 3., 
lettera c), ed al comma 4, relative all’immatricolazione, 
alla vendita ed all’immissione in circolazione. 
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Art. 3. 


1. I veicoli della classe I sono accessibili ai passeggeri 
con ridotta capacità motoria, comprese ispersone su 
sedia a rotelle, in conformità alle prescrizioni tecniche 
di cui all’allegato VII del presente decrèto 


2. I veicoli diversi da quelli di‘classe I e dotati di 
dispositivi per passeggeri con ridottà capacità motoria 
e/o per le persone su sedia a rotelle, soddisfano le perti- 
nenti prescrizioni tecniche di cui all’allegato VII al pre- 
sente decreto. 


Art. 4. 


1. L’allegato I al\iecreto del Ministro dei trasporti e 
della navigazione ‘4 novembre 1997, è così modificato: 


a) ipunti da 2.1.2.1. a 2.1.2.1.4. sono abrogati; 
b) son©'inseriti i seguenti punti: 


«2.1.2.1. per “autobus di linea o granturismo” si 
intenag' un veicolo definito al punto 2 dell’allegato I 
della direttiva 2001/85/CE; 


2.1.2.2. per “classe” di autobus di linea o grantu- 
rismo si intende un veicolo di una classe definita ai punti 
2.1.1 e 2.1.2 dell’allegato I della direttiva 2001/85/CE; 


2.1.2.3. per “autosnodato” si intende un veicolo 
definito al punto 2.1.3 dell’allegato I della direttiva 
2001/85/CE; 


2.1.2.4. per “autobus di linea o granturismo a 
due piani” si intende un veicolo definito al punto 2.1.6 
dell’allegato I della direttiva 2001/85/CE», 


c) Vex punto 2.1.2.2. assume il nuovo numero 2.1.2.5. 


Art. 5. 


1. L’elenco degli allegati e gli allegati I, II, III, IV, V, 
VI, VII, VII e IX al presente decreto ne costituiscono 
parte integrante. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 
Roma, 20 giugno 2003 
II Ministro: LUNARDI 
Registrato alla Corte dei conti l'8 luglio 2003 


Ufficio di controllo sulle infrastrutture del territorio, registro n. 3, 
foglio n. 178 


At 


8-8-2003 
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Allegato I: 


Allegato lE 


Allegato 1: 


Allegato IV: 


Allegare V: 
Allegato VI 


Allegato VII 


Allegato VIII: 


Allegato IX: 


ELENCO DEGLI ALLEGATI 


Campo di applicazione, definizioni. domanda di omologazione CE di un tipo di veicolo 0, come entità 
recnica, di un tipo di carrozzeria. modifiche del tipo di veicolo o di carrozzeria, conformità della prudu- 
zione e prescrizioni. 
Appendice: Verifica maternatica del limite statico di ribaltamerio 
Documenti di omologazione CE 
Appendice 1: Schede informazive 

Sotroappendice 1: Scheda informativa di un tipo di veicolo 


Sottoappendice 2: Scheda informativa di un tipo di carrozzeria 


Sottoappendice %: Scheda informativa di un tipo di veicalt\ dotato di carrozzeria già 
omologata come entità tecnica 


Appendice 2: Certificato di omologazione TE 
Sattoappendice 1: Certificato di omologazione CE di un tipo di veicolo 
Sottoappendice 2: Certificato di omologazione CE di un ripo di carrozzeria 


Sattoappendice 3: Certificato di omologazione CE di un tipo di veicolo dorso di car. 
rozzeria già omologata rome entità tecnica 


Schemi esplicativi 

Resistenza della sovrastruttura 

Appendice 1: Prova di ribaltamenta di un veicolo complete 

Appendice 2: Prova di ribaltamento di uns sezione della carrozzeria 

Appendice 3: Prova del pendolo di una sezione della carrozzeria 
Satsappendice V. Calcolo dell'energia totale 


Satroappendide \: © Prescrizioni relative alla distribuzione delle principali parti della 
sovrastruttura destinare ad assorbire l'energia d'urto 


Appendice + Verifica matumatica della resistenza della sovrastruttura 
Orientamenti relativi ila misurazione delle forze di chiusura delle porte servocomandare 
Prescrizioni speciali relative ai veicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri. 


Prescrizioni vslative ai dispositivi recnici volti ad agevolare l'accessibilità degli autobus per i passeggeri 
con ridotta capacità motoria 


Prescrizioni speciali relative ai veicoli a due piani 
Appendice: Corsie 


Omologazione CE come entirà tecnica ed omologazione CE di un tipo di veicolo dotato di carrozzeria 
già amolonata come emuità tecnica. 


ALLEGATO I 
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CAMPO DI APPLICAZIONE, DEFINIZIONI, DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPO DI VEICOLO 
O, COME ENTITÀ TECNICA, DI UN TIPO DI CARROZZERIA, MODIFICHE DEL TIPO DI VEICOLO 0 DI 
CARROZZERIA, CONFORMITÀ DELLA PRODUZIONE E PRESCRIZIONI 


l. CAMPO DI APPLICAZIONE 


1.) La presente direttiva si applica a tutti i veicoli a un piano, a due piani, rigidi o snodati delle cavegbrie 
Mi a Mi} definite nell'allegato IL. Parte A della direttiva 70/156/CEE del Consiglio. 


1.2 Tuttavia le prescrizioni della presente direttiva non si applicano ai seguenti veicoli: 

1.2.1 veicoli utilizzati per il trasporta di sicurezza di persone, ad esempio detenuti; 

1.3.0 veicoli specificamente progettati per il trasporto di feriti o ammalati (autoambularive); 

1.2.3 veicoli fuoristrada: 

1.2.4 veicoli specificatamente progettati come scuolabus, fintantoché la pTeseute direttiva non sarà madifi- 


cara conformemente alla procedura di cui all'articolo 67, paragrafo03; 


1.3 Le prescrizioni della presente direttiva si applicano ai seguenti Veicoli solo nella misura in cui esse sono 
compatibili con l'uso e le funzioni a cui sono destinati i veicàli sressi: 


1.3.1 veicoli ad uso del corpo di polizia, delle forze di sicurezza ‘© delle forze armate: 


1,3.2 veicoli muniti di sedili da utilizzare esclusivamerite quando il veicolo è in sosta, ma che non sano 
destinati a trasportare più di arto persone lescliso il'conducente), quando il veicolo è in movimento. 
Ne sono un esempio le biblioteche, le chiese è le unità ospedaliere mobili. In tali veicoli i sedili desti- 
nati ad essere utilizzati quando il veicolo, è iîymovimento devono esser chiaramente indicati agli 


utenti. 

Le DEFINIZIONI 
Ai fini della presente direttiva: 

2.1 per «veicolo-, si intende ui veicolo delle categorie M; o Mi, definito all'allegato IL, Parte A della diret- 
tiva 70/1 56/CEE: 

2.1.1 i veicoli la cui capacità supera 22 passeggeri, oltre al conducente, si suddividono in ire classi: 

2.1.1.] «Classe ie veicoli costruiti con zone destinate ai passeggeri in piedi. per consentire loro spostamenti 
frequenti: 

2.1.1.2 «Classe Il: veicoli destinati principalmente al trasporto di passeggeri seduti, progettari in modo da 
poter ,irasportare passeggeri in piedi nella corsia e/o in una zona di superficie non superiore allo spazia 
occupato)da due sedili doppi: i 

2.1.1.3 èClasse Il: veicoli destinati esclusivamente al trasporto di passepgeri seduti; 
un veicolo puù appartenere a più classi: in tal caso può essere omolegato per ciascuna classe di appar: 
tenenza: 

2.1.2 i veicoli la cui capacità non supera 22 passeggeri. oltre al conducente. si suddividano in due classi; 

EN -Classe Ax veicoli destinati al trasporto di passeggeri in piedi: i veicoli appartenenti a tale classe sano 
muniti di sedili e sona predisposti per i passeggeri in piedi: 

LELS «Classe Bx veicoli non destinati al trasporto di passeggeri in piedi: i veicoli appartenenti a tale classe 


non sono predisposti per i passeggeri in piedi: 


__ 8° 
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ta 


-1,3 per «veicolo snodato», si imende un veicolo costituito da due 0 più parti rigide collegate tra Joro da 
una sezione snodata; i vani passeggeri di ciascuna parte sono intercomunicanti in modo che i passeg- 
peri possano spostarsi liberamente: le parti rigide sono collegate stabilmente in maniera da poter essere 
separate unicamente con anrezzature di norma disponibili soltanio m officina: 


(DI 


1.3.1 per «veicola snodato a dur piani» si intende un veicolo costituito da due o più parti rigide collegate tra 
loro da una sezione snadata: i vani passeggeri di ciascuna parte sono intercomunicanti su almeno uno 
dei piani in medo che i passeggeri possano spostarsi liberamente; le parti rigide sono collegate stabil- 
mente in maniera da poter essere separate unicamente con attrezzature di norma disponibili soltasta 
in officina. 


ha 


14 per «autobus a pianale ribassato» sj intende un veicolo della classe 1, I o A nel quale almeno il 35% 
della zona disponibile per i passeggeri (nella parte anteriore per i veicoli snodati e nel piano-inferiore 
per i veicoli a due piani) costituisce una zona continua senza gradini e include l'accesse(at almeno una 
delle porte: 


2.1.3 per «carrozzeria: si intende un'entità tecnica, definita all'amicolo 2 della direttiva 70/136/CEE, che 
include tutti gli allestimenti speciali interni ed esterni del veicolo: 


2.1.6 er «veicolo a due piani. si intende un veicolo in cui gli spazi destinai ai passeggeri sono disposti, 
p p passego 
almeno in una sua parte. su due livelli sovrapposti e in cui il piano sunesore non prevede spazi per 
passeggeri in piedi. 


2,2 Definizione del tipo 0 dei ripi 


2.2.1 Fer «tipo di veicolo» si intendono veicoli che non differiscono va loro per quanto riguarda i seguenti 
elementi essenziali; 


— o tostrunore della corrozzena: 

—  tostruttore del Lelaio; 

—  conceziane del veicola > 22 pass) o dg 22 pass.) 

— concezione della carrozzeria (per veicoli ad un pianafdue piani, snodati, a pianale ribassato): 


— tipo della carrozzeria se questa è stata omolagata come entità tecnica: 


ia 
pri 
pr] 


r 
Li 


per «tipo di carrozzeria. ai fin dell'omologazione come entità tecnica, si intende una cateporia di car- 
rozzerie che non ditferisconà tra)lora per quanto riguarda i seguenti elementi essenziali: 


«— costruttore della cormuzzena: 

— concezione del veicolo (> 27 pass.). o fs 22 passi: 

— concezione dea carrozzeria (per veicoli a un pianofdue piani, snodati, a pianale ribassato}; 
— massa Guia carrozzeria del veicola compicramente equipaggiata, con una tolleranza del 10%; 


— tipispecifici di veicolo su cui può essere montata il tipo di carrozzeria; 


pe] 
dal 


rer «omologazione di un veicolo o di una entità tecnica» si intende l'omologazione di un tipo di vei- 
coi9 0 di un tipo di carrozzeria. quale definito al punto 2.2 del presente allegato, per quanto riguarda 
te caratteristiche di costruzione specificare nella presente diretriva; 


24 per «sovrastruttura. si interide la parte della carrozzeria che contribuisce alla resistenza del medesimo 
in casa di ribaltamento causato da un incidente: 


29 per «porta di accesso- si intende una porta destinata ad essere utilizzata dai passeggeri in condizioni 
normali. con il conducente seduto al posto di guida: 


6 per «doppia porta. si intende una porta che offre l'accesso a due, 0 l'equivalente di due. persone: 


Ln per «porta scorrevole- si intende una porta che può essere aperta a chiusa unicamente facendola scor- 
rere lungo una o più guide rettilinee 0 quasi rettilinee; 
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28 per «porta di sicurezza- si intende una porta destinata ad essere utilizzata dai passeggeri per scendere 
dal veicolo unicamente in casi eccezionali e soprattuto in caso di pericolo: 


29 per «finestrino di sicurezza» si imende un finestrino, non necessariamente vetrato, destinato ad essere 
utilizzato dai passeggeri per uscire dal veicolo unicamente in caso di pericolo; 


210 per «doppio finestrino 0 finestrino multiplo» si intende wn finestrino di sicurezza che, st diviso in due 
0 più parti da linee lo piani) verticali immaginari. presenta due o più parti, ciascuna delle quali è(con- 
forme alle prescrizioni relative alle dimensioni e all'accesso di un normale finestrino di sicurezza: 


2.11 per «botola di evacuazione: si intende un'apertura sul tetto o sul pavimento destinata ad ssburè utiliz- 
tata dai passeggeri come uscita di sicurezza unicamente in caso di pericolo; 


2.12 per vuscità di sicurezza- si intende una porta di sicurezza, un finestrino di sicurezza o\una botola di 
evacuazione; 

2.13 per «uscita» si intende una pona di accesso, una scala interna o una mezza scala > un'uscita di sicurez» 
Za 

2.14 ner -pavimento o piano» si intende la parte della carrozzeria sulla cuiGSuptrficie si trovano i passeggeri 


in piedi e su cui poggiano i piedi dei passeggeri seduti, del conduteme e dei personale di servizio e 
sulla quale possono essere fissari i supporti dei sedili: 


E15 per «corsia» si intende Ja zona che cansemte ai passeggeri difaccedere, a partire da un sedile o da una 
fila di sedili. a un altro sedile © fila di sedili, oppure a uno voazio di accesso da 0 verso le porte di 
accesso 6 scale interne e le zone destinate ai passeggeri iri piedi: la corsia non comprende: 

2.15.1 uno spazio di 300 mm davanti a ciascun sedile. t&mne”per i sedili rivolti verso un lato del veicolo 
situati sul passaruota, iel qual caso detta dimensione |iuò essere ridotta a 225 mm; 

2.132 la superficie dei eradini o delle scale. 

2.153 la superficie che dà accesso unicamente a un sedile o a una fila di sedili, 6 a una coppia di sedili o fila 
di sedili trasversali smuati l'uno di rante ail'altro: 

216 per «spazio di accusso- si intendi lo spazio che si estende all'interno del veicaln dalla porta di accesso 
fino al bordo più esterno del efadii superiore (bordo della corsia). alle scale interne Galle mezze sca- 
le. Se non vi e un gradino dapà la porta, va considerata spazio di accesso quello misurato seconda il 
punto 7.7.1 fino ad una diadaza di 300 mm dalla posizione di partenza della faccia interna del doppio 
pannello: 

Sele per «vano del conducetite= si intende la zona destinata esclusivamente al conducente. tranne in casa di 
pericolo, in cui sPwovzno il sedile del conducente. il volante di guida. i comandi, gli strumenti e gli 
altri dispositivi necessari per la wuida o il funzionamento del veicolo: 

2.18 per «massa.in Srdine di marcia» si intende la massa definita al punto 2.5 dell'allegato | della direttiva 
9712?/CE 

2.19 per massa massima a carico tecnicamente ammissibile (M)» si intende la massa definita al punto 2.6 
dell'allegato I della direttiva 97/27/CE: 

2.20 per «passeggero» si intende una persona diversa dal conducente e dal personale di servizio; 

2.31 per «passeggero con ridorta canacità motoria» si intende chiunque abbia difficoltà nell'uso dei trasporti 
pubblici. come i disabili tcomprese le persone con menomazioni sensoriali e intellettive e gli utilizza. 
tori di sedie è rotelle). le persone con menomazioni agli arti. le persone di bassa statura, le persone 
con bagagli pesanti. gli anziani. le donne in stato di gravidanza. le persone can carrelli della spesa c le 
persone can bambini icompresi i bambini seduti nei passeggini): 

323 Per - persona su sedia a rotelle. si intende una persona che. inferma o disabile. usa la sedia a rotelle pur 
muoversi: 

2.13 pier «personale di servizio» si intende la persona che svolge la funzione di secondo canducente © l'evene 


tuale assistente: 
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1.24 per «vano passeggeri. sì intende la zona destinata ai passeggeri ad esclusione dello spazio occupato da 
impianti fissi quali bar, cucinino, servizio igienico o vano bagagli 


2.15 per «porta di accesso ser'oromandata- sì intende una porta di accesso che può essere azionata unica 
mente mediante l'uso di energia diversa dalla forza muscolare e la cui apettura e chiusura sono, se non 
automatiche. comandate a distanza dal conducente o dal personale di servizio: 


2.26 per «porta di accesso automatica» si intende una porta di accesso servocomandata, a chiusura automati 
ca, che può essere aperta findipendentemente dai comandi di sicurezza) soltanto se azionata de un pas. 
seggero e dopo che i) conducente ne abbia antivato i comandi, e che si richiude poi automaticemente: 


227 per «dispositivo antiavviamento» si intende un dispositivo automatico che impedisce al veicvio di met 
tersi in movimento; 


2.28 per «porta di accesso azionata dal conducente» si intende una porta di accesso lavcur apertura e chiu- 
sura sono normalmente comandare dal conducente: 


2.29 per «sedile riservato» si intende un sedile con uno spazio aggiuntivo, per /parseggeri con ridotta capacità 
motoria. com relativa indicazione; 


2.30 per «dispositivo di salita e discesa» si intende un dispositivo desririzto ad agevolare l'accesso della sedia 
a rotelle al veicolo, quali elevatori o rampe: 


2.3] per «sistema di abbassamento» si intende un sistema chetontente di abbassare. rotalmente o parzial- 
mente. la carrozzeria del veitolo rispetto alla sua normafe\nosizione con veicolo in movimento; 


Ricu per selevarore» si intende un dispositiva o un sistema dorato di una piattaforma che può essere sole 
vata © abbassara per consentire ai passeggeri di possa. e dal pavimento del vano passeggeri a) suolo a al 
marciapiede e vice versa: 

2.33 per «tampa» si intende un dispositivo inclinate che collega il pavimento del vano passeggeri e il suolo 
o il marciapiede: 

2.34 per «rampa portatile» si intende una rimpa che può essere smontata dalla struttura del veicolo e mon- 
rata da) conducente 0 dal personale di servizio: 

2.33 per «sedile smontabile. si infenovun sedile che può essere facilmente smontato dal veicolo; 

236 per «parte anteriore € parte posterivre: si intendono le parti anteriore e posteriore del veicolo rispetta 
alla normale posizione divmarcia ed i termini «in avanti», «all'indietro», «più avanzato: e «più arretrato» 
vanno interpretati. diconseguenza: 

13° per «scala imerna» si intende una scala che consente il passaggio tra il piano superiore e quello 
inferiore; 

2.38 per «vano separato. si intende una zona del veicolo che può essere occupata dai passeggeri o dal perso- 
nialesdi\ servizio quanda il veicolo è in uso ed è separata da qualsiasi altra zona riservata ai passeggeri a 
al(piersonale di servizio — ma non con paratie che consentono di vedere la zona passeggeri adia- 
cente — e che è collegata da una corsia senza porte; 

2.39 ner «mezza scala» si intende una scala che dal piano superiore conduce a una parta di sicurezza. 

5 DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPO DI VEICOLO O DI UN TIPO DI CARROZZERIA 
COME ENTITÀ TECNICA 

3.1 La domanda di amalogazione CE di un tino di veicolo a di un tipo di entita tecnica 6 di un veicolo 


dotato di carrozzeria già omologata come entità tecnica ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 4 della diret. 
tiva O/]56/CEE. di un ripo di veicola di un tipo di camozzeria è di un veicolo munito di carrozzena 
già omologata come entità tecnica per quanto riguarda le disposizioni speciali da applicare ai veicoli 
destinati al trasporta dei passeggeri. aventi più di atto pasti a sedere oltre al sedile del conducente, è 
presentata dal relativa costruttore. 
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12 Nel caso di una domanda di omologazione CE di un tipo di veicolo ottenuto dall'assemblaggio di un 
telaio con uma carrozzeria già omologata, il termine costruttore si riferisce all'assernblatore. 


3.3 Il modello della scheda informativa figura nell'allegato IL appendice 1: 
la sotroappendice 1: riguarda i tipi di veicola: 
la sottoappendice 2: riguarda i tipi di carrozzeria: 
la sortoappendice 3: riguarda i tipi di veicolo dotati di carrozzeria già omologata comie entità 
tecnica; 
34 Un veicolo o una carrozzeria rappresentativi del tipo da omologare, sono presentati, muniti dell'allesti» 


mento speciale, al servizio tecnico incaricato delle prove di omologazione. 


4 RILASCIO DELL'OMOLOGAZIONE CE 


4.1 Se sono soddisfatti i requisiti del caso. l'omologazione CE viene rilasciata ai sensi dell'articolo 4, para- 
grafo 3 della direttiva 70/156/CEE. 


42 ll modello della scheda di omologazione CE figura nell'allegato 11, appendivz 2; 
la somoappendice l: riguarda i tipi di veicolo; 
la sottoappendice 2: riguarda i tipi di carrozzeria; 
la sattoappendice 3: riguarda i tipi di veicolo dotari\di carrozzeria già omologata come entità 
tecnica; 
4.3 Un numero di nmolagazione in conformità dell'allegito VII della direttiva 70/156/CEE è attribuito ad 


ogni tipo di veicolo 0 di carrozzeria omologato/.0 stesso Stato membro non può attribuire Jo stesso 
numero ad un altro tipo di veicola o di carrozzeri:, 


4 Marcatura 

44.1 Se una carrozzeria è stata omwilogata come entità tecnica, essa reca: 

443.1.) il marchio o la denominazione commerciale del costruttore della carrozzeria: 

44,12 la descrizione commerciale del\atrumore; 

44.1,3 il numero di omologazione, CE di cui al punto 4.3. 

43,2 Questi marchi devono\essere chiaramente leggibili ed indelebili, anche quando la carrozzeria è montata 


su un veicolo, 


i MODIFICA DEATIPI E DELLE OMOLOGAZIONI 

3.1 In caso di madifica del tino di veicolo o di carrozzeria omologaro ai sensi della presente direttiva. si 
applicano le'disposizioni dell'articolo è della direttiva 70/1 54/CEE. 

fi, CONFORMITÀ DELLA PRODUZIONE 
Le misure volte a garantire Ja conformità della produzione sona adottate in base alle disposizioni di 
cui all'articolo 10 della direttiva 70/156/CEE, 

sal PRESCRIZIONI 

N Prescrizioni generali 

7.1.1 Se non diversamente indicato. tutte le misurazioni sono effettuate quando il veicala, con massa in 


ordine di marcia. si trova su una superficie piana orizzontale nella normale condizione di marcia. Se è 
installato un sistema di abbassamento, esso è regolato in mado che il veicolo si trovi alla normale 
altezza di marcia. in caso di omolagazione di un tipo di carrozzeria come entità tecnica, la posizione 
della carrozzeria rispetto alla superticie orizzontale piana è specificata dal costruttore. 
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2.1.2 Ogniqualvolta la presente direttiva prevede. nel veicolo, una superficie orizzontale o avente un determi- 
nato angolo di inclinazione con massa in ordine di marcia, nel caso di un veicolo con sospensione 
meccanica, la superficie può superare detta pendenza o avere una pendenza con massa in ordine di 
marcia. purché tale prescrizione sia soddisfama con il veicola alla condizione di carico dichiarata dal 
costruttore. Se nel veicolo è installato un sisterna di abbassamento, questo non deve essere in funzione. 


72 Superficie disponibile per i passeggeri 


DR La superficie totale $y disponibile per i passeggeri è calcolata sottraendo dalla superficie totalendal\pavi- 
menta del veicolo: 


7.2.1.] la superficie del vano del conducente: 
RE la superficie dei gradini di accesso alle porte o di qualsiasi altro gradino la cui pravendità è inferiore a 


100 mm. nonché la superficie di ingombro della porta e del suo meccanismo quando viene azionata: 


7.2.1,3 la superficie di tutte le parti la cui altezza libera verticale dal pavimerita ‘è inferiore a 1350 mm. 
escluso l'ingombro consentito di cui al punto 7.7,8.6.3. e 7,7.8.6.3. Nel caso dei veicoli della classe A 
o A. derro valore può essere ridotto a 1 200 mm: 


2.14 la superficie di rutre le parti del veicolo non accessibili ai passeggeri come indicato al punto 7.9.4; 

115 a superficie di tutti gli spazi esclusivamente riservati al trispona dei bagagli o delle merci e dai quali i 
passeggeri sono esclusi: 

2.1.6 a superficie libera necessaria per l'angola ristoro; 

pra a superficie del pavimento occupata dalle scale/talle mezze scale e dalle scale interne o la superficie 
dei uradini: 

Cad a superficie $, disponibile per i passeggeri in piedi è calcolata sortraendo da S; 

tl a superficie di tutte le parti del pavimento con una pendenza superiore ai valori massimi ammissibili 


stabaliti at punto 7.7.6: 


Pa la superficie di cute le partinon accessibili ad un passeggero in piedi quando tutti i sedili sono occupa- 
ti, ad eccezione deuli s@ubentini: 


pt: la superficie di ruftelie parti in cui l'altezza libera dal suolo è inferiore all'altezza della corsia di cui al 
punto 2.7.3.1 tesciege le maniglier : 


pis: la superficie che si estende in avanti da un piano verticale trasversale che passa per il centro della 
superticie delsedile del conducente, nella posizione più arretrata: 


7.2.2.3 la$uperficie di 300 mm che si trova di fronte a tutti i sedili diversi dagli strapuntini, tranne per i sedili 
rivolti ‘verso un lato del veicola situati sul passaruota, nel qual caso detta dimensione può essere ridotta 
a 225 mm. In caso di disposizione variabile dei sedili — di qualsiasi sedile se consideraro occupa. 
ble — vedi punto 7.2.4; 


7.22.66 qualsiasi superficie non esclusa dalle disposizioni di cui ai punti da 7,2.2.1 a 7.2.2.3 su cui non sia 
possibile appoggiare un rettangolo di 400 * 300 mm: 


AZIY nei veicoli appartenenti alla classe I la superficie sulla quale è vietata stare in piedi: 
(IA nigi veicoli a due piani. qualsiasi superficie del piana superiore: 
Td la superficie dello o degli spazi per sedic a rotelle se considerata occupata da una persona su sedia a 


rotelle. vedi punto 7.2.4. 
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SERE] il veicala ha un numero (PF) di posti a sedere, strapuntini esclusi, conforme alle prescrizioni di cui al 
punto 7.*.8. Peri veicoli appartenenti alle classi IL Il 0 A, il numero di posti a sedere su ciascun piano 
è almeno uguale al mumero di metri quadrati di pavimento disponibile su quel piano per i passeggeri e 
per l'eventuale personale di servizio, arrotandato all'intero. Tale numero può essere diminuito del 10% 
per i veicoli appartenenti alla classe [, escluso Il piano superiore. 

14 se il veicolo è attrezzato per consentire la variazione dei posti a sedere, la superficie disponibile pur i 
passeggeri in piedi (5,) e le disposizioni di cui al punto 7.3 sono determinare, a seconda dei casi, per 
ciascuna delle seguenti condizioni: 

7.241 con tutti i sedili possibili occupati seguiti dalla restante superficie per passeggeri in piedi e( se\resta spa- 
zio, dagli spazi per sedie a rotelle occupati; 

FL, con tutte le possibili superfici per i passeggeri in piedi occupate, seguite dai restanti posti disponibili 
per i passeggeri seduti e, st resta spazio, dagli spazi per sedie a rotelle occupati: 

224,3 con tutti gli spazi possibili per sedie a rotelle occupati, seguiti dalla restant superficie peri passeggeri 
in piedi e quindi dai restanti sedili disponibili occupati. 

3 Iscrizioni sui veicoli 

7.3.} All'interno del veicolo, in prossimirà della porta anteriore. sono thiaramente indicav in maniera visibile 
mediante un pitrogramma o in lettere di altezza nam inferiore a 15 mm e in numeri di altezza ron 
inferiore a 25 mm: 

0.3.1.1 il numero massimo di posti a sedere previsti; 

7.3.1.2 cventvalmente. i numero massimo di passeggeri In piedi che il veicolo può rrasponiare; 

Ladd il numero massimo di sedie a rotelle che il veicalo può eventualmente 1rasportare. 

da Se un veicolo è progettato perconsentire la variazione del numero di posti a sedere, della superficie 

i ibile per i passeggeri in/piedi/o del num i sedie a n ; izioni | - 
disponibile passeggeri in/piedi/o del ero di sed otelle trasportate, le prescrizioni in mate 
ria di iscrizioni di cui al punti 73.1 si applicano a ciascuna capacità massima di posti a sedere e, se 
necessaria, al corrispondente numero di sedie a rotelle e passeggeri in piedi. 

SERI Nella zoma del conducelte è previsto uno spazio. in una posizione chiaramente visibile allo stesso, per 
indicare. mediante n pittogramma a in lettere di altezza non inferiore a 10 mm e in numeri di altezza 
non inferiore a 12 mit 

2.3.3.) la massa del bagaglio che può essere trasportato quando il veicolo è caricato con il numero massima 
di passeggeri è personale di servizio e non supera la sua massa massima tecnicamente ammissibile né 
quella relativa ad uno degli assi. Essa comprende la massa del bagaglio trasportato: 

7.33.1.] ngi vani bagagli massa B. punto 7.4,3.3.) dell'allegato { della direttiva 97/27/CE). 

CIELI sul remo. se quesrulrimo è artrezzato per il trasporto dei bagagli (massa BX. punto 7.4.3.3.1 dell'alle- 
gato | detla direwziva 97,27/CE). 

DA Prova di siabilizà 

SI Li stabilità del veicola è rale per cui. quando la superficie su cui si trova il veicalo viene inclinata alter- 
mativamente su entrambi i lati ad un angolo di 28 eradi dall'orizzontale. il veicolo non supera il puma 
di ribaltamema. 

TALI Ai fini della prova di cui sopra, jl veicolo è con massa in ardine di marcia. come definito al punto 


2.18, con le seguenti aggiunte: 
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FALLI i carichi corrispondenti a Q icome definito al punto 7.4.3.3.1, allegato 1 della direttiva 97/2?/CE) sono 
collocati su ciascun sedile dei passeggeri. Se nel veicolo è prevista la presenza di passeggeri o personale 
di servizio in piedi, il baricenzro dei carichi Q o di una massa di 75 kg che rappresenta una persona È 
uniformemente distribuito rispettivamente nella zona occupata dai passeggeri o dal personale in piedi, 
ad un'altezza di 873 mm. Se il veicolo è attrezzato per il trasporto di bagagli sul tetto, una massa uni- 
formemente distribuita {BX} non inferiore a quanto dichiarato dal costruttore in conformità del punto 
74,3,3.] dell'allegato 1 della direttiva 97/27/CE. che rappresenta tale bagaglio, è sistemata sul tetto. Giì 
altri vani bagagli sono vuoti. 


F4::2 Se il veicolo ha una capacità variabile di posti a sedere @ in piedi o è progettato per trasportare una 0 
più sedie a rotelle, per qualsiasi zona del vano passeggeri in cui si verifica tale variazione, i carni di 
cui al punto 7.4.2.1 sono il valore più alto tra i seguenti: 


la massa rappresentata dal numero di passeggeri seduti che possono occupare la\îona, compresa 
la massa dei sedili smontabili; 


la massa rappresentata dal numero di passeggeri in piedi che possono oceuiparé Ja zona: 


la massa delle sedie a rotelle con i relativi passegpen che possono \ovripare la zona, con una 
massa totale di 230 kg ciascuna. collocata ad un'altezza di 300 mri datbpavimento al centro dello 
spazio per la sedia a rotelle: 


la massa dei passeggeri seduti, in piedi e su sedia a rotelle o\qualsiasi combinazione degli sressi 
che possono pecupare la zona. 


7.4.3 L'altezza della ritenuta destinata ad impedire che una ruotà deiveicalo scivoli lateratmente sull'attrezza- 
tura di prova. non supera i due terzi della distanza esistente tra la superficie sulla quale si trova il vei- 
calo prima di essere inclinato e la parte del cerchione della ruota che si trova più vicina a detta superfi- 
cie, con il veicolo caricato conformemente al punto? 4. 


DA Dutante la prova. le parti del veicolo che nell'uso riormale non entrano in contatto, non devono toc- 
carsi, né subire danni o urti, 


7A; In alternativa, per dimostrare che il veicolo non si capovolge alle condizioni di cui ai punti F.4.1 è 
7.4.2 sì può far ricorso ad un merodo di/calcolo che tenga conto dei seguenti parametri: 


14.3.1 masse € dimensioni: 

743,1 altezza del baricentro: 

7.4,5.3 flessibilità delle sospensioni: 

TA3A elasticità orizzontalee verticale dei pneumatici; 

34.55 caratteristithe i regolazione della pressione dell'aria delle sospensioni pneumatiche; 
74.5.6 posizione del centra dei momenti; 

RE tesistenza alla torsiane della carrozzeria. 


Il metodo di calcolo è descritto nell'Appendice 1 del presente allegato. 


TA Protezione contro i rischi di incendio 
C.1 Vanu motore 
coda Nel vano motore non è utilizzato alcun materiale fonoassorbente infiammabile o che potrebbe impre 


gnarsi di carburante. di lubrificante o di qualsiasi altro materizie combustibile. a mene di non essere 
ricoperto da un rivestimento impermeabile. 
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0.3.1.2 Sano prese le necessarie precauzioni onde evitare. per Quanto possibile, l'accumulo di combustibile, di 
lubrificante 0 di qualsiasi altra materiale combustibile in qualsiasi punto del vano motore, dando a 
detto vano un'adeguata conformazione o dotandola di orifizi di scolo. 


7.5.1.3 Una parete divisoria di mareriale resistente al calore è sistemata tra il vano motore e qualsiasi altra 
fonte di calore (quale un dispositivo destinato ad assorbire l'energia liberata quando il veicolo percorre 
una lunga discesa, ad esempio un freno di rallentamento. o un dispositivo di riscaldamento interno dei 
veicolo, diversi tuttavia da quelli che funzionano con circolazione di acqua calda) e la parte restanto 
del veicolo. Tutti i sistemi di fissaggio. le graffe, le guamizioni, ecc., della parete divisoria sono ignif- 
ghi. 


DGlA I) vano passeggeri può essere dotato di un dispositivo di riscaldamento diverso da quello a circolazione 
di acqua calda purché sia rivestito di materiale resistente alle temperature generare dal/dispositivo stes- 
so. nom emetta fumi tossici e sia ubicato in modo che i passeggeri non possano veninu(a \Contatto con 
una superficie calda 


75,2 Circuiti elettrici 


73.2.1 Tutti i cavi sono perfettamente isolati ed i circuiti elettrici sono propettàri per resistere alle condizioni 
di temperatura e umidità cui sono esposti, Nel vana motore. particolefe)attenzione È dedicata alla capa- 
cità di resistenza dei cavi alla temperatura ambiente ed agli effetti dei\prebabili agenti contaminanti. 


DTT) 


pa. Nessun cavo di un circuito elettrico trasmette una corrente di bvensità superiore a quella ammissibile 
per detto cavo, tenuto conto del sistema di installazione e della temperatura ambiente massima. 


ui 
TS 
rei 


Tutti i circuiti elettrici che alimentano un elemento sel motore diverso dal motorino di avviamenta, 
dal circuito di accensione taccensione comandata) (dalle candele a incandescenza, dal dispositivo di 
arresto del motore, dal generatore di correme e dal collegamento a terra della batteria, comprendona 
un fusibile @ un interruttore. Possona tumtavia essure, protetti da un fusibile o da un interruttore comu- 
ne, purché tarato a non più 16 A. 


o 


ALA Tutti i cavi sonn perfettamente protetti e Sssati solidamente in moda da non essere danneggiati da 


tagli. abrasioni o attriti. 


73,23 Se la tensione elertrica supera i 100 volt RMS {valore quadratico medio) in uno 0 più circuiti elettrici 
di un veicolo. un sezionatore manu)le che può interrompere tutti questi circuiti dal sistema elettrico 
principale è raccordato a ciascun nolo di detto sisterna non collegato a terra ed è collocato all'interno 
del veicolo, in un punto fxcilm»nte accessibile per il conducente, purché tale sezionatore non possa 
interrompere il circuito elettivo che alimenta le tuti esterne obbligatorie del veicolo. La presente dispo- 
sizione non si applica si circuiti di accensione ad alta tensione né ai circuiti inseriti all'interno di una 
unità separata di equifiazziamento del veicolo. 


SLI 
ta 
(Su 


Tutti i cavi elettrici Sono situati in modo che nessuna parte dei medesimi possa entrare in contatto con 
i tubi di mandata Uci carburante o con qualsiasi parte dei sistema di scarico, o essere sottoposti ad una 
temperatura evressivamente elevata, a meno di essere provvisti di un isolamento 0 di una protezione 
speciali. quale ad esempio una valvola di scarico elettromagnetica. 


0.3.3 . Batten 
conta] Tutte le batterie sono solidamente fissate e di facile accesso. 


3.3.2 Hi vano della batteria È separato dal vano passeggeri e da quello del conducente ed è ventilata dall'aria 
esterna. 


43,3 I morsetti della batteria sono protetti dal rischio di cortocircuito. 


23.4 Estintori e atrrezzatura di pronto soccorsa 


341 È previsto uno spazio per l'insiallazione di uno 0 più estintori. di cui uno accanto al sedile del condu- 
cente. Demo spazio nom è inferiore a 8 dm' nei veicoli delle classi Ac Bea 15 dm' nei veicoli delle 
classi 1. Il e NI 
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7,3.4.2 È previsto uno spazio per l'installazione di una o più cassene di pronto soccorso. Detto spazia non è 
inferiore a 7 dm?: la dimensione minima nen è inferiore a 80 mm. 


7.543 Gli estintori e le cassette di pronto soccorso sono protetti dal furto o dal vandalismo (ad esernpio con 
un armadietto 0 un vetro infrangibile). La loro ubicazione è tuttavia chiaramente indicata e sono previ 
sti gli attrezzi necessari per estrarli facilmente in caso di pericolo. 


755 Mareriali 


La presenza di materiale infiammabile a meno di 100 mm dal sistema di scarico o da qualsiasi altra 
fonte di calore è consentita unicamente se demo materiale è protetto in maniera efficace. ve necessa 
rio, è prevista una protezione per impedire che il grasso o altri materiali infiammabili.eminnio in con- 
tatto con i sistemi di scarico o altre importanti fonti di calore. Ai fini del presente puirò, per materiale 
infiammabile si intende un materiale non inteso 4 resistere alle temperature che possono essere rag- 
giunte in tale ubicazione. 


P.& Uscite 
7.6.1 Numero di uscite 
6.1.1 I) veicolo ha almeno due porte, vale a dire a due porte di accesso o'una porta di accesso e una porta 


di sicurezza. Il numero minimo di porte di accesso è il seguente: 


Nuniere, di porte di accesso 


Nutriero di passeggeri 


Classi De A Cassi II e è 
d_ di I 
46 — I 1 
71 — 100 i 
> 100 ] 
7.6.1,2 I veicoli snodati hanno almeno una parta di accesso in ciascuna delle parti rigide; tuttavia, i veicoli 
snodati della classe [ hanno almeno due porte nella parte anteriore. 
7.6,1.3 Ai fini di rale prescrizione le\porre di accesso munite di un sistema di servocomando non sono consi- 


derare porte di sicurezza 2\meno di poter essere facilmente aperte manualmente dopo che il comando 
prescritto al punto 7.6 /l.sia stato, se necessario, attivato. 


CIA il numero minime di Uscite in un vano separato è stabilito come segue: 


Numero di pasevgeri € di membri dell'equipaggio siste- 
mau in ciascun vano 


Numero minimo totale 


31-43 3 
46 — 60 6 
61 — 73 7 
76—- 90 bi 
91 — 110 9 
111 — 136 10 
> 130 ll 


Le botole di evacuazione contano soltanto per una delle uscite di sicurezza sopraindicate. 
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7.6.1.5 Ciascuna delle parti rigide di un veicolo snodato è considerata come un singolo veicola ai fini della 
determinazione del numero minimo e dell'ubicazione delle uscite, salva quanto disposto al punto 
7.6.2.4. Ai fini della definizione del numero minimo di uscite di sicurezza, i vani del servizio igienico 
e della cucina non sono considerati vani separati. Per ciascuna parte rigida è determinato il numero dei 
passeggeri. 


F.6.1.6 Una doppia porta di accessa conta per due porte e un finestrino doppio o mukiplo per due finestrini 
di sicurezza. 


2:6.:1:7 Se il vano del conducente non è collegato al vano passeggeri da alcun accesso, conformertenie alle 
condizioni descritte al punto 7.7.5.1.1, sono rispettate le seguenti condizioni: 


7.61.71 il vano del conducente ha due uscite, che non sono situate sullo stesso lato; se una di tulb uscite È costi 
tuita da un finestrino. quest'ultimo è conforme alle prescrizioni relative ai finestrini(di sivurezza, di cui 
ai punti “.6.3.1 e 7.6.8: 


T61T.3 accanto al conducente possono trovarsi uno o due sedili supplementari; in 13] caso, entrambe le uscite 
di cui al punto 7.6.1.7.] sona porte. La porta del conducente può essere cOnsiderata una porta di sicu- 
rezza per i passeggeri che occupano i sedili supplementari purché il sedi!e\de conducente, il volante di 
guida, il vano motore, la leva del cambio, il comando del freno a mano, eve., non siano troppo ingomi- 
branti. La porta adibita ai passeggeri supplementari può essere considtrata come la porta di sicurezza 
del conducénte. In un vano che comprende il vano del conducente possano essere sistemati fino a 3 
sedili supplementari, purché tali sedili e lo spazio previsto per i medesimi siano conformi alle prescri- 
zioni della presente direttiva e che almeno una delle porte chi.xdanna accesso al vano passeggeri sia 
conforme alle prescrizioni relative alle porte di sicurezza di cui al punto 7.6.3. 


7.61.73 Nelle condizioni descritte ai punti 7.6.1.7.I e 7.6.1.7/2, le uscite previste per il vano del conducente 
non sono considerate come una delle porte prescritte dai punti da 7.6.1.1 a 7.6.1.2, né come una delle 
uscite prescritte al punto 7.6.1.4. fatto salvo il c260 citato ai punti 7.6.1.7.1 e 7.6.1.7.2. | punti da 


763 a 7.6.7, 71, 7.7.2 e 7.77 nom si applicant a tali uscite. 


7.6.1.8 Se il vano del conducente è i sedili ad esso adiacenti sono collegati al vano passeggeri principale 
mediante un corridoio conforme ad una dille vondizioni descritte al punto 7.7.5.1.1. non è necessaria 
un'uscita esterna dal vano del conducente. 


7.6.1.9 Sc. nelle condizioni descritte al punto 7.6.1.8. è prevista una porta per il conducente o un'altra uscita 
dal vano del conducente, questa /fuò)comtare soltanto per una delle uscite per i passeggeri, purché: 


2.61.91 per far uso di tale uscita néti\nccorra schiacciarsi na il volante ed il sedile del conducente; 
7.6.1.9.2 soddisfi le prescrizioni relative alle dimensioni delle porte di sicurezza di cui ai punto 7.6,3.1. 
7.8,1.10 l punti 7.6.1.8 e\7.0:1.9 non escludono che una porta o una barriera separi il sedile del conducente 


dal vana passeggeri. purché detta barriera possa essere rapidarrente rimossa dal conducente in caso di 
pericolo. La porta per il conducenie in un vano protetto da una barriera di questo genere non è consi- 
derata un'dstità per i passeggeri. 


2.6.1.11 1 vejcalibdelle classi il, Il e B sono dotati, oltre che di porte e di finestrini di sicurezza, di borole di eva- 
cudzione, Queste ultime possono essere installate anche nei veicoli delle classi | e A. il numero minimo 
fi borvle è stabilito come segue: 


Numero di passenveri Numero di batale 


non superiore a 50 


superiore a 50 


7.6.2 Ubicazione delle uscite 


l veicoli con uma capacità superiore a 22 passeggeri devono soddisfare le prescrizioni che seguono, | 
veicoli la cui capacità non supera 22 passeggeri possano soddisfare le prescrizioni che seguono oppure 
quelle di cui all'allegato VI, punto 1.2. 
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7.621 La porta 0 le porte di accesso devono essere situate sul lata del veicolo corrispondente al senso di cir- 
colazione stradale del paese in cui il veicolo sarà immesso in circolazione ed almeno una di esse deve 
essere situata nella metà anteriore del veicolo, Nella parte posteriore del veicolo può tuttavia essere pre- 
vista una porta per consentire l'accesso dei passeggeri su sedia a rotelle. 


7.6.2.2 La distanza tra le due porte di cui al punto 7.6.1.1 deve essere calcolata in modo che la distanza trai 
piani verticali trasversali che passano per il centro della loro superficie non sia inferiore al 40% della 
lunghezza totale del vana passeggeri. Se una di queste porte fa parte di una doppia porta, la distanza 
deve essere misurata tra le due porte più lontane. 


7.6,.2.3 Le uscite devono essere equamente distribuite su ciascuno dei due lati del veicolo. 


POR Almeno una delle uscite di sicurezza deve trovarsi nella parte posteriore o in quella antisicre del veico- 
lo. Per i veiculi di classe | e per i veicoli muniti di una parte posteriore che costituisce un vano mai 
accessibile ai passeggeri tale prescrizione è soddisfatta se il veicolo è munito di tna vorola di evacua- 
zione. 


7.6,2.5 Le uscite che si trovano sulla stesso lato del veicolo devano essere adeguaramente distribuite sulla Jun- 
ghezza del veicolo. 


2.6.2.6 Una porta può trovarsi nella parte posteriore del veicolo, purché noa si tratti di una porta di accesso. 


So Qualora il veicolo sia munito di borole di evacuazione, queste devono essere situate nel modo seguen- 
te: se vi è una sola botola, questa deve trovarsi nel terar(meaiano del veicolo: se le botole sono due. 
queste devono essere separate da una distanza minimadi è metri, misurata tra i bordi più vicini delle 
aperture. su una linea parallela all'asse longitudinale del\ veicolo. 


7.6.3 Dimensioni minime delle uscite 


7.6.3.1 I vari tipi di uscite devono avere le dimensioni minime seguenti: 


er) Osservazioni 
eli 
Porta di Vano porta | Altezza 1850 _ 
Accesso mini 
ui porta singola: 650 | Tale dimensione. può essere 
{mm} ridora di 100 mm se la misura- 


zione viene effettuata a livello 
doppia porta: 1200 | delle maniglie 


Porta di sicu- 
TUzza 


{mm} 


Larghezza 
(mn) 


Finestrino di 400 000 


SICUTRZZA 


Superficie: imm!) Tale superficie deve poter conte- 
nere un rettangolo di 300 mm 
* 700 mm 

finestrino di sicurezza situato nella | L'apertura del finestrino di sicurezza deve poter contenere 
parte posteriore del veicolo, se il|un rettangolo di 330 mm di altezza e 1350 mm di lar 
costruttore non ha previsto un fine | ghezza: gli angoli del rettangolo possono essere arrotondati 
strino di sicurezza delle dimensioni | con un raggio massimo di curvatura di 250 mm. 

minime sopradescritte 


Botola di 
evacuazione 


Vano botola] Superficie 400 000 


Tale superficie deve poter conte 
Imm} 


nere un rerangole di 300 mm 


» "00 mm 
ni. 


763.2 1 veicoli la cui capacità non supera 22 passeggeri possono soddisfare le prescrizioni di cu al punta 
1.6.3.1 oppure quelle di cui all'allevato Vi. punto 1.1. 
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T&A Prescrizioni tecniche relative a tutte le porte di accesso 


6A. Le porte di accesso devona poter essere aperte facilmente dall'intemo e dall'esterno di un veicolo in 
sosta [ma non necessariamente quando un veicolo in movimento). Tuttavia, questa prescrizione non 
deve essere intesa come un'esclusione della possibilità di bloccare la porta dall'esterno, purché detta 
porta pussa essere sempre aperta dall'interno. 


CAI I camandi 6 i dispositivi di apertura dall'esterno di una porta di accesso si trovano a un'altezza(com 
presa tra 1 000 e 1300 mm dal suolo e a non più di 500 mm dalla porta. Nei veicoli delle classi II 
e Ii. i comandi e i dispositivi di apertura dall'interno di una porta di accesso si trovano a un'ziiezza 
compresa tra 1 000 e 1 500 mm dal pavimento 0 dal gradino più vicino al comando e a_non più di 
300 mm dalla porta. La presente prescrizione non si applica ai comandi collocati nella zoria cel'condu- 


cente. 

7.0.4,3 Le porte di accesso singole e ad apertura manuale incernierate 0 imperniate sona\ concepite in modo 
cale che rendano a chiudersi se entrano in contatto con un oggetto fisso quanda it veicolo si muove in 
avanti. 

C6dA Se una porta di accesso ad apertura manuale è munita di chiusura a scsStà»quest'ultima È del tipo a 


due posizioni di chiusura. 


6.4.5 Sul lato interno di una porta di accesso non si trova alcun dispositivo Ixiteso a coprire i gradini interni 
quando la porta è chiusa. Talc prescrizione non esclude la presenza nel pozzetto di gradini. quando la 
porta è chiusa, del meccanismo di funzionamento della stessa, né di altri elementi fissati all'inierno 
della porta che non prolungano la superficie del pavimento accessibile ai passeggeri. Tale meccanismo 
e gli altri elernenti non devono essere pericolosi per i passeggeri. 


7.6.4.6 Se la visibilità diretta non è sufficiente, è installato unidispositiva attica a di altro tipo che consenta aì 
conducente di rilevare. dal posto di guida. la preserva di/un passeggero nelle immediate vicinanze, sia 
all'interno che all'esterno, di tutte Je porte di accesso non autornariche. Nel caso di una porta di accessa 
situata sulla parte posteriore di un veicola avente una capacità massima di 22 passeggeri. tale prescri- 
zione è considerata soddisfatta se il conducente può rilevare la presenza di una persona di 1,30 m di 
altezza che si trovi in piedi alla disranza di 1 mviietro al veicolo. 


DAT Le porte che si aprono verso l'inierna del veicolo e i relativi meccanismi sono costruiti in modo che, 
in condizioni normali di impivgo. il loro/movimento non sia pericoloso per i passeggeri. Se necessaria, 
sono installati adeguati dispositivi di protezione. 


7.6.4.8 Se una porta di accesso è adizcente alla porta di un servizio igienico o di un altro vano intema, non 
deve poter essere aperta inaviertitamente. Tuttavia. questa prescrizione non si applica se la porta si 
blocca automaticamente quando il veicola si muove ad una velocità superiore a 3 kmfh. 


ChA.9 Nel caso di veicoli lachi capacità non supera 22 passeggeri, i battenti delle porte di accesso che si tro- 
vano nella pare pasreriore del veicolo non devono potersi aprire a più di 113° né a meno di 85° è 
devano parer essere mantenuti in posizione aperta automaticamente. Ciò non esclude la possibilità di 
aprire ulteriormente)i battenti. quando ciò non costituisca un pericolo; ad esempio allo scopo di far 
retrocedere il veicolo contro una piattaforma di carico 0, aprendo la porta a 270°. di disporre di una 
superficie di tarico libera dietro al veicolo. 


7.6.3 Prescrizivni tecniche supplementari relative alle parte di accesso servoaco 
mandete 
7.6,3.1 în caso di pericolo, le porte di accesso servocomandate devona, quando il veicolo è in sosta (ma non 


necessariamente quando si sta muovendo], poter essere aperte dall'interno e. quanda non sono blacca- 
ne. anche dall'esterno mediante comandi che, con il dispositiva di alimentazione in funzione o mena: 


7.6.3.1.0 neutralizzino tutti gli altri comandi della porta; 


CASI se si trovano all'interno, siano collocati sulla porta o entro 300 mr, dalla stessa. ad un'altezza non 
inferiore a 1 600 mm sopra il primo gradino; 


7.6.3.1.3 siano facilmente visibili e chiaramente reperibili da una persona che si avvicini alla porta 0 che si trovi 
in piedi di fronte ad essa e. se aggiuntivi rispetto ai normali comandi di apertura rechino un'indica- 
zione chiara per l'uso in caso di pericolo; 


T631LA possano essere azionati da una sola persona che si trova in piedi immediatamente di fronte alla porta; 
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2.6.5.1.5 provochina l'apertura della parta o ne rendano possibile l'apertura manuale con facilità: 


1.8.5.1.6 siano eventualmente proterti da un elemento che possa essere facilmente rimosso o infranto per rag- 
giungere il comando di emergenza: il funzionamento del comando di emergenza, oppure la rimozione 
della protezione posta sul comando stesso. sono segnalati al conducente da un dispositivo sonoro ed 
attico: 


7.6,3.17 nei caso di una porta azionate dal conducente e non conforme alle prescrizioni del punto 7.6.5.$.2, 
siano concepiti in modo che, dapo che sono stati azionati per aprire la porta e sono ritornati riella/loro 
posizione normale, la porta non si richiuda fino a quando il conducente non abbia aziotaio un 
comando di chiusura. 


7,6.3,2 È ammesso un dispositivo azionato dal conducente dal posto di guida per disattivare i comnandi esterni 
di emergenza allo scopo di bloccare le porte di accesso dall'esterno. in questo casori comandi esterni 
di emergenza sono automaticamente rianivati o mettendo in moto il motore o prima che il veicolo 
raggiunga una velocità di 20 kmfh. Successivamente, i comandi esterni di Amergenza non devono 
pater essere disattivati automaticamente. ma richiedono un nuovo intervento del vanducemte. 


6,53 Le porte di accesso azionate dal conducente devono poter essere azioriatt\dal posto di guida mediante 
comandi che, ad eccezione di quelli a pedale, siano chiaramente e distutamente indicati. 


65.4 Quando non sono chiuse completamente, le parte di accesso swwocomandate attivano una spia lumi- 
nosa. la guale è distintamente visibile al conducente seduto riella (normale posizione di guida in tutte le 
condizioni di illuminazione ambiente, Questa spia entra in funzione ogni volta che la struttura rigida 
della porta si trova ira la posizione di apertura completa/è\un punto a 30 mm dalla posizione di chiu- 
sura completa. Una spia può servire una o più porte. Tuttavia. una spia di questo genere non è obbli- 
gatoria per una porta di accesso anteriore non confernie alle prescrizioni dei punti 7.6.5.6.1.1 e 
1 .6.3.6.1,2. 


Th.5.à Se il conducente dispone di comandi che gli conventono di aprire e chiudere una porta di accesso ser- 
vocomandata, deve poter invertire jl movimento della porta in qualsiasi momento duramie la fase di 
apertura © di chiusura. 


6.3.6 Turte le porte di access servocomandate è il relativo sistema di comanda sono concepiti in modo da 
evitare che i passeggeri vengano feriti da una porta © bloccati in una porta che si sta chiudendo. 


.6.3.6.1 Questa prescrizione è considerato soddisfatta se sono rispettate le seguenti due condizioni: 


7.6,5.6.1.1 la prima condizione & che quando alla chiusura della porta, in qualsiasi punto di misurazione di cui 
all'allegato V si opfane una forza di bloccaggio inferiore a 150 x, la porta deve riaprirsi automarica- 
mente e completamente è, ad eccezione delle porte di accesso ad apertura automatica. rimanere aperta 
sino a quando vitne azionato un comando di chiusura. La forza di bloccaggio può essere misurata con 
qualsiasi metodo considerato idoneo dalle competenti autorità. Orientamenti in merito figurano nell'al- 
legato V della \pvesente direttiva. La forza massima può essere più elevata di 150 N per breve tempo 
purché nen vuperi 300 X. 1) sistema di riapertura può essere controllato utilizzando una sbarra di 
prova di sezione 40 » 30 mm e angoli arrotondati con raggio di 5 mm: 


".6.5.6.1.2 la.Sevanda condizione è che qualora le perte si richiudano sul polso o sulle dita del passeggero: 


7.6.3.6,1,2.L.  \la'porta si riapra automaticamente e completamente e, ad eccezione delle ponte di accesso ad apertura 
automatica, rimanga aperta fino a quando viene azionato un comando di chiusura, oppure 


7.6.3)4,1.2.1 il passeggero possa estrarre rapidamenre il polso o le dita dalla porta senza ferirsi. Questa condizione 
può essere controllata con una mano oppure utilizzando la sbarra di prova di cui al punto 7.6.3.6.1.], 
assottigliata da 30 a 3 mm per una lunghezza di 300 mm su una delle estremira. La sbarra non deve 
essere lucidata né lubrificata. St la parta blocca la sbarra. quest'ultima deve poter essere estratta con 
facilità. oppure 


7.6.5.6.1.2.3 la porta vensa mantenuta in una posizione che consenta il libero passaggio di una sbarra di prova di 
sezione 60 » 20 mm e angoli arrotondati con raggio di 5 mm. Tale posizione non deve trovarsi a più 
di 30 mm dalla posizione di chiusura completa. 
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7.6,3.6,2 Nel caso di una porta di accesso anteriore, Ja prescrizione del punto 7.6.5.6 è considerata soddisfatta 
se la porta: 


7.6,5.6,.2.1 soddisfa le prescrizioni dei punti 7.6.5.6.1.] e 7.6.5.6.1,2. oppure 


7.6,3,6,2,2 i bordi della porta sono flessibili, non tanto però da consentire alla struttura rigida delle porte stesse dì 
chiudersi completamente quando la porta sì chiude sulla sbarra di prova di cui al punto 7,6.5.6.1.1. 


7.6.5.7 Quando una porta di accesso servocomandata rimane chiusa soltanto mediante un'alimentazionaconti. 
nua di energia. il veicolo deve essere munito di un dispositivo di allarme ottico che segnzina),condu- 
cente l'eventuale interruzione dell'alimentazione delle porte. 


7.6.3.8 Se esiste, il dispositivo inteso a bloccare l'avviamento del veicolo funziona solo a(velozità inferiori a 
5 kmfh e non deve porer entrare in funzione al di sopra di tale velocità. 


76,39 Se non esiste un dispositivo inteso a bloccare l'avviamento del veicolo, un (allarime acustico avverte il 
conducente se una delle porte di accesso servocomandate non è completamente chiusa, Quando il vei- 
colo si mette in movimento l'allarme acustico entra in funzione ad una velocità superiore a 5 kmfh 
per le porte che soddisfano le prescrizioni del punto 7.6.5.6.1.2.3. 


TA0 Prescrizioni tecniche supplementari relative alle porte di accesso auromatiche 
7.6,6,1 Attivazione dei comandi di apertura. 
7.6.6.1.1 Ad eccezione di quanto disposto al punto 7.6.5.1. i csmìndi di apertura di rutte le porte di accessa 


automatiche devono poter essere attivati e disattivari soltanto dal conducente seduta al posto di guida. 


2.6.6.1.2 L'attivazione € la disattivazione possono essertieffettuate direttamente com un interrutrore, o indiretta- 
mentre. ad esempio aprendo e chiudendo la parta di accesso anteriore. 


2.6.6,1.3 i comandi di apertura azionati dal conducente sono indicati all'intero e. quando la porta è aperta dal. 
l'estero. anche all'esterno del veicolo: l'indicatore fad esempio pulsante luminoso, segnale luminoso) si 
trova sulta porta corrispondente o in adiacenza. 


2.6,6.1.4 In caso di azionamento dirette/imiediante interruttore Jo stato di funzionamento del sistema è chiara- 
mente segnalato al conducente. ud esempio dalla posizione dell'interruttore o da una spia luminesa a 
da un interruttore lumindso. V'interruttore è specificamente contrassegnato ed è ubicato in modo da 
non poter essere confusa@cow gli altri comandi. 


".6.6,.2 Apertura delle porte di accesso automatiche, 


".6.6.2.1 Dopo che i comandi di apertura sono stati attivati dal conducente, i passeggeri devono poter aprire la 
porta come SESUE! 


2.66,.2.1.] dall'intè&mo ad esempio premendo un pulsante 0 passando attraverso una cellula fotoelettrica, 


7.6.6.2.1,2 dell'esrerno, eccetto quando una porta serve unicamente come uscita ed è indicata come tale. ad esern- 
vio)premendo un pulsante luminoso, un pulsante situato sotto un segnale luminoso 0 un dispositivo 
analogo accompagnato dalle opportune istruzioni. 


7.6.6,2,2 La pressione dei pulsanti di cui al punto 7.6.6.2.1.1 e l'impiego dei mezzi di comunicazione con il 
conducente di cui al punta 7.7.9.] possono inviare un segnale che viene memorizzato e che. dopo l'at- 
tivazione dei comandi di apertura da parte del conducente, provoca l'apertura della porta. 


9.3 Chiusura delle porte di accesso automatiche. 


0.6.6,3,] Dopo essersi aperta. una porta di accesso automatica si richiude automaticamente dopo un certo inter 
vallo di tempo. Se un passeggero sale o scende dal veicolo durante questo periodo. un dispositiva di 
sicurezza (ad esempio un contatto sul predellino. una cellula fotoelettrica, un cancelletto a senso unico] 
assicura che la porta si richiuda dopo un perindo sufficientemente lungo. 
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7.6,6.3.2 Se un passeggero sale 0 scende dal veicolo mentre la porta si sta chiudendo, l'azione di chiusura si 
interrompe automaticamente € la porta si riapre. L'inversione può essere azionata da una dei dispositivi 
di sicurezza di cui al punto 7.6.6.3.1 0 da un qualsiasi altro dispositivo. 


7.6.6.3.3 Una porta che sì chiuda automaticamente conformemente al punto 7.6,6,3.1, deve poter essere riaperta 
da un passeggera conformemente al punto ?.6.6.2; la presente prescrizione non si applica se il condo: 
cente ha disattivato i comandi di apertura. 


7.6.6.3.4 Dopo la disattivazione dei comandi di apertura delle porte di accesso automatiche da parte delvondu- 
cente, le parte aperte si chiudono conformemente ai punti 7.6.6,3.1 e 7,6,6.3.2. 


76.64 Arresto della chiusura automatica delle porte ad uso speciale, ad esempio per i passeggeri)com una car- 
rozzina per bambini, i passeggeri con ridotta capacità motoria, ecc. 


76.641 Il canducente deve porer bloccare la chiusura automatica con un apposito comando. La chiusura auta- 
matica deve inoltre poter essere bloccata direttamente da un passeggero meciante apposito pulsante. 


7_6-64.2 L'arresto della chiusura automatica è segnalato al conducente ad esempio da una spia luminosa. 
7.664 Il ripristino della chiusura automatica deve in ogni caso poter ebrere effettuato dal conducente. 
D6AA Per la chiusura successiva della porta si applica il punto 1.6,6.3. 

1.6.7 Prescrizioni recniche relative alle porte «i sicurezza 

"67.1 Le porte di sicurezza devono pater essere anerte facilmente dall'interno e dall'esterno det veicolo in 


sosta. Tuttavia, questa prescrizione non deve essere interpretata come un'esclusione della possibilità di 
bloccare la porta dall'esterno. purché quest'ultima possa essere sempre aperta dall'interno utilizzando il 
normale sistema di apertura. 


Folies Lt porte di sicurezza, quando ono Atilizzare come tali. non sono servocomandate a meno che, dopo 
l'azionamento del comando di\euj al punto 7.6,5.1 e il suo ritorno in posizione normale, le porte non 
si chiudano fino a che il coi:ducente non abbia azionato il comando di chiusura. Esse non seno inoltre 
del ripa scorrevole, ad eccezione dei veicoli la cui capacità non supera 22 passeggeri: per tali veicoli 
infatti. può essere accerta \vome porta di sicurezza una porta scorrevole di cui si sia dimostrato che 
può essere aperta senza l'absilio di attrezzi depo una prova d'urto frontale contro una barriera, confor- 
memente alla diretta T4/197/CEE. 


6.7.3 | comandi 0 i\dispositivi di apertura dall'esterno di una porta di sicurezza si trovano a un'altezza com- 
presa tra ] 000 1 300 mm dal suolo e a non più di 300 mm dalla porta. Nei veicoli delle classi 1, II 
e ili. i coMandre i dispositivi di apertura dall'intemno di una porta di sicurezza si trovano a un'altezza 
compresa na/]1 000 e 1500 mm dal pavimento o dal gradino più vicino al comando e a non più di 
500 rim dalla porta. La presente prescrizione non si applica ai comandi collncati nella zona dél condu- 
cente. 


ASA Le cerniere delle porte di sicurezza laterali a cerniera sono montate sul bordo anteriore della porta e le 
porte si aprono verso l'esterno. Le porte possono essere munite di cinghie, catene o altri dispositivi di 
tratrenuta. purché non impediscano alla porta di aprirsi e di rimanere aperta a un angolo di almena 
100". Questa prescrizione non si applica se il veicolo è dotato di un sistema che offre libero accesso 
alla porta di sicurezza. 


3, Le porte di sicurezza non devono poter essere aperte inavveriitamente. Tuttavia, questa prescrizione 
non si applica se Ja porta di sicurezza si bincca automaticamente quando il veicolo si muove ad una 
velocità superiore a 3 kmih. 


DTA Tutte le porte di sicurezza sona munite di un dispositivo acustico che segnala al conducente quanda & 
porte non suna completamente chiuse. Il dispositivo è azionaro dal movimento del chiavistella a della 
maniglia della porta e non da quello della porta stessa. 


8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183 


7.6.8 Prescrizioni recniche relative ai finestrini di sicurezza 

T.68.1 1 finestrini di sicurezza elettabili 0 a cerniera si aprono versa l'esterno. | finestrini eiettabili non si 
staccano completamente dal veicolo quando sono aperti e non devono poter essere aperii per 
imavwerteriza. 

7.6.8.2 I finestrini di sicurezza devono: 

2.6.8.2.1 poter essere immediatamente e facilmente aperti dall'intemo e dall'esterno del veicolo utilizzando un 


dispositivo considerato adeguata, 


7.6.8.2, 


ta 


oppure essere costituiti da vetro di sicurezza framgibile. Ai sensi della presente disposizione, è vietata 
l'utilizzazione di vetri stratificati o di materia plastica. ! finestrini sono muniti di um Vispositivo che 
consenta di infrangerlì, situato accanto agli stessi è facilmente accessibile ai passeggoii. 


7.6.8,3 I finestrini di sicurezza che possono essere bloccati dall'esterno seno costruitiim\modo da poter essere 
aperti in qualsiasi momento dall'interno del veicolo. 


2.6.8.4 I finestrini di sicurezza a cerniera orizzontale montati sul bordo superiere.sono muniti di um adeguato 
dispositivo che li mantenga completamente aperti: essi si aprono in mado da lasciar libero il passaggio 
dall'interno o dall'esterno del veicolo. 


7.685 L'altezza del bordo inferiore di un finestrino larerale di sicurezza dal pavimento sottostante {escluse 
determinare variazioni. dovute alla presenza del passaruorito della protezione della trasmissione), è 
compresa tra 1 200 mm peri finestrini di sicurezza a cerriièra,0 tra 1 200 e mm peri finestrini costi- 
tuiti da vetro frangibile. 


Tuttavia. nel caso di un finestrino di sicurezza a cerniera. l'altezza del bordo inferiore dal pavimento 
può essere ridotta fina a 500 mm purché l'apeitura del finestrino sia munita fino ad un'altezza di 
630 mm di un dispositivo di protezione per impetiré la caduta di un passeggero dal veicolo. Se l'aper- 
tura del finestrino è munita di detta protezione»le dimensioni dell'apertura sopra la protezione stessa 
non sono infenari a quelle minime prescritto ner un finestrino di sicurezza, 


7.6,8.6 I finestrini di sicurezza a cerniera non chiaramente visibili dal sedile del conducente sono muniti di un 
dispositiva acustito che indica al conduceme che il finestrino non è completamente chiuso, Il disposi 
tivo di chiusura del finestrina. e non il movimento del finestrino stesso, aziona il dispositivo acustico, 


7.6.9 Prescrizioni recniche relative alle botole di evacuazione 


7.6.9.1 Le barole di evacuaziona sono azionate in modo da non ostruire il libero passaggio dall'interno o dal- 
l'esterna del veicolo. 


7.6,9.2 Le botale di evacuagione ubicate sul tetto sono eiettabili, a cerniera o di verro di sicurezza frangibile. 
Le botole ubicaterzui pavimento sono a cerniera 0 eienabili e munite di un dispositiva sonoro che 
segnala al conducente quando fa botola non è completamente chiusa. Ii dispositivo sonoro è azionare 
dal disposirivo\di chiusura delle botole di evacuazione ubicate sul pavimento. e non dal movimento 
della botéla stessa. Le botole di evacuazione ubicate sui pavimento non devono poter essere aperte 
inavvertitamente. Tuttavia, questa prescrizione non si applica se la botola ubicata sul pavimento sì 
blocca butomaticamente quando il veicolo si muove a una velocità superiore a 5 kmfh. 


"6.9.3 Kripi di borola eierabili non devono potersi staccare completamente dal veicola quando azionati. di 
modo che la botola non costituisca un pericolo per gli altri utenti della strada. Le botole di evacua- 
ione eiettabili non si aprono se spinte inavvertitamente, Quelle ubicate sul pavimento sono eiettate 
solo all'interno del vano passeggeri. 


MNZI Le botole di evacuazione a cemiera sono incernierate lungo il bordo rivolto verso la parte anteriore @ 
posteriore del veicolo e si aprono ad un angolo di almeno 100 gradi. Quelle ubicate sul pavimento si 
aprono versa l'interno del vano passeggeri. 


TE95 Le horole di evacuazione devono pater essere facilmente aperte o rimosse dall'interno e dall'esterno. 
Tuttavia. questa prescrizione non deve essere interpretata come un'esciusione della possibilità di hloc- 
care la botola alla scopo di chiudere un veicolo incustodito, purché la stessa possa essere sempre 
aperta 0 rimossa dall'interno per mezzo di un normale meccanismo di apertura a di rimozione, Le 
batole costituire da vetro frangibile sono munite di un dispositiva che consente di infrangerlo. situato 
nelle adiacenze e facilmente accessibile ai passeggeri all'intemna del veicolo. 
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7.610 Prescrizioni tecniche relative ai gradini a scomparsa 


I veicoli muniti di gradini a scomparsa soddisfano i seguenti requisiti. 


2.6.10,1 it funzionamento del gradino a scomparsa può essere sincronizzato con quello della porta di accesso o 
di sicurezza corrispondente; 


7.6,.10.2 quando la porta è chiusa, nessuna parte di un gradino a scomparsa sporge di oltre 10 mm risperto alli 
carrozzeria; 
2.6.10,3 quando la porta è aperta ed il gradino a scomparsa fuoriesce, la superficie del gradino soddisia le pre- 


scrizioni del punto 7.7.7 del presente allegato: 


D.6.10.4 nel caso di un gradino a scomparsa servocomandato, il veicolo non deve poter essere\messo in movi. 
mento dal proprio motore quando il gradino è in posizione di servizio. Se il /Gradino è azionato 
manualmente. un segnale acustico avvisa il conducente che il gradino non è rientiato vompletamente. 


2.6.10,5 Un gradino a scomparsa servacomandato non deve poter fuoriuscire quandi il veicolo è in movimen- 
ro. Se il dispositivo che manovra il gradino non funziona. questo rientra edtivnarie in posizione di ripo- 
so, Tuttavia. le ponte corrispondenti devono potersi aprire e chiudere seriza Vifficoltà anche se il dispo- 
silivo non funziona 0 se il gradino è guasto 0 bloccato. 


.6.10,h Se un passeggero sale su un gradino a scomparsa serrocomandate, la, porta corrispondente non deve 
potersi chiudere. La conformità con questa prescrizione è controllata collocando una massa di 15 kg, 
che rappresenta un bambino piccolo, al centro del gradino. La p»esente prescrizione non si applica alle 
porte che rientrano nel campo visivo diretro del conducente! 


06.107 I imovimente di un gradino a scomparsa mon deve poter crusare danni fisici ai passeggeri né alle per- 
sone in attesa alle fermare. 


"610,8 Gli angoli dei gradini a scomparsa in avanti o all'indietro sano arrotondati con un raggio non inferiore 
a è mm; i bordi sona arrotondati con un raggio non'inferiare a 2,5 mm. 


76.10.98 Quando la porta corrispondente è aperta, (il Gradino a scomparsa è bloccato in posizione di servizio: 
con una massa di 136 ke collocata al centrovi un unico gradino @ con una massa di 272 kg collocata 
al centro di un doppia gradino, il cedimento non è superiore a 10 mm su qualsiasi punto del gradino, 


Chi Iscrizioni 


7.611.} Le uscite di sicurezza sona segnalare. all'interno e all'esterno del veicolo, da una scritta di questo tipo: 
«Emergency exit» 
«Issue de seccurs. 
«Salida de ernergencìa: 
«Nedudgang» 
«Notausstieg» 
vEodac it huvau 
-Uscira di sicurezza» 
-Naoduitgang» 
+Salda de emerpéncia» 
«Hariuloskawnti- 
«Nodutgàng - 


integrate. se del caso, da uno dei simboli riportati nell'allegato Il. punto 3.4 della direttiva 91/58/CEE 
del Consiglio. 


A61).2 | comandi di sicurezza delle porte di accesso e delle uscite di sicurezza devano essere segnalate come 
rali all'interno © all'esterno del veicolo di un simbolo rappresentativo o da una scritta formulata in 
chiari termini, 


CATRI Su rutti i comandi delle uscire di sicurezza. 0 in vicinanza. devono essere apposte istruzioni chiare sul 
modo di funzianamenta. 
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7.6,1].4 La lingua in cui sona redatte le iscrizioni di cui ai punti da ?.6.11.1 a 7.6.11.3 è determinata dall'auto 
rità che rilascia l'omologazione in funzione del paese o dei paesi in cui il costruttore intende commer. 
cializzare il veicolo, eventualmente in collaborazione con le autorità competenti del paese interessato. 
Se l'autorità competente del paese in cui il veicolo deve essere immatricolato modifica la lingua in cui 
sono redatte le scritte, non è necessario avviare un nuovo procedimento di omologazione. 


Fri Finiture interne 
ua Accesso alle porte [vedi allegato Ilì, figura 1) 
37.11 Lo spazio libero che si estende all'interno del veicolo a partire dalla fiancata in cui\è inverita la porta, 


deve consentire il libero passaggio di un pannello verticale rettangolare di 00 vim di spessore, 
400 mm di larghezza * 700 mm di altezza dal pavimento. al quale è sovrapposto simmetricamente un 
secondo pannello di 530 mm di larghezza; l'altezza del secondo pannello Wueila prescritta per la 
classe del veicola interessato. Il doppio pannello deve essere mantenuto \varallelo all'apertura della 
porta memre viene spostata dalla posizione di partenza, dove il piano dello più vicino all'interno del 
veicolo è tangenziale al bordo più esterno dell'apertura, sino alla posizinè ini cui tocca il prima gradi. 
no. oltre al quale deve essere mantenuto ad angolo retro risperto alle direzione probabilmente seguita 
da una persona che sale sul veicolo. : 


Soli L'altezza del pannello rettangolare superiore è quella descritta nel tabella che segue per la corrispon- 
dente classe di veicolo e categoria. Come alternativa può éssere’ utilizzata una sezione trapezoidale di 
300 mm di altezza. che faccia da transizione tra la largHizzza del pannello superiore e quella del pan- 
nello inferiore. In tal caso, l'altezza totale della sezione rettangolare e di quella trapezoidale del pan- 
nello superiore deve essere di 1 100 mm per tutte le ciàssi di veicoli la cui capacità supera 22 passeg- 
geri. e di 950 mm per tutte le classi di veicoli la cui capacità non supera 22, 


Classe di +eicola Alga du pane A SUPE ar nai Altezza totale Larthezza 
«Dimensione - 34 figura 1) 
Jszione trapezoi: 
dale alternativa 
Classe At) 950 950 1650 3504") 
Classe R 1") mi01) 930 1400 
Classe ] Viou 1100 } 800 
Classe Il 530 1100 1650 
Classe II TA Y650 1100 1550 


©) Per i veicoli la cui capalitamian supera 22 passeggeri. è consentito une spostamento del pannello inferiore rispento 
a quello superiore purche lo spostamento avvenga nella suessa direzione. 

e*]La larghezza del. paansila superiore può essere ridoua. all'esiremità superiore. a +90 mm, se è compreso uni 
smiasoa nom superitre a 10 gradi dall'orizzontale. 


Sirakgd Quando ilYoppia pannello ha percorsa una distanza di 300 mm, misurata sull'asse mediano dal punto 
di partenza e tocca la superficie del gradino, il panmello deve essere mantenuto in tale posizione. 


TIA da sagoma cilindrica tvedi allegato IM, figura 6) utilizzata per la prova del libero passaggio della corsia 
deve quindi essere spostata. a partire dalla corsia, nella direzione probabilmente seguita da una persona 
che scende dal veicalo. fino a quando l'asse mediano raggiunge il piano verticale che contiene il bordo 
superiore del gradino più alto. oppure fino a quando un piano tangenziale al cilindro superiore entra 
in contatto con il doppio pannello, a seconda di quello che si verifica prima. e viene quindi mantenuto 
in vale posizione [vedi allegato Ill. figura 2). 


Né Tra la sagoma cilindrica. nella posizione di cui al punto 77.14. e il doppio pannello. nella posizione 
di cul al punto 7.7.1.3. deve esservi una spazio libero i cui limiti inferiori e superiori sano indicati 
all'allegato 11, figura 2. Detto spazio libero deve consentire il libero passaggio di un pannello verticale 
di forma e dimensioni uguali alla sagoma cilindrica punto 7.7.5.1), sezione centrale. e di spessore non 
superiore a 20 mm. Il nannello deve essere spostato dalla posizione ranyenziale della sagoma cilindrica 
fino a quando il Jato esterno entra in contano con il lato interna del doppio pannella c tocca il piano 
o i piani delimitati dai bordi superiori dei gradini, nella direzione probabilmente seguita da una per- 
sona che sale sul veicolo ivedi allegato lf figura 2). 
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2.7.1. Il libero passaggio della sagoma non comprende lo spazio di 300 mm davanti al cuscino non com- 
pressa di un qualsiasi sedile fronte marcia a rivolte all'indietro. oppure di 223 mm nel caso dei sedili 
montati su passaruota e fino al punto più alto dello stesso cuscino. 


Tuo Per gli strapuntini. tale spazio deve essere determinato con il sedile in posizione di impiego. 

2.0.1.8 Tuttavia. uno strapuntino destinato al personale di servizio può. in posizione di impiego, ostacolare 
l'accesso ad una delle porte di accesso purché: 

3.7.1.8.1 sia chiaramente indicato. sia all'interno del veicolo che sul certificato di omologazione CE (vedi allegaro 
Il, appendice 2). che il sedile è destinato esclusivamente al personale di servizio. 

2.7.1.8,2 quando lo strapuntino non viene utilizzato, si ripieghi automaticamente in modo da soddisfare i punti 
a nt i i A Sr 

7.71.83 la porta non sia considerata un'uscita obbligatoria ai fini dei punta 7.6.1.4; 

POLI quando il sedile è in posizione sia di impiego che ripiegato, nessuna patè dello stesso sporga rispetto 
ad un piano verticale che passa per il centro della superficie del sedile)de) conducente nella posizione 
più arretrata e per il centro del retrovisore esterno montato sul lato cpposto del veicolo. 

2.0.1.9 Per i veicoli la cui capacità non supera 22 passeggeri, una paride la relativa via di accesso è conside- 
rata libera se: 

| misurato parallelamente all'asse longitudinale del veicalo, vi è uno spazio libero non inferiore a 220 
mm in qualsiasi punto e a 530 mm in qualsiasi punto situito a 500 mm sopra îl pavimento a i gradini 
fallegava ill, figura 3 

7,7.1,9.2 misurato perpendicolarmente all'asse longitudilizie del veicolo, vi è uno spazio libero non inferiore a 
300 mm in qualsiasi punto e a 550 mm hi qualsiasi punto situato a più di 1 200 mm sopra il pavi- 
mento 0 i gradini. oppure a meno di 300 ramsotto il teno del veicolo (allegato Il}, figura 4). 

SOLO Le dimensioni delia porta d'accesso e della porta di sicurezza di cui al punto 7.6.3.1 e i requisiti dei 
punti da 7.7.1. a 7.0.1.7. da 7.7.2.10a 3.0.2.3, 7.0.5.1 e 7.7.8.5 non si applicana ad un veicolo di 
Classe B la cui massa massima Scnicamente ammissibile non superi 3,3 1 che comporti al massima 
12 posti a sedere. in cui ciascun sedile abbia un libero accesso ad almeno due porte. 

sail] La pendenza massima del\pavimento nello spazio di accesso non deve superare il 5%, com la massa 
misurata del veicolo inGosi: su di una superficie orizzontale. corrispondente alla massa in ordine di 
marcia non deve essere innestato alcun dispositivo di abbassamento del veicolo. 

no Accesso alle porte di sicurezza (vedi allegato Ill. figura 5) 

I seguenti requisiti non si applicano alle porte del conducente utilizzate come uscite di sicurezza nei 
veicoli la ©xi tapacità non supera 22 passeggeri, 

U2.j Lo pazia libero tra la corsia e l'apertura della porta di sicurezza deve consentire il libero passaggio di 
un cilindro verticale di 300 mm di diametro e 700 mm di altezza dal pavimento, sul quale viene siste- 
muo un secondo cilindro verticale di 350 mm di diametro: l'altezza totale dei due cilindri è di 
1 400 mm. 

Il diametro del cilindro superiore può essere ridotto, all'estremità superiore, a 400 mm, se è compreso 
uno smusso non superiore a 30° rispetto all'orizzoniale. 

TINI La base del primo cilindro deve trnvarsi all'interno della proiezione dei secondo cilindro. 

db rs Se lungo il passaggio si trovano degli strapuntini. lo spazio libera deve essere determinato con gli sira- 
puntini in posizione di servizio. 

CIA Invece dei due cilindri. può essere utilizzata la sagoma di prova di cui al puma 7.7.5.1. vedi alle 


gato ÎÎl. fiaura 6}. 
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Accesso al finestrini di sicurezza 


Una sagoma di prova deve poter passare dalla corsia all'esterno del veicolo attraverso ciascun finestrino 
di sicurezza. 


La sagoma di prova deve essere spostata nella sressa direzione di un passeggero che evacua il veicola. 
Essa deve essere mantenuta in posizione perpendicolare a detta direzione. 


Le sagorna di prova deve avere la forma di un pannello sottile di 600 = 400 mm e gli angoliomoton- 
dati con un raggio di 200 mm. Tuttavia, nel caso di un finestrino di sicurezza situato nella parte, poste- 
riore del veicola, la sagoma di prova può avere uma dimensione di 1 400 « 350 mm e gli angoli arro- 
rondari con un raggio di 173 mm. 


Accesso alle botale di evacuazione 
Batale di evacuazione né) temo 


Salva per i veicoli della classe I, almeno una delle borole di evacuazione \ieve essere situata in moda 
tale che una piramide quadrilaterale tronca con angolo laterale di 20% ed altezza di 1 600 mam sia par- 
zialmente in contatto con un sedile o un supporto equivalente. L'asse viella piramide deve essere verti- 
cale e la sua sezione più piccola deve essere im camtatto con la superficie di apertura della botola di 
evacuazione. | supporii possono essere pieghevoli o mobili, pwb<hé sia possibile bloccarli nella posi- 
zione di impiego. Per la verifica sarà usata questa posizione 


Se lo spessore della struttura del tetto è superiore a 15% mm/ la sezione più piccola della piramide deve 
essere in contatto con la superficie di apertura delli, busola di evacuazione al livello della superficie 
esterna del retro. 


Burole di evacuazione nel pavimento 


Per le barale di evacuazione nel pavimento, la hotola deve fornire un accesso diretto e libero all'esterno 
del veicolo e deve trovarsi in corrispondénza di uno spazio libero al di sopra della stessa equivalente 
all'altezza della corsia. Eventuali fonti/di calore o componenti mobili devono trovarsi ad almena a 
300 inm da qualsiasi parte dell'apertura della botola. 


Deve essere possibile spostare una sagoma di prova sotto forma di pannello sottile di dimensioni 
600 mm » 400 mm e antoîà arrotondati con un raggio di 200 mm in una posizione orizzontale da 
un'altezza di 1 m sopra.il pavimento del veicolo dal suolo. 


Corsic fvedi allegato. Hil, figura 6) 


La corsia del sticolo deve essere progettata e costruita in modo da consentire il libero passaggio di una 
sagoma di-prova costituita da due cilindri coassiali collegati da un tronco conico rovesciato avente le 


seguenti dimensioni (in mr): 
ero [gen | see | 
19000) 19000) 19000) 


to L'altezza del cilindro superivre. e di conseguenze l'altezza iemale. può essere ridotta di 100 mm in qualsiasi 
punto della corsia situata diese. 
— un piane verticale Irasversate situato a 1.3 m davanti alla mezzeria dell'asse posteriore fase posteriore più 
avanzato nel casa di veicoli con più di un asse posteriore). è 
— un piano verticale trasversale situato 3 livello del bordo pesteriore delli porta di acces a, se le pere 
sono più di unu. della porta di acceso più arretrata, 


Classe B 


Liametro del cilindro inferiore «Ax 


Altezza del cilindro inferiore 


900 


Diametro del cilindro supenore «Ca 


Altezza del cilindro superiore +B. 


Ahezza totale «H» 
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Il diametro del cilindro superiore può essere ridotto, all'estremità superiore. a 300 mm se presenta un 
smussatura non superiore a 30° rispetto all'orizzontale. 


La sagoma di prova può entrare in contatta con le maniglie pensili. se la botola ne è munita, © altri 
oggetti flessibili quali elementi di cinture di sicurezza, e spostarli. 


nti 
puri 
pari 


Se non vi è un'uscita davanti ad un sedile © ad una fila di sedili: 


27.3.1..1 nel caso dei sedili fronte marcia. il bordo anteriore della sagoma cilindrica di cui al punto deve arrivare 
almeno fino al piano verticale trasversale tangenziale al punto più avanzato degli schienali dellà fila di 
sedili più avanzata. ed essere mantenuto in tale posizione. Da detto piano, deve essere possibile spo- 
stare il pannello di cui all'allegato HI, figura 7 in mado che, partendo dalla posizione di colrtatio con la 
sagoma cilindrica, il lato del pannello situato sul laro esterno del veicolo venga spostato in'avanti per 
una distanza di 660 mm. 


7,7.3.1.1.2 Nel caso dei sedili rivalti verso un lato del veicolo, la parte anteriore della sagoma cilividrica deve arri- 
vare almeno fino al piano verticale trasversale che coincide con un piano verticale che passa per il cen- 
tro del sedile più avanzato fallegato III, figura 7). 


7,7,3.1.1,3 Nel caso dei sedili rivalti all'indietro, la parte anteriore della sagoma cilindrica deve arrivare almeno 
fina al piano verticale trasversale tangenziale alla parte anteriore del Cuscino del sedile o della fila di 
sedili più avanzati {allegato IN. figura 7). 


Er: Nei veicoli della Classe i, il diametro del cilindro inferiore può essere ridorro da 450 a 400 mm in 
qualsiasi parte della corsia che si trova dietro a: 


ee un piano verticale trasversale situato 1,3 m davanti alls( mezzeria dell'asse posteriore fasse posteriore 
più avanzato nel caso dei veicoli con più di un asse pesteriore), e 


sui 
fl 
ha 


un piano verticale rrasversale situato a livello del Hordpy/posteriore della porta di accesso più arretrata. 


si 
tal 


Nei veicoli della Classe II) i sedili collocati su uno a su entrambi i Jati della corsia possono scorrere 
laterahmente. consentendo così di ridurre la( lafotiezza della corsia alla dimensione di una sagoma carri. 
spondente ad un cilindro inferinre del diameren di 220 mm. a condizione che ciascun sedile sia munito 
di un comando facilmente accessibile ad una persona in piedi nella corsia che permetta di riportare 
facilmente il sedile, anche se occupara/nella posizione corrispondente ad una larghezza minima di 
300 mm. 


OA Nei veicoli snodati. la sagama(di pvova di cui al punita 7.7.5.1 deve poter attraversare la sezione sno- 
data senza incontrare ostacrili. Nessuna parte del rivestimento flessibile di detta sezione, soffietti com- 
presi. deve ingambrare la cora. 


33 Le corsie possono essert\munite di gradini, La larghezza dei medesimi. misurata nel punto più alto. 
non deve essere infezione alla larehezza della corsia. i 


Cra Non sono autorizzati gli strapuntini che consentono ai passeggeri di sedersi nella corsia. 


3. Non sonclaurorizzati i sedili che scorrono lateralmente e che, in una determinata posizione, occupano 
una parte dilla corsia. tranne per i veicoli della Classe N ed alle condizioni previsre al punto 7.7.3.3. 


°.7.5.8 Nel\caso di veicoli cui si applica il punto 7,7.1.9, non è necessaria una corsia, purché vengano rispet- 
tte levdimensioni di accesso prescritte al punto suddetto. 


TL Ud® Le superficie delle corsie e degli spazi di accesso devono essere rivestite di materiale antiscivolo. 


376 Pendenza della corsia 


La pendenza della corsia, misurata con il veicolo a vuoto situato su una superficie orizzoniale e con il 
sistema di abbassamento non attivato. non deve superare: 


06] 8% per i veicoli delle Classi LL Il e A. 


TAI 12.5 4% nel caso di veicoli n pianale ribassata delle classi I o H di cui all'articolo 2, paragrafo 2. per 
quanin concerne la parte interna della corsia, a 2 metri da ciascun lato della mezzeria del secondo asse 
e, se del caso. del rerzo asse. per una lunghezza totale di 2 metri, 
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0.7,6,3 12,5% peri veicoli delle Classi III e B. e. 

Ci 3 % per tutte le classi di veicoli relativamente al piano perpendicolare all'asse longitudinale di simme- 
tria. 

Daner Gradini (vedi allegato III. figura 8} 


L'altezza massima e minima, con il sistema di abbassamento non attivato, e la profondità minima dei 
gradini delle porte di accesso e di sicurezza, nonché all'interno del veicolo, devono essere le-seguenti: 


Lea bb .nmeb 


Primo eradina a partire dal suolo «D-| Altezza massima (mm) 340 i!) 380 05) (Î 
Vi a 


Profondità minima {mmì) 300 (*) 


aleei gradini -E- Altezza massima (mm) 


Altezza minima Imm} 


Dei 
ha 
(=) 


Profondità minima {imm} 200 


ti 230 mm peri veicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri. 
ti 700 mm perle pone di sicurezza 
1500 mm per le porte di sicurezza del piano superiore di un vaTaln)a due piani. 
(1 430 mm operi veleni a sospensione esclusivamente meccanica, 
th 300 mm peri gradini delle porte situate dietro all'asse più aterato. 
#3 2350 mm nella corsia dei veicoli dh capacità non supenore@ 12 passeggeti. 
U per alment una delle porte di accesso: 400 mm per le altre miofie di accesso. 
Natà: A. Perde doppie porte. i gradini che servono ciasculia metà dello spazia di accesso vanno considerati separa» 
lamente. 
1 Allegato TI figura # la dimensione E non dere diecessariamente essere la stessa per ciascun gradino, 


Coal Qualsiasi passaggio da una corsia incassata a una zona munita di posti a sedere. non è considerato gra- 
dino. Tuttavia la distanza verticale tra fa superficie della corsia e il pavimento della zona munita di 
posti a sedere non supera 330 mm. 


2 Ai fini del punto 7.7.7. l'altesza)di um gradino è misurata al centro della sua larghezza. ] costruttori 
dovrebbero altresì tener coro delle esigenze di accesso dei passeggeri con ridotta capacità motoria, in 
particolare nducendo al rGinizo l'altezza dei gradini. 


Taocpat L'altezza del primoteradino dal suolo è misurata con il veicolo su superficie orizzontale con messa in 
ordine di marcia/tonfsirmemente al punto 2.15: il tipo e la pressione dei pneumatici sona quelli speci. 
ficari dal costrutiore per la massa massima a carico tecnicamente ammissibile {M]) dichiarata conforme- 
mente al punto 2.19. 


TELA Qualora vi\sia più di un gradino, ciascuno di essi può estendersi nella superficie della proiezione verti- 
cale del gradino successiva fino a un massimo di 100 mm, e la proiezione sulla pedata sottosianie 
lascia }ibira una superficie di almena 200 mm ivedi allegato ill, figura 8): Ja sporgenza dei gradini è di 
célore 0 calari contrastanti e progettata in modo da ridurre al minimo il rischio di inciampare. 


teri 


ba larghezza e la forma di ciascun gradino sono tali per cui un rettangolo delle dimensioni sottoindica- 
te, appoggiato sulla stesso, non sporga di più del 5%. Per quanto concerne le parte doppie. ciascuna 
metà del pradino di accesso soddisfa questo requisito. 


Numero dei passegyeri > 22 231 


Primo gradino imm} 400» 300 400 » 200 
Superficie 
Altri gradini (mm) 400 » 200 300 » 200 


A Tutti i gradini hanno una superficie antiscivolo. 
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= -- 


La pendenza massima del gradino in qualsiasi direzione non supera il 5% quando il veicolo a vuoto si 
trova su una superficie piana orizzontale nella normale condizione di marcia {in particolare non È inse- 
rito nessun dispositivo di abbassamento). 


PUB Sedili per passeggeri e spazio disponibile per i passeggeri seduti 
PUB Larghezza minima dei sedili 
PBI La larghezza minima del cuscino di un sedile, dimensione F (allegato Hi, figura 9), misurata a partire 


da un piano verticale che passa per il centro di tale sedile, è: 
Classi 1, IL A. B 200 mm 
Classe III 225 mm 


2.7.8.1.2 La larghezza minima della superficie disponibile per ciascun posto a sedere, dimensione G (allegato lil. 
figura 9), misurata a partire da un piana verticale che passa per il centro del nosto a sedere ad un'al- 
tezza compresa tra 270 e 650 mm sopra il cuscino non compresso del sedilb\non è inferiore a: 


sedili monoposto: 250 mm 
file di sedili multipli per due © più passeggeri: 225 ni 
7.7.8.1,3 Per i veicoli fino a 2.33 metri di larghezza. la larghezza délla superficie disponibile per ciascun posto a 


sedere. misurata a partire da un piano verticale che passa pur il centro del posto a sedere a un'altezza 
compresa tra 270 e 650 mm sopra il cuscino non, compresso del sedile, è di 200 mm. tvedi Alle 
gato II, figura 9 bisi In caso di conformità con il fiesente punto, non si applicano le prescrizioni di 
cui al punto .7.6.1.2. 


DO Per ì veicoli di capacità non superiore a 22»passeggeri, lo spazio disponibile per i sedili adiacenti alle 
pareri del veicolo nen comprende. nella parté\ superiore. una superficie triangolare di 20 mm di lar. 
ghezza per 100 mim di altezza (vedi allegatenili, figura 10). Non va inoltre renuto conto dello spazio 
occupato dalle cinture di sicurezza v dai relativi ancoraggi, nonché dalia tendina parasole. 


D0A2 Profondità minima del cuscino di un sedile tdimensione K, vedi allegato TI, figura 11} 


La profondita minima del cuscina/di un sedile È; 


TAI 350 mm per i veicoli det classi LA e R € 
7.812 400 mm per i veicalidelle classi Il e Hi. 
TIRI Altezza del curcina di un sedile. dimensione H tvedi allegato Wil. figura 11} 


L'altezza dei pavimento del cuscino nom compresso di un sedile è tale per cui la distanza tra il pavi 
mentaye un piano orizzontale tangente alla superficie superiore anteriore del cuscino è compresa tra 
4000 309 mm: detta altezza può tuttavia essere ridotta fino a 350 mm a livello dei passaruma e del 
vaso \murore. 


COSA Disposizione dei sedili (vedi allegata II, figura 12) 


SUORA] Per i sedili rivolti nella medesima direzione, la distanza tra la parte anteriore dello schienale imbottita 
di un sedile e la pame posteriore dello schienale del sedile che lo precede (dimensione H). misurata 
orizzontalmente e a qualsiasi altezza dal pavimento cra il pumo più alto del cuscino e un punto siruare 
a 620 mm dal pavimento, non è inferiore a: 


Classi LA e B 650 mm 


Classe II e Ill 680 mm 
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27,842 Tutte le misurazioni sono effettuate, con i cuscini € gli schienali non compressi, su un piano verticale 
che passa per il centro del sedile monoposto. 


F.7,8,4,3 Per i sedili trasversali situati t'uno di fronte all'altro, la distanza minima tra i lati anteriori degli schienali 
imbortiti di detti sedili. misurata nel punto più alta del cuscino, non è inferiore a 1 300 mm. 


7.7.8.4.4 Le misurazioni sono effettuate, per i sedili reclinabili dei passeggeri e il sedile regolabile del conducemi 
con lo schienale e le altre eventuali regolazioni dei sedili nella normale posizione di impiego spechicato 
dal costruttore, 


27.845 Le misurazioni sono effettuate. per le eventuali tavolette pieghevoli fissate sullo schienale di un sedile, 
con la tavoletta in posizione ripiepara. 


3784.f i sedili montati su guide 6 su qualsiasi altro sistema che consenta all'operatore o èll'ujente di mutare 
facilmente la configurazione interna del veicolo, sono misurati nella normale posizione di impiego spe- 
cificata dal costruttore nella domanda di omologazione. 


D.7.8,3 Spazio disponibile per i passeggeri seduti {vedi allegato HI, figura 13) 


7.7.8,5.1 Davanti a ciascun sedile è previsto uno spazio libero minimo, cometindicato nell'allegato II, figura 13. 
Lo schienale del sedile che precede 0 una parete divisoria i cui contorni corrispondono approssimativa 
mente a quelli di uno schienale inclinato può sconfinare in dertovspazio, come previsto al punto 
7,7.8.4. È altresì ammessa la presenza dei supporti dei sedili, purché rimanga disponibile uno spazia 
sufficiente per i piedi dei passeggeri. Nel caso dei sedili che i ravano accanto è quello del conducente 
nei veicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri, sullo\spezio libero è consentito lo sconfinamento 
del cruscotio, del quadro dei comandi. del parabrezza, dell'aletta parasole, delle cinture di sicurezza € 
dei relativi ancoraggi. 


7.7.8,5,2 Tuttavia, i veicoli delle Classi le Il e quelli della {lass:/A hanno rispettivamente almeno due sedili e un 
sedile rivolti all'indietro o in avanti risereati — ‘e voltrassegnati come tali — gi passeggeri con ridotia 
capacità motoria. ma che nom utilizzano una suli a rotelle. nella parte dell'autobus più idonea per Fac- 
cesso di questi passegueri. Derti sedili sont progettati per i passeggeri cun ridotta capacità motoria în 
modo da prevedere uno spazio sufficiente \ed ‘essere muniti di maniglie apposite, che consentano loro 
di sedersi è alzarsi dai sedili. nonché di mezzi di comunicazione. accessibili dalla posizione seduta, con- 
formemente al punto 7.7.9. 


7..8,3.2.1 Detti sedili hanno uno spazio peri ad almeno il 110% di quello indicato al punto 2.7,8,3.1. 
TORO Spazia libero sopra i posti/@sedire. 
7,0,8,0.1 Sopra ciascun posto a vedere, tranne che peri sedili della fila anteriore dei veicoli di capacità non supe- 


riore a 22 passeggeri. e sopra la superficit prevista per i piedi dei passeggeri, vi è uno spazia libero in 
altezza di almeno. $40/mm misurato dal punto più alto del cuscino del sedile non compresso. e di 
almeno 1 350 mmAdal livello medio del pavimento nella superficie prevista per i piedi dei passeygeri. 
Per i veicoli a cutssi applica il punto ?.7.1.10, detta dimensione può essere ridotta a 1 200 mm dal 


pavimento. 

7.7,8.6,2 Detto spazi libero sì estende sulla zona definita come segue; 

7.0.8,6,2.] ds( piani verticali longitudinali di 200 mm su ciascun laro del piano mediano verticale del posto a sede 
fe. e 

7,7.8.6,2,2 da un piano verticale trasversale che passa per il punto più arretrato dell'estremità superiore dello 


schienale e da un piano verticale trasversale di 286 mm davanti al punto più avanzato del cuscino non 
compresso del sedile. misurato in entrambi i casi a livello del piano verticale mediano del posto a 


sedere, 
FD 6.3 Dalla spazio libero definito ai punti ?.7.8.6.] e 2.7.8.6.2, possono essere escluse le seguenti superfici: 
3.7.8.6.3,1 nello spazio situato sopra i sedili laterali, una zona di sezione rettangolare alta 150 mm « larga 


100 mm tvedi allegato IN, figura 14%: 


RT: nello spazio situato sopra i sedili laterali. una zona di sezione triangolare il cui vertice si trova a 
630 mm dal suolo e la cui base è larga 100 mm tvedi allegato Il figura 15} 
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0.7,8.6.3.3 nello spazio per i piedi nei sedili laterali, una zona di sezione trasversale non superiore a 0,02 m° 
{0.03 m? per i veicoli a pianale ribassato della classe 1) e la cui larghezza massima non supera 
100 mm (130 mm peri veicoli a pianale ribassato della classe I} (vedi allegaco Ill, figura 16). 


7,7,8.6.3.4 per i veicoli di capacità massima non superiore a 22 passeggeri, nel caso dei posti a sedere situati nei 
punti più vicini agli angoli posteriori della carrozzeria, il bardo posteriore esterno dello spazio libero 
vista in sezione orizzontale, può avere un raggio di curvatura massimo di 150 mm {vedi allegato AIl. 


figura 171). 

7.7.8.6.4 Nello spazio libera definito ai pumti 7.7.8.6.1, 7.7.8.6.2 € 7.7.8.6.3, sono inoltre consentiti i seguenti 
sconfinamenti: 

77.864] lo spazio occupato dallo schienale di un altro sedile, dai suoi sostegni e dai sucì accessori {ad esempio 


tavoletta pieghevole); 


7.7.8,6.4,2 per i veicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri. l'ingombro del passaruota» purché sia soddi- 
sfamo uno delle due seguenti condizioni: 


7,7,8.6.4.21 lo spazio occupato non si estende oltre il piano verticale mediano del postò\a sedere (vedi allegato III, 
figura 18) 
7.7.8.6,4.2.2 il bordo più vicino della superficie di 300 mm di profondità prevista per i piedi dei passeggeri seduti, 


viene spostato in avanti di 200 mm al massimo dal bardo del cuscilto non compresso del sedile e di 
600 mm at massimo davanti allo schienale imbortito del sedili». derte misurazioni sono effettuate sul 
piano verticale mediano del posto a sedere {vedi allegato Hlfigura 19). Se i sedili sono situati uno di 
fronte all'altro. la presence disposizione si applica solo adrunt di essi; il rimanente spazio per i piedi 
dei passeggeri seduti deve essere almeno di 400 mm. 


7.7.8,6,4,3 Per i sedili situati accanto a quello del conducente néi veicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri, 
è consentito lo sconfinamento dei finestrini di tip© Visistas in posizione di apertura, del cruscotto, del 
quadro dei comandi, del parabrezza. delle alette‘ pirasole. delle cinture di sicurezza e dei relativi anco- 
ragsi. nonché della coppa anteriore dell'ammoriazatore. 


IS Comunicazione con il conducente 


7.7.9.1 ] veicoli delle classi IL Il e A sono muniti di un sistema che consente ai passeggeri di chiedere al condu- 
cente di fermare il veicolo. | comandi di tali dispositivi di comunicazione sono dotati di pulsanti spor- 
genti. nei veicoli delle classi 1 e,4 Vituati a nun più di 1 200 mm dal pavimento, di colore 0 colori con- 
rrastanti. Detti comandi song\distrbuiti opportunamente e in maniera regolare in tutto il veicolo. 
L'azionamenio dei comandité inoltre indicato ai passeggeri mediante uno o più segnali luminosi: il 
segnale reca una scritta diquesto tipo: 
«bus sctopping» 
«arme demande» 
«parada solicitada» 
«standsere 
«Bus hall 
Muciii 
«fermata richiesta» 
*DUs stop» 
*parageme 
«pysabbry 
«stannare 
a un'indicazione equivalente ef un adeguato pittogramma: esso rimane acceso sino all'apertura della 


porta 0 delle parre d'accessa. ] veicoli snadati sono muniti di detti segnali luminosi in ciascuna delle 
parti rigide. | veicoli a due piani ne sono muniti su ciascun piano. 


7.7.8.2 Comunicazione con il vano del personate di servizio. Se il veicola è munito di un vana per il personale 
che nan dà accesso al vano del conducente o al vano passeggeri. è previsto un sistema di comunica 
zione tra il conducente è il vano del personale, 
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Apparecchiature di cucina e distributori di bevande calde 


1 distributori di bevande calde e le apparecchiature di cucina sona installati © protetti in modo da evi- 
tare che alimenti o bevande calde vengano rovesciati sui passeggeri a causa di una brusca frenata 0 
Sterzala. 


1 sedili dei passeggeri dei veicoli muniti di distributori di bevande calde a di apparecchiature di cucina 
sono dotati di dispositivi che consentono di appoggiare alimenti o bevande calde mentre il veicolciè in 
movimento. 


Porte dei vani interni 
Le porte dei servizi igienici 0 di altri vani interni: 


si richiudono automaticamente e non sono munite di alcun dispositivo che le mantiene aperte se, in 
questa posizione. possono ostacolare i passeggeri in caso di pericolo; 


quando sono aperte, non ectultano ta presenza di maniglie 0 comandi dicapertira 0 iscrizioni obbliga- 
torie relarive alle porte di accesso q di sicurezza, alle uscite di sicurezzal\agliVestintori o alle cassette di 
pronto soccorso; 


sono munite di un dispositivo che consente di aprire la porta dall'esterno del vano in caso di pericolo: 


non passano essere chiuse dall'estero a meno che non sia fiossibile aprirle in ogni caso dall'interno. 


Niniinazione artificiale 


L'illuminazione elettrica interna è prevista per: 


tutti i vani passeggeri e del personale di servizio, i servizi igienici e la sezione snodata dei veicoli sno- 
dari: 


uti i gradini: 

l'accusso a tutte le uscite e la ana nelle immediate vicinanze della o delle porte di accesso. 
le iscrizioni e i comandi iriteni di tutte le uscite; 

tutti 1 punti dove si trovo un ostacolo. 


U veicolo è munito di almeno due circuiti di illuminazione interna in modo che, in caso di guasto di 
uno di essi, l'altro vontinui a funzionare. Un circuito adibita all'illuminazione permanente delle entrate 
1 delle uscite può essere considerato uno dei circuiti di illuminazione interna. 


Per il conducente sono previste protezioni dagli effetti abbaglianti e dai riflessi provocati dall'illumina- 
zione interna. 


Strione smodare dei velcali snodati 


La sezione snodata che collega le pani rigide del veicolo è progettata e costruita in moda da consentire 
un movimento di rotazione intorno ad almeno un asse orizzontale e almeno un asse verticale. 


Quando un veicolo snodato. com massa in ordine di marcia, si trova in sosta su una superficie orizzon- 
tale piana. tra il pavimento di entrambe le parti rigide € quello della base rotante o dell'elemento che la 
sostituisce. mon si trovano luci non proterte di larghezza supenore a: 


10 mm. quanda turte le ruote del veicolo sì trovano su uno stessa piana. 


20 mm. quando le ruote dell'asse adiacente alla sezione snodata sì trovano su una superficie sopraele- 
vara di 150 mm rispetto alla superficie sulla quale si trovano le ruote degli altri assi. 
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2.9.3 La differenza di livello tra il pavimento delle parti rigide e quello della base rotante, misurata al punto 
di giunzione, non supera; 


7.9.3] 20 mm, nelle condizioni descritte nel punto 7.9.2.1, 
DAI 30 mm. nelle condizioni descritte nel punto 7.9.2.2, 
2.9.4 Nei veicoli snodati, sono previsti dispositivi che impediscano materialmente ai passeggeri l'accesso, alle 


parti della sezione snodata in cui: 


794.1 il pavimento presenta una luce non protetta non conforme al punto 7.9.2: 
7.9,4.2 il pavimento non può sostenere la massa dei passeggeri; 

2.94.) ij movimento delle pareri costituisce un pericolo peri passeggeri. 

2,10 Mantenimento di direzione dei vercoli snodati 


Quando un veicolo snodato si muove in linea retta, i piani mediani\origitudinali delle parti rigide coin- 
cidono e formano un piano cemtinuo senza alcuna deviazione. 


2,1} Mancorrenti c mauliglie 

211.1 Prescrizioni generali 

7,1}. ì mancorrenti e le maniglie sono resistenza adtbuara. 

2.14.12 Essi sono progezati e installati in modo da pon presentare rischi di ferimento per i passeggeri. 
LIS La sezione dei mancorrenti e delle maniglie offre ai passeggeri una presa facile e salda. | mancorrenti 


hanno una iunghezza di almeno 100 mm per offrire presa ad una mano. Le dimensioni della sezione 
non sono inferiori a 20 mm a vuperiori a 45 mm, tranne per i mancorrenti fissati sulle porte e sui 
sedili e, nel caso dei veicoli Gelle)classi II. Il e B, negli spazi di accesso. in questo caso i mancorrenti 
possono avere una dimensione Yhinima di 15 mm, a condizione che un'altra dimensione sia di almena 
15 mm. | mancortenti men presentano curvarure pronunciate. 


2.11.14 Lo spazio libero tra i\maricorrenti 0 le maniglie e la parte adiacente della carrozzeria o delle pareti del 
veicola è di almeno\40 mm, Tuttavia, per i mancorrenti fissati alle porte o ai sedili © nello spazio di 
accesso di um veicoin delle classi HI, II e È è autorizzato uno spazio libero minimo di 35 mm. 


3.1h.1,3 La superficie dei mancorrenti, delle maniglie o dei montanti è di colore contrastante e antiscivolo. 
011.2 Manborrenti e maniglie destinati ai passeggeri in piedi 
2.13.21 ! maricorrenti efo le maniglie sono in numero sufficiente pet ciascun punto della superficie desrinata ai 


passeggeri in piedi in conformità con il punto 7.2.2. A tal fine le maniglie pensili, se il veicolo ne è 
munito. possono essere considerate alla pari delle maniglie. purché siano mantenute in posizione in 
modo adeguato. Questa prescrizione è considerata soddisfatta se, in tutte le possibili posizioni del 
dispositivo di prova illustraro nell'allegato III, figura 20, almeno due mancorrenti 0 maniglie si trovano 
alla portata del braccio mobile. Il dispasitivo di prova può ruotare liberamente intorno al proprio asse 


verticale. 

> 28: Nell'applicare il metodo descritto al precedente punto 7.11.21, sona presi in considerazione soltanto 1 
mancorrenti e le maniglie che si trovano ad una distanza compresa tra 800 e 1900 mm dal pavi. 
mento. 

2.11,2.3 in ogni spazio che può essere occupato da un passeggero in piedi, almena una dvi due mancorrenti a 


maniglie si trova a non più di 1 500 mm dal pavimenta. Ciò non si applica a una zona adiacente a 
una porta quando la porta o il suo meccanismo in posizione aperta ostacoli l'uso di questa maniglia. 
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7.11.24 Le zone che possono essere occupate da passeggeri in piedi e che non sono separate dalle pareti laterali 
o dalla parete posteriore del veicolo da sedili, sono munite di mancorrenti orizzontali paralleli alle 
pareti e installati a un'altezza compresa tra 800 e 1 500 mm dal pavimento. 


211.3 Mancorrenti e maniglie delie porte di accesso 


7.11.31 I vani delle porte sono muniti su ciascun lato di mancorrenti efo maniglie. Nel caso di porte doppie 
questa prescrizione può essere soddisfarta installando un unico montante 0 mancorrente centrale, 


7.11.32 1 mancorrenti e/o le maniglie delle porte di accesso offrono un punto di presa alla portata di una per- 
sona in piedi sul suolo in prossimità della porta di accesso o sui gradini di accesso. Questi punti sono 
situati, verticalmente, a un'altezza compresa tra 800 e 1100 mm dal suolo o dalla superficià di ciascun 
gradino e orizzontalmente: 


7.1).3.2.] nella posizione di una persona in piedi sul suolo, a non più di 400 mm dal bordo esremo del primo 
gradino, verso l'interno, € 


7.11.3.2.2 nella posizione di una persona in piedi su um gradino, non oltre il bordo esterna del gradino considera. 
to, né a più di 600 mm, verso l'interno, rispetto al medesimo bordo, 


IA Mancorrenti di accesso ai sedili riservati 


7.314] Tra i sedili di cui al punto ?.7.8.5.2, e la porta di accesso per consentire la salita e la discesa è instal- 
lato un mancorrente a un'altezza compresa tra 800 e 900 mm dai\gavimento del veicolo. Un'interru. 
zione è permessa quando sia necessaria per raggiungere spaàì per sedie a rotelle, sedili collocati sul 
passaruota, scale, passaggi © corsie, L'intermuzione del mancofrente non supera 1 050 mm e deve 
essere previsto un mancorrente verticale almeno su una delle\estremità. 


2.12 Protezione del pozzetto gradini 


Nei punti in cui un passeggero seduto rischia di/tssele spinto in avanti nel pozzetto gradini a causa di 
una brusca frenata, è collocata una protezione, Quest'ultima si trova ad un'altezza minima di 800 mm 
dal pavimento su cui poggiana i piedi del passeggero e si estende werso Finterno, rispetto alla parete 
del veicolo. per almeno 106 mm oltre la liteatcentrale longitudinale det posto a sedere da cui il passeg- 


gero rischia di cadere oppure dall'alzata del gradino più interno, a seconita della dimensione minore. 


7.33 Cappelliere. protezione degli occupanti 


Gli occupanti del veicolo sono/prevetti dagli oggetti che potrebbero cadere dalle cappelliere in caso di 
frenata @ sterzata. Se il veicolavdiìpone di vani per i bagagli, questi devono essere concepiti in modo 
che i bagagli non possano cadere in caso di frenata improvvisa. 


CdA Eventuali batole 


Le botole, diverse (dalle borole di evacuazione. che si trovano sul pavimento del veicolo sono sistemate 
e fissate in modo Wa poter essere rimosse 0 aperte unicamente con attrezzi 0 chiavi; i dispositivi per 
sollevare 4 fissère le botole non sporgono di oltre 8 mm dal livello del pavimento. 1 bordi di tali spor- 
genze sono arrotondati. 


=.= 


2.15 Material audiovisivo 


I] riiateziale audiovisivo (ad esempio monitor televisivi o video) destinato ai passeggeri non si trova nel 
cimpo visivo del conducente seduta nella normale posizione di guida. Ciò non impedisce che monitor 
televisivi o apparecchi simili siano usati per il controllo o la guida del veicolo da parte del conducente, 
per esempio per sorvegliare le porte di accesso. 
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Appendice 


VERIFICA MATEMATICA DEL LIMITE STATICO DI RIBALTAMENTO 


1 La conformità del veicolo alle prescrizioni del punto 7.4 dell'allegato I della presente direttiva può essere dimg> 
strata ricorrendo ad un metodo di calcolo accettato dal servizio tetnico incaricato delle prove di omologazione. 


di 1 servizio tecnico incaricato delle prove di omologazione può chiedere che vengano effettuate delle prove)su 
alcune parti del veicolo al fine di verificare i risultati dei calcoli. 


3 Preparazione del calcolo 
3.1 Il veicolo deve essere rappresentato da un sistema spaziale. 


3.2 Data la posizione del baricentro della carrozzeria del veicolo e i diversi coefficienti di Messizilità della sospen- 
sione e dei pneumatici del veicolo, generalmente gli assi non si sollevano simultaneamente (su un lato del veicole 
in caso di accelerazione laterale. Di conseguenza, l'oscillazione laterale della carrozzeria su ciascun asse deve 
essere verificata supponendo che le ruote degli altri assi rimangano aderenti a) suolo. 


3.3. Per semplificare la verifica, si suppone che il baricentro delle masse non sospese “i trovi nel piano longitudinale 
del veicolo, sulla retta che passa per il centro dell'asse di rotazione della ruota\&on è necessario tener conto del 
leggero spostamento del centro di rullio dovuto alla deviazione dell'asse< Non occorre altresì tener conto del 
comando della sospensione pneumatica. 


3.4 Gecorre tener conto almeno dei seguenti parametri: 


caramesistiche del veicolo quali: interasse, larghezza del battistrida\ masse sospeselnon sospese, ubicazione del 
baricentro del veicolo. deviazione. rimbalzo e coefficiente di ‘lèssibilità della sospensione del veicolo, nonché 
non linearità. coefficiente di flessibilità orizzontale e verticale dei pneumatici, torsione della sovrastruttura, ubica- 
zione del centro di rullio deoli assi 


d. Validità del metodo di calcolo 


4.1. La validità del merado di calcolo deve essere stabilita renendo conto del parere del servizio tecnico, ad esempio 
sulla base di una prova comparativa su di un veicalo con le stesse caratteristiche. 
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ALLEGATO II 


DOCUMENTI DI OMOLOGAZIONE CE 


Appendice 1 
Schede informative 


Sottoappendice ] 


SCHEDA INFORMATIVA N. ... {") 


conformemente all'allegato I della direttiva 70/156/CEE del Consiglio relativa all'omologazione Ch, di un tipo di 
veicolo, per quanto riguarda le disposizioni speciali da applicare ai veicoli destinati al trasporin dei passeggeri 
aventi più di otto posti a sedere oltre al sedile del conducente (direttiva .../..}).] 


Le seguenti informazioni devono, ave applicabili, essere fornite in triplice copia ed includena un indice del comenu- 
to, Gli eventuali disegni devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli è» formato A4 0 in fogli 
piegati in detto formato. Le eventuali fotografie devono fornire sufficienti dettagli. 


Qualora i sistemi, componenti o entità tecniche includano funzioni controllate elettronicamente, saranno fornite le 
necessarie informazioni relative alle prestazioni. 


a. DATI GENERALI 
QI Marca idenaminazione commerciale del costruttore): Reed era 
0,2 Tipo: sen pifi iaia IRE ri oi SERIO na 


0.2.0.) Telaion Cui oa ia de aL 
020.3 Calmozzeria/veroletompletoi® assoli ie farle iron pei ar Ala lena 
0.3 Mezzi di identificazione del tipo, se riarcari sul veicolo (b) 

0.3.0.1 Telalo: «Soci rec ira ei a aa eee aa 
0.3.0,2 Carrozzeria/veicolo complera: Li... Le 


0.3.1 Posizione della marcatufig \i./..-0 


0,3.1.2 Carrozzeriafveitlo, completo: LL. 
DA Categoria Ng veicolo. ili an. Agia Pai pei 
0.3 Nome indirizzo del costruttore: Lu... 
0.8 Indirizzo dello a deoli stabilimenti di montaggio: 0. 
LL CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE 00 DEL VEICOLO 

1.1 Fotografie e/o disegni di un veicolo rappresentativo: LL... 
LI Disegna complessivo quotato dell'intero veicolo: 0... 


(La numerazione dei punti e le note in calce che figurano nella presente scheda informativa corrispondano a quelle dell'allegan È 
della direttiva TIH136/CEE. Le voci non pertinenti ai fini della presente direttiva sono stare omesse, 
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1.3 Numero dt asse: AISTUOLE: cari ASSE na 
1.3.) Numero e posizione degli assi a ruote gemellate: 0... 
14 Telaio (se esiste) (disegno complessivoli Li. 
1.5 Materiale dei longheroni fd) 0.0.0. 
1.6 Posizione e disposizione del Motore: 0... PRE RETRO 
LT Cabina di guida {avanzata o normale) (ali 0/0/0000 
1.8 Guida a destrafa SIMÎSITA: 0... via i AA hl 
141 Il veicolo è predisposto per la circolazione stradale a destrafa sinistra 0) 

2 MASSE E DIMENSIONI fe) fin kg e mm} (eventualmente con riferimento ai disegni} 

21 interasse o interassi fa pieno carico) I: LL... SERATE SIDE EEO 
24 Campo di dimensioni (fuori rutto] del veicolo I] LL N PEARL 
24.1 Per telaio non carrozzato 


241.1 Langhezzi o liver spo faire Ni Ve cala ia 
24,1.2 Larghezza (ki: cpr rr UN pete ie 


2.4.1,2.1 Larghezza massima ammissibile: Li 0. A 


2,4.1,3 Altezza in ordine di marcia t') {per le sospensioni\tegolabili in altezza, indicare la posizione normale di 
io cielo ole Riel pera e ra ee 
24.2 Per telaio carrozzaro 


2421 L'inshezza ij cipria riale AE E Ai Ra 


14.2.2 Larenezza:iki: sc. forate rari etica estrinseca 


24.23 Altezza in ordine di marcia Lì iper le sospensioni regolabili in altezza. indicare la posizione normale di 
marcia) ........... MV oa SILURI PER LI E Sea e 
14.29 Posizione del baricentro Vel veicolo alla massa massima a carica tecnicamente ammissibile in direzione lon- 


gitudinale. diagonale #£ verticale: Li... 


16 Massa del veicolo \varrazzato e, in caso di veicolo trattore diverso da quelli della categoria M]. munito di 
un dispositivo di aftacca, se installato dal costruttore, in ordine di marcia, oppure massa del telaio o del 
telaio cabinaro\non carrazzato ejo priva di dispositivo di attacco qualora il costruttore non fornisca la car- 

‘ rozzeria e/o il dispositivo di attacco (compresi liquidi, attrezzi, ruota di scorta e conducente e, per gli auro- 
bus di lineae granturismo, personale di servizio se è previsto un sedile per quest'ultimo) {o) (massima e 
minimatber\ciascuna variante) Li... Togni 


26.1 Ripartidione di tale massa fra gli assi e. nel caso di un semirimorchio © di un rimorchio ad asse centrale, 
canto, gravante sul punto di attacco limassima e minima per ciascuna variante o... 


28 Massa massima a carico, tecnicamente ammissibile, dichiarata dal costruttore {y} (massima e minima per 
ciascuna Varante)i uve ile cha ie e el ia ana Re a 


291 Ripartizione di tale massa tra assi e. nel caso di un semirimorchio o di un rimorchio ad asse centrale. carico 
pravante sul punto di attacco {massima e minima per ciascuna varianteli LL... 


29 Carico/massa massima tecnicamente amnmissibile SU CIASCUM asse: LL 


1! Cancellare la dicitura inuzile. 
{) Attenzione: la numerazione dei pumi corrisponde a quella dell'allegato 1 tA) della direttiva 91751/CEE che modifica ka direttiva 
D@154/CEE, 
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CARROZZERIA 


Tipo di carrozzeria: 0... 


Materiali e modalità di costruzione: 


DISPOSIZIONI SPECIALI PER i VEICOLI DESTINATI AL TRASPORTO DEI PASSEGGERI AVENTI PIÙ Di 


OTTO POSTI A SEDERE OLTRE AL SEDILE DEL CONDUCENTE 


Classe del veicolo [Classe I, Classe II, Classe Ii, Classe A, Classe BI: 
Superficie disponibile per i passeggeri Im)... 
TotaletS gli siregiaiii falde pia gr lari 
Piano superiore {Sy Pio iii 
Piano inferiore {Sl foi i 


Per passeggeri in piedi [Silio 0. 


Numero di passeggeri (seduti e in piedi}: 


(Totale NE: Scano aio dee lora 
Piano superiore {N} SE Lili 


Piano inferiore INN OY: Lie 


Numero di passeggeri (seduti): 


TOCE ra rr aride 
Piano superiore (A VOL 
Piano inferiore (Ag UIL 


Numero di porte di accesso: LL... (. Acito 


Numero di uscite di sicurezza (porte, finestrini, botole di evacuazione. scale interne e mezze scale): ..... 


Totale: salone pine 
Piano superiore Ul ...... ar erre dieretraiza 
Piano inferiore BY; ........ I, VAI ESPE AI 
Volume dei vani bagagli NL9 VAMPIRE PI SETT 


Superficie per il trasporto di bagagli sul tetto {mi ...... gii 


Eventualmente, dispositivi tecnici volti a facilitare l'accessibilità ai veicoli (ad esempio rampe. piattaforme 


elevatrici, sistema di albassamento del veicolo): 0... 
Resistenza della sovranimuttura: Li... 
Numero di omaingazione. se disponibile: 0... 


Per le sovrastrutture non ancora emologate: .....-.......... 


Descrizione dertagliata della sovrastruttura del tipo di veicolo. comprese dimensioni, configurazione, mate- 


riali costitutivi e sistema di fissaggio al relaio: ............... 


Disegni del veicolo e delle componenti dell'allestimento interno che influiscono sulla resistenza delia sovra- 


situttura 0 sullo spazio residuo: 0... 


fosizione del baricentro del veicolo in ordine di marcia in direzione longitudinale, trasversale e 


vermcaleo rt ria Lara aaa 


t'i Cancellare la dicnura inutile, 
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Sortoappendice 2 


SCHEDA INFORMATIVA N .., (*) 


relativa all'omologazione CE, come entità tecnica, di un tipo di carrozzeria, per quanto riguarda le disposizioni 
speciali da applicare ai veicoli destinati al trasporto dei passeggeri aventi più di atto posti a sedere oltre ai 
sedile del conducente (direttiva ...}.../...] 


Le seguenti informazioni devono, ove applicabili, essere fornite in triplice copia ed includere un indice delentienu- 
to. Gli eventuali disegni devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli in formato A4>n in fogli 
piegati in detto formato, Le eventuali fotografie devono fornire sufficienti dettagli. 


Qualora i sistemi, componenti o entità tecniche includano funzioni controllate elettronicamente, sarennio fornite le 
necessarie informazioni relative alle prestazioni. 


O DATI GENERALI 
0.) Marca (denominazione commerciale del COStruttorei LA 
02 Tipo e designazione commercialeli) generalefi): umunilalen Gabi NJ iii eo ian 
0.3 Mezzi di identificazione del tipo, se martari sul veicolo (bl Lu Ti 
0302 Carrozzeria meicolo completo: LL. a A 
0.3.1 Posizione della marcatura: 00.0. 
0.3.1,2 Carrozzeriaiveicolo:completo: rici i RAV iii ea por e 
0° In caso di rompomente ed entità tecnica, ubicazione € merodo di apposizione del marchio di omologazione 
CRI nl RSI AI ire gle oa Ae RA 
0.8 Indirizza della @ deyti stabilimenti di moniaggion Li. 
di. CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE*GENERALI DEL VEICOLO 
1.3 Fotografie e/o disegni di un veicoli rappresentativo: LL... 
La Discenn complessivo quotate dell'intero veicolo: i. 
1.3 AUMErasdiass e: dirle e Le ero ee iaia 
14 Telaio [se esiste) [diseno complessiva LL... 
1.5 Materiale dei longheroni Idi LL. 
16 Posizione e disposizione del Motore: LL. 
Lo Cabina ci guida (a guida avanzata 0 con cofano motore) Li... 
1.8 A dee dUStta aSiMISITa: lia E E pra ia 
di MASSE E DIMENSIONI (e) fin kg e mm} [eventualmente con riferimento ai disegni) 
2.) Interasse 0 interassi (a pieno Carico] fo LL... 
14 ("} Campo di dimensioni (fuori turto} del vEicnlo: Li 
Ci La numerazione dei punti e le note in calee che figurane nella preserie scheda informativa corrispondono a quelle dell'allegato [ 


della direttiva 70 F56-CEE Le vaci non pertinenti ai fini della presente direttiva sono stare ontesse. 
"1 Afterzione: la numerazione dei punti corrisponde a quelli dell'aliegam 1 A1 della direttiva 91/51VCEF che modifica la direniva 
0 ]36.CEE, 
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24.1 Per carrozzeria omologata senza telai: LL... RE i 
2.4.1.1 Lunghezza I scored iuris biuie ara agio Aero dla ladiozan 
241.2 Larohézza-(ki topica esi e i ui a Ve peo ata 
24.13 Altezza fin ordine di marcia) (1) {per le sospensioni regolabili in altezza, indicare la posizione normalé di 
Marcialo ilo Si io oa ie ir a dec 

9. CARROZZERIA 

9.1 po discaltozzeria: vos: co opt Ra Io Res e LELE LA LE ira zh 

92 Materiali e modalità di costruzione: Lia i AT 
13. DISPOSIZIONI SPECIALI PERI VEICOLI DESTINATI AL TRASPORTO DEI PASSEGGERI AVENTI PIÙ DI 


OTTO POSTI A SEDERE OLTRE AL SEDILE DEL CONDUCENTE 


13.] Classe del veicolo (Classe I, Classe IT, Classe Ill Classe A, Classe Bio... Adi 
1311 Tipi di telaio sui quali può essere montata la carrozzeria omologata (tipi'di reicolo e costruttore): ...... 
13.2 Superficie disponibile per i passeggeri (miki Li... 
13.21 Tore croati ile elica ZA pi ARE i e ei 
13,211 Piano superiore Sgt DI iii AB 
13.21.23 Piano inferiore IS BIO 0.0, (NERA e ea e 
13222 Per passeggeri cin piedi (Sh ira ao e ra 
13.3 Numero di passeggeri iseduti è in piedi]: 

13.1] Tolaleini: Leslie elite Zon ie ea ee ea 
133.2 Piano superiore (N (i... | RO a VARCO KR RT IA AIAR E ERO OPE 
13.5.3 Pianonfenare (Pile ati ripari 
134 Numero di passeggeri seduti 

IRA] Tonia sashsslifA perle iii ee e DI Lane Pe rai asa 
134.1 Piano superiore (AM 
13.43 Piano infenare MARU lane alia aio raeaio Age 
13.3 AUIMEA II POTE A 'ACCRESOl e ARR PL E ie E 
116 Numero di uscire di sicurezza (porte, finestrini, botale di evacuazione, scale interne e mezze scale]: ..... 
136.1 ale aio Po di iaia fritto ii 
136.1 Pisno:supenore: Ul ag ira ire EIA ea a 
1383 Pisniacinferiore: Wi sd erii DIL Re ARR aa 
\3 Valume dei vani bagagli: (n'e 
13.8 Superficie per il rrasporto di bagagli sul retto: mil Li 


(1 Cancellare la dicitura inutile. 


__ 42 


8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183 


13.9 Eventualmente, dispositivi tecnici volti a facilitare l'accessibilità ai veicoli (ad esempio rampe, piattaforme 
elevatrici. sistema di abbassamento del veicolo] Lu... 


13.10 RESISTENZA DELLA SOVRASTRUTTURA 
13.10.3 Numero di omologazione se disponibile: LL... 
13.102 Per le sovrastrutture non ancora mologate: i. 


13.10.21 Descrizione dettagliata della sovrastruttura del tipo di veicolo, comprese dimensioni. configurazione, mare- 
riali costitutivi e sistema di fissaggio al telaio: 0... 


13.10.22 Disegni del veicolo e delle componenti dell'allestimento interno che influiscono sulla resistenza della sovra- 
struttura a sullo spazio residuo: Li... tirato 


13.10.23 Posizione del baricentro del veicolo in ordine di marcia in direzione longitudinale, trasversale e 
verncale; sco ala dana ae NO An SAT e eri 


13.10.24 Distanza massima tra la linea mediana dei sedili laterali... 


13.1] Prescrizioni della presente direttiva da soddisfare e comprovare per la presenie entità tecnica: ......... 
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Sottoappendice 3 


SCHEDA INFORMATIVA N. ... (3) 


conformemente all'allegato I della direttiva 70/156/CEE del Consiglio relativa all'omologazione CE di un tipo di 
veicolo dotato di casrozzeria già omologata come entità tecnica, per quanto riguarda le disposizioni speciali da 
applicare ai veicoli destinati al trasporto dei passeggeri ed aventi più di otto posti a sedere oltre al sedile de! 
conducente (direttiva ...f...{...) 


Le seguenti informazioni devono, ove applicabili. essere fornite in triplice copia ed includere un indice del.comtenu- 
to. Gli eventuali disegni devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli in formato A« o in fogli 
piegati in detto formato. Le eventuali fotografie devono fornire sufficienti denagli. 


Qualora i sistemi, componenti o entità tecniche includano funzioni controllate elettronicamente, saranno fornite le 
necessarie informazioni relative alle prestazioni. 


0. DATI GENERALI 

01 Marca idenomimazione commerciale del costruttore) Li... ZA A 
0.2 Ipo: poi iaia Di pei Len UG ale dedi 
0.2.0.1 Telaio ‘tips fail ALI ope bal lefaie aan ANI pei ah 
0.202 Camozzeriaveicalo complete: Li... 
03. Mezzi di identificazione del time. se marcati sul veicolo Mi AL 
0.3.0.1 Telaio: rotori icona cita ED Lao Er ebaheda 
0.3.0.2 Carrozzeria veicolo completo: 0.0... VIRA AA GA ARA EEA RO gin 
0,3.1 Posizione-della marcato «0; pia i a A e 
O3.l.i Telo nadsognesca:le sassoni a ila vaio ssoge pa oil Maiani de dre 
031,2 Carrozzeria veicolo completo: 4) 
04 Careguria del veicola fel: A 
0.3 Nome € indirizza del costfutfigre: CL... 
UE Indirizzo dello n degli sichilimenti di mamtaggio: L00000 
L CARATTERISTICHExCOSTRUTTIVE GENERALI DEL VEICOLO 

1. Fotugrafie gio disegni di un veicolo rappresentativo: LL... ee 
UR: Discane\coraplessiva quarato dell'intero veicolo: LL 
1.3 Nupenmydiassie di ruote: ossei ia Sale La LULA LOL Sole de Dada 
1.3.1 Numero e posizione degli assi a ruate gemellate: LL... 
LA Telaio {se esiste) (disegno complessivoli LL. 
1.5 Materiake dei longhertmà (di Li... ina dtaa 
6 Posizione e disposizione del Motore Li. e 


{FR La numerazione dei punti e le note in calce che figurane nella presente scheda informanva corrispondane 4 quelle dell'allegato | 
della direttiva I 30/CEE Le voci nen perunenti ii fini della presente direttiva sono state messe. 
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1.8 Guida: a destra /a:sinbtia: ivato EL GA A i edi ca È db ii 
1.8.1 It veicola è predisposto per ia circolazione stradale a destrafa sinistra (Ul: Li... 
z MASSE È DIMENSIONI fel fin ke e mm) (eventualmente con riferimento ai disegni) 

21 Interasse 0 interassi {a pieno carico) (fi LL...) 
24 (*) Campo di dimensioni {fuori rutto) del veicolo: Li. 
24.1 Per I&lait NOM CANTOZZATO LL TI sero 
24.1.) Lunghezza {li 0.0.0. REI CRETE RR ORRORI, I 


2.4.1.2 Larohezza IR canoni A AAA SE AL iaia pi NZ a a 


TAICLT |. Lafghezzarmiasoità: >; ca Le air aa 


241,3 Altezza fin ordine di marcia) (dl) (per le sospensioni regolabili in altezza, indicare la posizione normmale di 
Marcia: «iste ea ole Le eee A ea daN i 
26 Massi del veicolo carrozzata e. in caso di veicolo trattore diverso da quelli arlla categoria MI, munita di 


un dispositivo di artacco. se installato dal costruttore, in ordine di marcia) oppure massa del telaio © del 
relaio cabinaro. non carrozzato ero priva di dispositivo di attacco qualora i] costruttore non fornisca la car- 
rozzeria eo il dispositiva di attacco {compresi liquidi, attrezzi, ruota di scorta e conducente e, per gli auto- 
bus di linea e granturismo, personale di servizio se è previsto un\vedile per quest'ultimo {") {massima e 
minima per ciascuna VArianie) LL... id CASI Rigi ira 


2.0.) Ripartizione di rale massa fra gli assi e. nel caso di un semmirimvorchio @ di un rimorchio ad asse centrale. 
carico gravante sul punto di attacco (massima « minima pextipscuna variante) Li... 


LA Massa Massima a carico, tecnicamente ammissibile, dithiavata dal costruttore (v} (massima è minima]: 


DARI Ripartizione di tale inassa tra gli assi è nel caso dvun semirimerchio o di un rimorchio ad asse centrale, 
caro gravante sul punta di attacca (massima & minimali Li. 


TN Carico massa massima tecnicamente ammissibile su ciascun asse 
13.10 Resistenza della sovrastrumura 

13.101 Xumera di omologazione CE se disponibile ie 
13.10.2 Per le sovrastrutture non ancorì amologate, 0.0 {i Leda PT 


13.10.21 Descrizione dettagliata dellà sovrastruttura del tino di veicolo. comprese dimensioni, configurazione. mate- 
riali costiturivi e sistema, di\fisvangio al telafor LL. 


13.10.22 Disegni del veicolo e (delle componenti dell'allestimento interno che influiscono sulla resistenza della sovra. 
srutturaca sulla spaziOesidup: sicilia eee i i 


13.10,2,3 Posizione del/tancentro del veicalo in ordine di marcia in direzione longitudinale, trasversale e 
vera a NT ii o e oh SLA i 


13.10.14 Distanza*massima tra la linea mediana dei sedili laterali 0... 


i Caneeliare la dicitura inutile. 
Pi Anerzione: la numerazione dei punti corrisponde 4 quella dell'allegato 1 44) della direttiva 91/53/CLE che modifica la direttiva 
CIFPAA:CEE. 
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Appendice 2 


Sottoappendice ] 


MODELLO 


{Formato massimo: A4 (210 * 297 mm) 


CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE 


Timbro dell'autorità che rilascia 
l'omelngarianeCE 


Commnitazione riguardante: 

— l'omolagaziune {') 

— l'estensione dell'omolagazione ("} 
— il rifiuto dell'amologazione (i) 
— da revoca dell'omalogazione ti) 


di un tipo di veicalo;componente:entità tecnica 1") per quanto righarayla direttiva ...}...{CE, modificata da ultimo dalla 


direttiva ...0, ICE 

Numera di omolegazione: Li... corni CIELI ai a 
Motivo dell'estensione: «oto Gilera lea Zaire ASSI Aia pia 
PARTE ] 

(08) Marca idenaminazione commerciale Uci COStruttoreli Lil 0 i eee 
[EEA DETECTOR TO AI II 
(3 Mezzi di identificazione\4e} tipo. se marcati sul veicolofcomponentefentità tecnica: SUM) LL 
GT Posizione della narcaluta: correnti nio e Lai ei eee ao red 
0.4 Caregoria del tvicolo PU} ...... Mari degree lio lea ela a ii Piste 
0.5 Name t indirizzo del COStrumorer LL... 


O.7 In caso di componente ed entità tecnica. posizione e metodo di apposizione del marchio di amolagaziane 
CR 


{5 Indirizzo dello o degli stabilimenti di Momiaggio: LL 


dt Cancellare la dicitura inutile. 

fi Sei mezzi di identificazione del tipo contengono dei caratteri che non interessino la descrizione del upo di veicalo. componente n 
entità tecnica di cui al presente centifivato di omologazione. detli taranieri sono rappresentati dal simbolo» tad es, ARC#*124. 

{44 Cir. definizione di cui all'allegato 11 Parte A della direttiva DO: 36/CEE. 
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PARTE il 

1. Altre informazioni {se necessarie); vedi Addendum o... PRREETETTETOTTEZZZZETZE 

2. Serdzio tecnico incaricato delle prove: LL... 4 

1 Dala:delerbale: di prova; ire io aliante ole ue e 

4 Numeto:del'verbale:di prova! ii. isla pi e aa a 

3. Eventuali osservazioni: vedi Addendum... N 

6 LUOgo” ua la E lo gica ea 

x Prata: coniata tara La O LEI ER e ra 

& Firma; isteria held ui E Lente a e e Ione et 

9. Si allega l'indice del fascicolo di omologazione depositato presso l'autorità competente.) del quale si può richie 
dere copia: cassia it ANTE adi pedi 
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Addendum al certificato di omologazione CE n. ... 


concernente l'omologazione CE di un tipe di veicolo per quanto riguarda la direttiva ....f....{CE, modificata da ultimo 


dalla direttiva ...1.. ACE 

1. altre informazioni 
1.1 Categoria del veicola fM,, My} {lio Li A 
1.2 Concezione della carrozzeria (veicoli a un pianofdue piani, snodati, a pianale ribassato) {io LL. 
1.3 Massa massima tecnicamente ammissibile fkgli Li... 00000  A 
1.4 Numero di passeggeri iseduti e in piedil: 
iL “Torle:fSho. eee ee Lia a iier AR aialatr Riretiaan 
1.4.7 Piano SUpenore INQUI: iii pragan 
1.43 Piano inferiore I RE RR PERRIN CI IE CI 
1.4.8 Numero di passeggeri seduti: 
LAGO Totale Ai patire (RIV ESE one Dol ca paia rai Ed 
1,4.4.2 Piano superiore (AS Plio LL iiiiiN 
PT. £3 Piano infenore (AGILITY: crea Vive e ia 
1.3 Volume dei vani bagagli (mio 
Lo Superficie per il trasporto dei bagagli sul tento Int: NM Li 
1° Dispositivi recnici voli a facifitere l'accessibilità Si veicoli rampe. piartaforme elevarrici, sisrema di abbassa 

meniogetazito (oi anti re iena ii ia 
1.8 Posizione del baricentro del veicolo carico in direzione longitudinale, trasversale e verticale: ............. 
1.9 Resistenza: della :sovtasinuttuta; ira Ne ea Li ele il e pai 
1.91 Numero di omologazione se richiesto: VAL. li 
i. CISSETVA ZIONI: ddr LO one Ea RI 


ei Cancellare la dicitura inusite. 
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Sorroappendice 2 


MODELLO 


(Formato massimo: A4 (210 * 297 mm) 


CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE 


Timbro dell'auoritàGche rilascia 
Foamologazione CE 


Comunicazione riguardante: 

— l'omologazione 1'} 

— Temensione dell'omolagazione ("} 
— 1l rifiuto dell'omologazione {"} 
— la revoca dell'omalogazione {*} 


di un upo di veicolofcomponentefentità tecnica I") per quanto riguarda)la direttiva ...f.../CE. modificata da ultima dalla 
direttiva ...}...{CE 


Numero di omologazione: il. 


Manto:dell'estensione: css Gianini eZ lee iran it E 


PARTE 1 
ot Marca (denominazione commerciale Vel costruttonele 0a 
02° Tipo designazione (i) commercialeti) gemerale til: Lil... 


0.3 Mezzi di identificazione ie] tipo. se marcati sul veicolofcomponentefentità tecnica (1) ko... 


03.1 Posizione: dellasparcatora:, sot lie e A OR 
C4- CareporiàAel@talo US: ii  a e 
0.30 Nome indirizzo del costruttore: Lil... 


©\5Y Indirizzo dello a degli stabilimenti di montaggio Lili 


M Cancellare i dicitura inutile. 

11 Sei mezzi di identificazione del tipa contengono dei caratieri che mon interessano la descrizione del cipo di veicola, componente & 
entità tecnica di cui al presente certificato di omologazione. delli caratteri sono rappresentati dal simbalo+% iad es. ARC#1235 

ti Cir. definizione di cui all'allegato N A della diretiva 70/]561CEE. 
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PARTE Il 

L Altre informazioni ise necessarie); vedi Addendum o... 

Ri Servizio tecnico incaricato delle prove: Li. 

3. Dara delverbale:dì prova cisasc asd I i e N 

4. mumero:del'verbale. di piòvà sicuro e a i Lia POLE ai pala a dA 

3. Eventuali osservazioni: vedi Addendum o... OR a 

6 Luogo: correo ia rn ela n alii Nadia 

7 Dati sons prebhienps pale lei a ace ie 

& Fia? certosa alette aisi isa Aa LA ea 

9. Si allega l'indice del fascicolo di omologazione depositato presso l'autorità competerite. del quale si può richie 
dere: Copia: csrl a RA ORIO MENA RO EROE LIRA a ag 

Addenduin al cerntificeto di omologazione CE n... 
concernente fomologazione di uma carrozzeria came unità tecnica separata per\jpanto riguarda la direttiva ....}....JCE, 
modificata da ultimo dalla direttiva .. {A ICE 

1 Altre informazioni 

1.1 Cateporia del veicolo su cui può essere montata la carrozaena (Ma, My) (Mio 

1.2 Concezione della carrozzeria {veicoli ad un pianofa due piarì, snodati, a pianale ribassato) MM); L......... 

1.3 Tipo 9 tipi di telaio su cui può essere mantara la camozzeria: LL 

1.4 Numero di passegperi tseduti e in piedi): 

Tale VoeleINEi cas Wiatenitiadio ei eee iaia ilcnii 

1:42. “Piano superior {NGI contiamo Mei ipa i ani 

Tag. “Piano inferiore gti az i ei e ENI rara 


1.4.4 Numero di passeggeri seduti: 


1441 Totale fAk 


1.442 Piano superiore (A WI: 


1.4.4.3 Piano inferinre (AG De 


1.3 Volume dei vati bagagli fimo Lili 
1.6 Superficio\pedil trasporto di bagagli sul tetto mik lle 
ia Dispositivi Tecnici volti a facilitare faccussibilità gi veicoli (rampe. piattaforme elevatrici, sistema di abbassa 


mento del veicolo): 


19 Resistenza della sovrastruttura: 


1.9, Numero di omologazione se richiesto: 


D Osservazioni: 


I Cancellare la diertura inutile. 
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Satroappendice } 


MODELLO 


{Formato massimo: A4 (210 « 227 mm} 


CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE 


Timbro dell'autorità che rilascia 
l'omologazione CE 


Comunicazione riguardante: 

— l'omalogazione (') 

— l'estensione dell'omalagazione 11} 
— il rifiuto dell'omolagazione (") 
— da revaca dell'omolagazione (} 


di un tipo di veicala:campanente entità tecnica (), per quanto riguarda li direttiva ...}...{CE, modificata da ultimo dalla 
direttiva ...f.../CE 


Numero d'amalngazione: ale ao ea e RR TI 


Moto dell'erensiolie. socie ZA ii fa ea i ee Re Se 


PARTE 1 

01 Marca (denominazione commerciale del COSITUttOreRo LL 
(i porcate NI ALI NE e i e SRI Adel 
0.3. Mezzi di identificazione\del ripo, se marcati sul veicolofcomponentefentità tecnica (1) Pio... 
0.3.i Posizione della marcatura: 

Did CaregonargelaMicola BIO ine ei e era aa 
0.5 Nome indirizzo del COStmuttare: LL... 


0.7 In case di componente © entità tecnica. posizione e metodo di apposizione del marchio di ontolopazione 
KE alle aa eg E EE I OE ita 


&ày Indirizzo dello a degli stabilimenti di montaggio: LL. 


di Cancellare ta dicitura inviile. 

ti Sei mezzi di idemificazione del tipo contengano dei caratteri che nom interessano la descrizione del tipo di vecalo, companente si 
emtità tecnica di cui al presente certificami di omoligazione. delli caraneri sonio rappresentati dal simbola:”" ad es ARCIIMPA 

ti Cfr. definizione di cui all'allegato 0A della direttiva "O 136:CEE. 
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PARTE ll 

i. Altre informazioni te necessarie): vedi Addendum o... 

Zi Servizio tecnico incaricato delle freWe: i... 

3. Data del verbale di prova: 0... 

4 Numero del verbale di prova: LL 

3 Eventuali osservazioni: vedi Addendum L.A 

) LUOOG: iii ir ro ai A ES Re pra 

di Betania ehe TA ia ta lla cei lara Ripi 

& Firma eci ae a n ARL TARARE ra IE i ia 

9 i allega l'indice del fascicolo di omologazione depositato presso l'autorità competente, ovl quale si può richie- 
GIECORIa: (TRL ER Regie 


Addenduni al certificato di omologazione CE n. ... 


concernente l'amologazione di un tipo di veicolo dotato di carrozzeria già Omologata come entità tecnica per quanto 


riguarda la direttiva .,.}...ICE. modificara da ultimo galla direttiva ....f.. CE 

l Altre informazioni 

1.1 Categoria del veicolo {M,, Mil (Mi Li... A ARI RIA 
1.2 Massa massima tecnicamente ammissibile (kg}i o La 
1.8 Posizione del baricentro del veicola carico in direziolie longitudinale, trasversale e verticale: ...... pn ata 
1.9. Resistenza della sovrastrattura: 0... AL 
1.8.1 Numero di omologazione se richiesto: 4. Le 
3. Orsertazioni 0 ie ai ANI ie RITA Leda dep 


1 Cancellare la dicitura inutile. 
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SCHEMI ESPLICATIVI 


{tutte le dimensioni sono espresse in mm) 
Figura } 


Accesso alle porte di accesso 
ivedi allegato I, punto 7.7.1) 


s-__559 — — 20+ 
. Ra RI 
I ) 
A | i 
1 Ì 
5001 | ! 
» ' \ Ì 
_ 300, \ 
min " | 
700 l 
| 3 
' | 
u leone ni 
* #66 . 
in altemativa 


in alternativa: 
A = 130 mm Classi I, O e lil 
A= 5 mm Qassi AeR 


Numero di passeggeri 


Classe 


Dimensione A {mumi 


Altezza totale del doppia pannello mem) 


ti Vedi nova relativa al punto "7.101 dell'allegato |, 


©} Vedi nota relativa al punto 7.7.1.2 dell'allegaro |. 
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i 2 
Fipura 2 


Accesso alle porte di accesso 


{vedi allegato 1, putito 7.7.1.4} 


Sagoma 
cilindrica 


Pannello 


FEAR STEVE 
| 


Figura 3 


Determinazione del libero accesso alla porta 
{vedi allegato I, punto 27.1.9.1} 
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Figura 4 


Determinazione del libero accesso alla porta 
(vedi allegato I, punto 7.7.1.9.2) 


Linea del ; 
tetto 300 min : 
sctirodi col cucalahegparse re | 
; i 
: 550 
0 TT min va 
FRRRERETETE ENZO di 
1200 
max 
300.) 
min: 
Li 
Figura $ 
Accesso alle porte di sicurezza 
{vedi allegato I punte\7.7.2) 
«—_--. 550 — È 550 » +-—- 550 — 
A 
1400 
cer ii LI i 
700 
È Li 
* 300 — #—— 3500 —»* PI 300 * 


8-8-2003 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Figura 6 


Corsie 
{vedi allegato I, punto 7.7.5) 


*—- 300 — 
4. A 
307 
B 
be 
1 H 
200 «GA ; 


Classi 


Dimensioni imm} 
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Pi Vedi nota 1° relaiva al punto 7.7,5.1, 
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Figura 7 


Limitazione della corsia nella parte anteriore 


{vedi allegato I, punto 7.7.5.1.1.1) 
“ 450» “ 20 = i. X 
x OTT a «| —_—___ 
i i i 2 
I 
i 7 \) 
i ii fcslara De die ire Au FERA Pannello 
n i idee 
1400 È 4 La 
Sagoma cilindrica onere, 660. 
I T ; 
i 800 cron tera lol. Lo elena 4 Drapeiie 
| ra 20 
Li i vin ei 
a 300+ 
Fannello —* 
| 
| 
ciale a 
DES dei ci 
Sagoma cilindrica aio I 
' ' 
bots i 
--------------2- slanci ene 
lA _ Ù 
I 
ET o . 1 
I 
' 
I 
fl tin i ' 
rie A x DR i ZI) 
liluizoi  Vialia be cia Vial SIRIA 
i ' SA 
Sagoma cilindrica milani piutintii ] 
I [ 
: L L 
+ = | fw - — ----- SR I e in 
I 
I 
{ 
t 
t] 
I 
I 
I 
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Figura E 


Gradini per i passeggeri 
{vedi allegato L punto 7.7.7) 


100 max e—» 


I Ile 


Altezza massima (mm) 340 (1) 38000} {7} 
Prima gradino a partire dal suolo -D- pre nie a, 
Protindità minima imm) 300 () 


Altezza massima Imm) 250 ()) 1301) 


Avi pradîni -E. Ahezza minima imm) tO 120 


Profandità minima tmm} 200 


CIO 230 mim peri veicoli di capacità pen Scperiore a 11 pamsegueri, 
dio 700 mm per le pome di sicurezza 

1.500 mm per le porte di sicurezza del piano superiore di un veicolo a due piani. 
ti 430 mm peri veicoli a sospeniione esclusivamente meccanica, 

{300 mm peri gradini delle morte Gituate dietro all'asse più arretrato, 

("230 mim nella corsia dei «vicoli di capacità non superiore a 22 passeggeri, 

(i per almeno una delle porte d'accesso; +00 mm per le altre porte di accesso. 


Nata: 1. Per ]adoppie porte, i gradini che servono ciascuna metà dello spazio di accesso vanno considerati separa- 
tanvenità: 
2. Allegsio Ill. figura 5, la dimensione E non deve necessariamente essere la stessa per ciascun gradino. 
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Figura 9 


Dimensioni dei sedili per i passeggeri 


(vedi allegato L punto 7.7.8.1) 


650 


Sedile monoposto Sedile multiplo 


G imm) min 


Fiminimin Sedili multipli Sedili monoposta 


200 1°) 


#4 224 perla Classe Il] 
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Figura 9 bis 


Dimensioni dei sedili per i passeggeri 
{vedi allegato î, punto 7.7.8.1.3) 


I + 
“ G "a G * prEN SI Re Li tei + G * 
an 650 
A- NV/ * 
: 270 
: REA * CA LI LORI 
«— F —*a + FF ni F si F ——- = FARI_F—- 


Sedile monoposto Sedile multiplo 


G lmm) min 


F immimin Sedili mukipli 


200 | 200 


Sedili monaposto 


200 
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Figure 10 


Ingombro ammesso all'altezza della spalla 


Sezione trasversale dello spazio minimo disponibile all'altezza della spalla nei sedili adiacenti alla parete del 
veicolo 
vedi allegato L, punto 7.7.8.1.4) 


4 


650 
Estemo del 
veicolo 
A 
270 
.' v 


G= 223 mm per i sedili multipli 
G = 250 mm per i sedili manoposta 
G = 200 mm nei veicoli di larghezza inferiore a 2,33 m 
Figura 11 
Proforidiva e altezza del cuscino del sedile 
{edi ullegato 1, punti 7.7.8.2 e 7.7.8.3) 
a K * 
+ 
è £ 
H 
hd 
# = da 400 mm a 300 min (5) 
ko 3 350 nin minimo 1") 


PIO 330 mmalivello dei passarunte è del vano motore 
Pi 400 mm nei veicoli delle Clussa JI e IT 
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Figura 12 
Disposizione dei sedili 


(vedi allegato L, punto 7.7.8.4} 


. 1300 min . +—  K +: 


620 


H 
Classi L Ae R 650 mm 
Classe [1 e II 680 mm 
Fiora 13 
Spazio disponibile per i passeggeri seduti 
frei Allegato I, punto 7,7.8.5) 
* A 
hi 550 min 
850 max 
A 
nn 620 min 


600 max 


150 max 


“ 700 min * 
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Figura J4 


Ingombra ammesso nello spazio sopra il sedile 


Sezione trasversale dello spazio libero minimo sopra i sedili adiacenti alla parete del veicolo 


ivedi allegato 1, punto 7.7.8.6.3.1) 


3 È « - 100 
£65 150 Esterno del 
SEE — cn veicolo 


1350 


900 


Punlo più alto del cuscino 
non compresso 


WU CRRA PAGGENE ROTOA RI NGR CICLO TLUCUCNT 


Linea mediana 
del sedile 


Figura 13 


Ingombro ammesso nello spazio situato sopra un sedile 


vedi allegaro 1, punto 7.7.8.6,3.1) 


Estermo del 
ventole 
EE 


corren a RE TRESS EEE 


1350 


800 Punio più alto del 
cuscino non compresso 


650 


Li 


ai iescinri v 
FEAR AE A A ACE IA TIE RO E CE LA 
IH 


FLAIR RIINA 


Linea mediana 
del sedile laterale 
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Figura 16 


Ingombro ammesso nello spazio per i piedi 


{vedi allegato I, punto 7.7.8,6.3.3) 
A 
1250 o: 

; \ 
i | 
Ì \ 
l 

Punto più alto del 

cuscino non 

ESHIRIESSO » * + 200, pla 200 è 


a 


100%) 


0,02 me 


Linea mediana del 
sedile laterale 


fi 150 mm per veivoli a pianale ribassato della giunse)! 
(*} 0.03 m? peri veicoli a pianale ribassaro dellaclame | 
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Serie generale - n. 183 
Figura 17 


Ingombro ammesso a livello dei sedili situati negli angoli posteriori del veicolo 
Schema della zona prescritta per detto tipo di sedili {due sedili laterali più arretrati) 


{vedi allegato I, punto 7.7,8.6.3.4] 


Strutture 


Raggio Ù 
150 mm 


Fioura 18 


Ingombro ammesso di un passaruore)chi non si estende oltre fa linea mediana verticale del sedile laterale 


(edi allegato I, punto 7.7.8.6.4,2.1} 


% 
CA 
% 
% 
4 
+ & 
% 
14 
1% 
. & 
A 
\ 
% 
4 
% 
n. Fa 
7 
Nessun 3 
limite di 
si __ + 5 
$ 
vi 
— Uri d 
Passaruota Cali 
A 


;/&/-w---\|\|-|-«-|-|x|x\-x-x=x—v=»w—\\y\|\|\|\|\W\WY/Y])]Y;]/]«*K(«*<«*Àì 
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Figure 19 


Ingombro ammesso di un passaruote che si estende oltre la linea mediana verticale del sedile laterale 
{vedi allegato I, punto 7.7.8.6.4.2.2) 


600 
max 


Passaruota 


Figura 20 


Dispositivo di prova per la pusizione delle maniglie 


(vedi allegato I, punto 7.11,2.1) 


Lunghezza del Si — 160 
braccio al 
punto di presa . 
580 i 
2200, 
; 1350 
150 
900 E: 
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Figura 2) 


Sedia a rotelle di riferimento 
ivedi allegato VII, punto 3.6.4] 


Lunghezza totale, i 1 200 mm 
Larghezza totale, bi 700 mm 
Alrezza totale. mn 1 090 mm 


Nora; 


L4 presenza di una persona seduta sulla sedia a rotelle aumenta di 50 mmilla leaghezza totale e porta a 1 330 mm l'altezza totale da 
IWITA. 


Figura 22 


Spazio libero minimo per persone su sedia a rotelle nello spazio per la sedia a rotelle 


(vedi allegato VII, punto 3.6.1) 


Min 750 


Min 1150 


De. 
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Figura 23 


{vedi allegato VII, punto 3.4} 
Pirtogramma di un passeggero su sedia a rotelle (23 a) 


Pittogramma di un passeggero con ridotte capacità motorie(che non fa uso di sedia a rotelle (23 bì 
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ALLEGATO IV 
RESISTENZA DELLA SOVRASTRUTTURA 


l Campo di applicazione 


It presente allegato si applica a tutti i veicoli ad un piano delle Classi ll e III. 


2 Definizioni: 


Ai fini del presente allegato: 


21 per «spazio residuo». si intende lo spazio che. nel vano passeggeri, deve rimanere libero durasre e dopo che la 
struttura del veicola è stata sottaposta ad una delle prove prescritte nel presente allegato; 


22 per-sovrastruttura», si intendono le parti della struttura del veicolo che contribuisconv-aila resistenza del mede- 
sima in caso di ribaltamento causato da un incidente; 


2.3 per «sezione della carrozzeria». si intende una sezione contenente almeno due montanti verticali identici su cia- 
scun lato, che rappresenta una o più parti della struttura del veicolo; 


24 per-energia totale si intende l'emergia che si ritiene debba essere assorbira dalla struttura complessiva del veico- 
lo. Detta energia totale può essere determinata nel made illustrato/tìel presente allegato. 


3 Specifiche e prescrizioni generali 


Se una sovrastruttura ha ottenuto l'omologazione conformemente al regolamento UNECE n. 66 della Commis. 
sione ecomnmica per l'Europa, è considerata conforme alli veguenti specifiche e prescrizioni generali: 


3.ì la resistenza della sovrastruttura del veicolo deve essere tale che. durante e dopo l'esecuzione di uno dei metodi 
di prova n di calcolo di cui al punta 4: 


3.11 nessuna parte spostata del veicalo penetri nello spazio residuo di cui al punto 3; 
3.1.3 nessuna parte interna allo spazia retidue sparga dalla struttura deformata. 


3.1 Le prescrizioni di cui al punta 3 si applicano a tura il veicolo, meluse le parti e gli elementi strutturali. i pan- 
nelli è rutte le parti rigide Sptsgenti quali portapacchi, dispositivi di ventilazione, ecc. Sono invece esclusi, ai 
sensi del punto 3.3. paratie, girisori, quadranti c altri elementi di rinforzo della sovrastruttura del veicola, non- 
ché apparecchi fissi montati sul veicolo quali bar, cucinini, servizi igienici. 


3.30 Anche net caso di veicolo snodato, le prescrizioni di cui al punto 3.1 si applicano a ciascuna delle sue parti. 
4 Merodì di p(ova 


4.l °° Ciascun tipa/di veicolo deve essere sottoposto ad una delle seguenti prove, a scelta del costrutrore. o ad una 
provasequivalente approvata dall'autorità competeme: 


4.1} una prova di ribaltamento su veicola completo secondo la procedura fissata nell'appendice 1; 


di i\ una prova di ribaltamento su una sezione del veicolo o su sezioni del veicolo rappresentative del veicolo com- 
pico secondo quanta stabilito nell'appendice 2: 


4.1.3 una prova mediante pendalo su una @ più sezioni del veicolo seconda quanta stabilito nell'appendice 3, oppure 


4.1.4. una verifica matematica della resistenza della sovrastruttura secondo quanto stabilito nell'appendice 4. 


8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183 


4.2. Qualora i metodi di prova di cui ai paragrafi 4.1.2, 4.1.3 0 4.1.4 non permettano di tener conto di differenze 
importanti tra due sezioni del veicolo, per esempio la presenza di un impianto di condizionamento dell'aria sul 
tetto, È necessario proporre al serizio tecnico metodi di prova o di calcolo complementari. in mancanza di tali 
informazioni complementari, si potrà esigere che il veicolo venga sottoposto alla prova di cui al punto 4.1.1. 


ueI 


Spazio residuo 


uit 


Ai sensi del punto 2.1, per spazio residuo si intende il volume ottenuto, all'interno del vano passeggeri, 
traslando in linea retta il piano verticale irasversale indicato nella fig. 1a} in modo che il punto «BR della to. Ha} 
si sposti, a partire dall'ultimo sedile farerale verso il primo sedile laterale passando attraverso il punto R-di'rurti 
i sedili intermedi. 


5.2. Si assume che il punto «R» della fig. 1(b) si trovi ad una distanza di 500 mm dal pavimento sotto i piedi dei pas- 
sesgeri, di 300 mm dalla superficie interna laterale del veicolo e di 100 mm dalla parte posteriore dello schie- 
nale del sedile anteriore: quest'ultima distanza è misurata sulla linea mediana del sedile laterale. 

6 Interpretazione dei risultati delle prove 

6.1 Perle prove effettuate su sezioni del veicola, il servizio tecnico responsabile della loro esecuzione si assicura che 


il veicolo soddisfi le condizioni specificate nella sottoappendice 2 dell'appendice 3) nea quale sono prescritti i 
criteri di distribuzione delle parti principali della sovrastruttura del veicolo destirisro al assorbire l'energia. 


-_ 70 - 
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Figura 1 


Spazio residuo 
{Tutte le dimensioni sono in millimetri) 
1 fa) Vista laterale 


Sagome da 
fissare sul 
pavimento 
del veicola 


Linea mediana 
del veicolo 


\inea mediana 
ue! sedile 


Nota: cfr. prescrizioni punto 5.1 


1 fb) Vista longitudinale 


Sezione A-A4 del veicola nei viano/verticale della linea mediana dei sedili centrali. 
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Primo sedile passeggeri 


Nota: cfr. prescrizioni punto 5.2 
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Appendice } 


PROVA DI RIBALTAMENTO DI UN VEICOLO COMPLETO 
E Condizioni di prova 


1.1 1 veicolo può non essere perfettamente equipaggiato, ma deve essere rappresentativo dei veicoli in produzione 
sotto il profilo della massa a vuoto in ordine di marcia, del baricentro e della distribuzione della massa secando 
quanto dichiarato dal costruttore. 


1.2 Lo schienale del sedile di guida e dei sedili passeggeri deve essere pesto, se regolabile, nella posizione verticale 
massima, Se i sedili sono regolabili in altezza devono essere posizionari all'altezza massima. 


1.3 Le pone ele finestre apribili del veicolo devono essere chiuse ma non bloccate, Le finestre é Je paratie o gli 
schermi normaimeme vetrati possono essere 0 meno provvisti dei loro vetri, a scelta di chi vichiede la prova. in 
assenza dei vetri. dei pesi equivalenti devono essere posti nelle posizioni appropriate. 


14 La pressione degli pneumatici deve essere quella prescritta dal costruttore del veicnlo)e, se il veicola è dotato di 
un sistema di sospensioni pneumatiche, deve essere garantita l'alimentazione. deil'aria alle sospensioni. L'even- 
tuale sistema di regolazione automatica dell'asserio deve essere regolaro al livello specificato dal costruttore su 
una superficie piana e orizzontale. Gli ammortizzatori devono funzionare normalmente. 


1.30 Il carburante. facido della batteria © altre sostanze combustibili. esplosivevo corrosive possono essere sostituiti 
da altre sostanze a condizione che venvano rispenare le condizioni di vui al punto 1.1 


16 La superficie d'urto deve essere in cemento o in altro materiale vigile. 


Coe) 


Procedura di prova (cfr. fig. 1) 


LIE) 


E veicolo deve essere pasto su una piattaferma che consenta il ribaltamento sul lato specificato dal costruttore. 


230 La posizione del veicola sulla piattafearma deve essere tale che. con la piattaforma in posizione orizzontale: 


221 l'asse di rotazione sia paralivio all'asse longitudmale del veicola. 
202 T'asse di ratazione sia situaro ad una disratiza compresa tra O e 100 mm dalla parere verticale tra i due livelli. 
2.2.3 l'asse di rotazione sia situato ad\u=n distanza compresa tra 0 e 100 mm dal fianca esterno dello pneumatico 


montearo sull'asse più largo, 


2.2.4. l'asse di rotazione sia situati ad una profondità compresa tra 0 e 100 mm rispetto al piano orizzontale su! quale 
poggiano gli pneumatici 


ta 
Hi 
w 


il dislivello tra il piana orizzontale sul quale è posta il veicolo prima del ribaltamento e il piano orizzontale infe- 
riore sul quale a\viene l'urto non sia inferiore a 800 mm. 


2.30 Deve essere impedito con mezzi appropriati che il veicolo si sposti lungo l'asse longitudinale. 


te 
la 


Lo slitramento laterale degli pneumatici lungo la direzione di ribaltamento deve essere impedito mediante bat. 
tenti Jatevali. 


25 L'apparecchiatura di prova deve permettere it sollevamento simultanea degli assi del veicolo. 


24) VII veicoto deve essere inclinato evitanda l'insorgere di oscillazioni @ di altre azioni dinamiche fino al suo ribalta. 
mento, La velocità angolare del muvimenta non deve superare 5° gradi al seconde (0,08? radis). 


27 La rispondenza ai requisiti del punto 3.1 del presente allegato viene stabilita mediamie fotografie ad alta velocità. 
sagome deformabili a alire soluzioni opportune, Le zone di verifica devono essere almeno due {più esattamente 
la parte anteriore e la pane posreriore del vano passeggeri). ma la posizione precisa è stabilita dal servizio tecni 
co. Le sagome devono essere fissare a parù praticamente indeformahili della struttura. 
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Figura | 


Asse di ribaltaminte 


T-100 mm 


0-200 mm H=éM0\mm 


a I 


I 
sm *— Fiano orizzontale a riposo > I Piano orizzantale 
Piattaforma di ribaltamento terze radeon 


Appendice 3 
PROVA DI RIBALTAMENTO DI UNA SEZIONE DELLA CARROZZERIA 
Condizioni di prova 
La sezione della carrozzeria deve rappresentare una sezione del veicolo a vuoto. 


La geometria della sezione, l'asse di fotazione e la posizione del baricentro in direzione verticale è in direzione 
trasversale devono essere rappreseritativi del veicolo completo. 


La massa della sezione della camouzeria, espressa come percentuale della massa a vuoto in ordine di marcia. è 
specificata dal costruttore. 


L'energia che deve essere assorbita dalla sezione della carrozzeria, espressa come percentuale dell'energia totale 
che dovrebbe essere assbebita dal veicolo completo, è specificata dal costrutrore. 


La percentuale dell'evergia totale di cui al punto 1.4 non può essere inferiore alla percentuale della massa totale 
in ordine di marcia di’cui al punto 1.3. 


Le condizioni di prova sono quelle specificare al punto 1.4 dell'appendice 1 e ai punti da 2.1 a 2.6 dell'appen- 
dice 1. 


Procedura i prova 


La/provedura di prova è quella descritta nell'appendice 1. tranne che il veicolo completo è sostituito dalla 
sezione della carrozzeria sopra descritta. 


T_T 
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Appendice 3 


PROVA DEL PENDOLO SU UNA SEZIONE DELLA CARROZZERIA 


1. Énergiae direzione d'urto 


1.1 L'energia da trasmettere ad una determinata sezione della carrozzeria deve essere la somma delle energie/\ dichia 
rate dal costruttore. da applicare a ciascun quadrante di rinforzo trasversale contenuto in questa sezione di car 
rozzeria. 


1.2 La frazione appropriata di energia prescritta nella sottoappendice 1 della presente appendice deve etseri trasmessa 
dal pendolo alla sezione della carrozzeria in modo tale che. al momento dell'urto, la direzione»lungo la quale il 
pendolo si muove formi un angolo di 25 gradi (+ 0°, - 5% con il piano verticale longitudinzle) mediano della 
sezione della carrozzeria. Il valore preciso dell'angolo entro tale tolleranza è precisato dal costrumore del veicolo. 


Lee) 


Condizioni di prova 


2.1 Il mumero di prove deve essere tale da permettere al servizio tecnico di accertare(che\siano soddisfatte le prescri- 
zioni di cui al punto 3.1 del presente allegato. 
2.2 Ai fini della prova, le sezioni della carrozzeria devono comprendere sezioni della normale struttura, corrispon. 


denti al pavimento, al telaio. alle fiancate e al tetto, comprese tra i montanti. L'evono essere sottoposte alla prova 
anche sezioni di elementi quali cappelliere. condotti di ventilazione, ecc.. @&oresenti sul veicolo. 


2.3 Le porte e i finestrini apribili della sezione della carrozzeria devono(èssete chiusi ma non bloccati. | finestrini e le 
paratie & gli schermi normalmente vetrati passeno essere 0 mene provvisti dei loro vetri, a scelta di chi richiede 
la prova. 


24 Ove opportuno e a scelta del costruttore. i svdili possono estere montati nella lora posiziane abituale rispetto alla 
struttura della sezione della carrozzeria, Devono essere presenti anche gli attacchi e i raccordi normalmente esi- 
stenti tra gli elementi strutturali e gli elementi non struttivali. Lo schienale. se regolabile. deve essere posta nella 
posizione verticale massima, Se i sedili sono regolabili im altezza, devono essere posizionati all'altezza massima. 


2.3 I iato della sezione della carrozzeria che deve subire l'urto è scelto dal costrutrore. Qualora la prova venga effet 
tuata su più sezioni, l'urto deve avvenire sempre sullo stessa lato. 

2.6 La rispondenza ai requisiti del punto 3.1 del presente allegato viene stabilita mediante fotografie ad alta velocità, 
sagome deformabili o altre soluzioni apparune. Le sagorie devono essere fissate a parti praticamente indeforma- 
bili delia struttura. 

2.7 La sezione della carrozzeria deve essere fissata saldamente al quadro di supporto mediante le traverse 0 le parti 
che le sostituiscono in moda tale he l'energia assorbita dal quadro di supporta e dai suoi attacchi durante l'urto 
sia trascurabile. 

28 L'altezza di caduta del penddlo ‘deve essere rale che al momento dell'urto con la sezione della carrozzeria la velo- 


cità sia compresa tra 3 e 5 mà 


3, Descrizione del pendola 


3.1 La superficie d'utto(del pendolo deve essere in acciaio o in legno compensato ed avere uno spessore di 20 mm + 
3 mm: la massa Vel pendolo deve essere uniformemente distribuita. La superficie d'urto deve essere rettangolare e 
piatta, di lar@vezza non inferiore alla larghezza della sezione della carrozzeria e possedere un'altezza non inferiore 
a 800 mmbiGli spigoli devono essere arrotondati con raggio di curvatura non inferiore a 15 mm. 


3.2 Il comode pendolo deve essere fissato rigidamente a due barre rigide. La distanza tra l'asse delle barre e il centro 
geomitrico del pendolo non deve essere inferiore a 3 500 mm. 


74 = - 
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Sottoappendice 1 


Calcolo dell'energia totale {E*}) 


Fostulati: 
l. La sezione trasversale del veicolo è di forma rettanvolare, 
2. Le sospensioni sono assolutamente ripide, 


3. Il movimento di ribaltamento è una rotazione purà attorno al punta «A». 


Calcolo dell'energia totale (E*) 


Nel caso in cui l'altezza di caduta del'banzentro (h) sia determinate mediante metodi grafici, l'energia E* può essere 
espressa dalla formula: 


E* = 0,75 M.g.h (Am) 


Altrimenti E° può essere calcoîuta\ mediante la formula: 


AI wW —_& H, 
ode e »_ Farzasi+osthio 
3Mog "O +H, pri VAL 0.8 +087 {Nm} 


dewe: 

Mo = massa aio del veicolo in ordine di marcia (kg). 
go = 98m, 

Wa larghezza fuori tutta del veicolo tm). 

H, +” altezza del baricentro del veicolo a vuota im). 

H = altezza del veicolo (mi. 


Di 
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Sonoappendice 2 


Prescrizioni relative alla distribuzione delle principali parti della sovrastruttura destinate ad assorbire l'energia 
d'urto 


1. Affinché il servizio tecnico possa constatare che il veicolo completo soddisfa alle prescrizioni stabilite dal punto Xi 
del presente allegato, è necessaria l'esecuzione di un sufficiente numero di prove, anche se non è indispensabile vhe 
siano più di una. 


2. 1 calcoli basati su dati ricavati da uma prova su una sezione della carrozzeria possono essere utilizzati peveampro- 
vare l'accettabilità di un'altra sezione che non è identica a quella già sottoposta a prova, ma ha molte calviteristiche 
strutturali comuni con la medesima. 


3. N costruttore dichiara quali sono i montanti della sovrastruttura che contribuiscono alla sua resisteriza, nonché la 
quantità di energia (E) che ciascun montante deve assorbire. Tali dichiarazioni devono rispondere ai seguenti 


criteri: 
1} ie m dove m è il numero totale dei montanti dichiarati 
Shoe 
23 al Lan dave n è in numero di montanti dichiarati antistartti al baricentro dei veicolo 
bE Er 8 0,4 E” 
r=l 
bi Del dove p è in numero di montanti dichiaratt\retrostanti al baricentro dei veicolo 
3 Era 040 
3 L- 204], 
+” Laz 04] 
3) dina > che si applica soltanto qualora d,y, sia superiore a 0.8 volte la deformazione massima 
din 543 consentita senza intrusiorie nello spazio residuo 
dove: E. è la quantità dichiarzta di energia che può essere assorbita dall'i° montante della sovrastruttu- 


ra! 


Er éla quantità dichiavata di energia che può essere assorbita dall'i!* montante antistante al bari- 
centro del veiculo; 


Ep èla quantita dichiarata di energia che può essere assorbita dall'i©9“ montante retrostante al bari- 
centro avi veicolo: 


E" è l'energia totale che può essere assorbita dalla struttura completa del veicolo: 


mi È tavmnisura massima di deformazione rilevata nella direzione d'urto di una qualsiasi sezione della 
struttura della carrozzeria dapo aver assorbito la sua energia d'urto dichiarata: 


deu è la misuta minima di deformazione, rilevata nella direzione d'urto e nel medesimo punto del. 
l'elemento strutturale preso in considerazione per d_,, di una qualsiasi sezione della struttura 
della carrozzeria dopo aver assorbito la sua energia d'urto dichiarata; 


Liar = è la distanza media ponderata dei montanti dichiarati antistanti al baricentro del veicolo: 


va {Eu La ' 


Ly = = 


> Er 


= è la distanza media ponderata dei mantanii dichiarati retrostanti al baricentro del veicolo: 


_— 16 — 
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4.) 


4.2 


dove: 
I, € la distanza dal baricentro del veicolo dell'i@*° montante antistante al baricentro: 
ly è la distanza dal baricentro del veicolo dell'if*"" montante retrostante al baricentro: 
Li è la distanza della parte frontale del veicolo dal baricentro del medesimo; 


La è la distanza della parte posteriore del veicolo dal baricentro del veicola. 


Appendice 4 


VERIFICA MATEMATICA DELLA RESISTENZA DELLA SOVRASTRUTTURA 


Si può dimostrare che la sovrastruttura o sezioni di una sovrastruttura soddisfano le prescrizioni di cui al punto 
3.1 del presente allegato mediante un metodo di calcolo approvato dal servizio tecnico responsabile dell'esecu- 
zione delle prove. 


Se la struttura può essere sopgerta a deformazioni al di là {ei limite di elasticità dei materiali utilizzati, i calcoli 
devono simulare il comportamento della struttura quando\subisce ampie deformazioni plastiche. 


li servizio tecnico responsabile delle prove può chiegeré l'esecuzione di prove su raccordi o parti della struttura 
per verificare le ipotesi di base dei calcoli. 


Preparazione dei calcoli 


1 calcoli non possono essere iniziati finché mon si sia proceduto all'analisi della struttura e non sia stato costruito 
un modello matematico della medesizna. cHe permetta di definire le diverse parti da considerare e di identificare 
i punti nei quali possono formarsisartivalazioni plastiche. Devono essere indicate le dimensioni delle parti e le 
proprietà dei materiali utilizzati. Sui\nunti di articolazione vanno effettuate prove fisiche, onde determinare le 
caratteristiche plastiche di forza iminento di rotazione) - deformazione. informazioni che sono essenziali per i 
calcoli. È necessario determinare\la" velocità di deformazione e il corrispondente limite dinamico di elasticità. Se 
it metodo di calcolo nan indita\zuando interviene una frattura rilevante, sarà essenziale determinare in via speri- 
mentale. con analisi separare © con adeguate prove dinamiche, che rali fratture non interverranno. Deve essere 
indicata la distribuzione dei carichi sulla lunghezza del veicolo. 


7 metodo di calcole (prende in considerazione le deformazioni fino ai limiti di elasticità dei materiali è identifica 
in seguito ì punti dove si fortreramno articolazioni plastiche e la successiva formazione di altre articolazioni pla- 
stiche. a meno che la posizione e la sequenza di formazione delle articolazioni plastiche sia nota da sperimenta- 
zioni precedertti. Il metado deve tener conto delle madifiche di geometria della struttura che intervengono. 
almeno fino.alle fase in cui le deformazioni hanno superato i limiti accettabili. I calcoli devono simulare l'energia 
e la direzione d'urto che imierverrebbero se la sovrastruttura in questione fosse sottoposta alle prove di ribalta- 
mento pivsentite all'appendice 1. La validità del metodo di calcolo deve essere stata stabilita in rapporto ai risul. 
tati di.nrote fisiche che non devono necessariamente essere state eseguite sul veicolo da omologare. 


Prove su sezioni della sovrastruttura 


Quando un metodo di calcola è applicato soltanto per una sezione di una sovrastruttura completa, valgono le 
inedesime condizioni sopraindicate per il veicolo completa, 


N 
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ALLEGATO V 


(vedi Allegato |, punto 7.6.5.6.1.1) 


ORIENTAMENTI RELATIVI ALLA MISURAZIONE DELLE FORZE DI CHIUSURA DELLE PORTE 
SERVOCOMANDATE 


1. Considerazione generali 


La chiusura di una porta servocomandata è un processo dinamico. Quando una porta ji movimento urta 
un ostacolo, ne risulta una forza di reazione dinamica, la cui cronologia dipende da diver. fattori (ad esem- 
pio massa della porta. accelerazione, dimensioni), 


ta 


Definizioni 


21 La forza di chiusura Fit) è una funzione temporale, misurata a livello deitborci di chiusura della porta (vedi 
punto 3.2 in appresso). 


2.2 La forza massima F, è il valore più elevato della forza di chiusura, 


23 La forza effettiva F- é il valore medio della forza di chiusura felativa alla durata dell'impulso: 


1 
fe= T / Ftr)di 


24 La durata dell'impulso T è l'intervallo compreso ra eta 
Tela 
dove 
1; = soglia di sensibilità. quandete forze di chiusura superano 50N 


t, = soglia di dissolvenza, avando le forze di chiusura diventano inferiori a 50N. 


Lee] 
ul 


Il rapporto tra i parametri dopra descritti è illustrato nella figura 1 qui di seguito (esempio): 


Figura } 


E IN 


A 


ta 


50 N 
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26 La forza di bloccaggio F. è it valore aritmetico medio delle forze effertive, misurate più volte nello stesso 
punto: 
I=R 
ILA 
feel 
n 
3. Misurazioni 
3.1 Condizioni di misura: 
3.1.1 Gamma di temperatura: 10° - 30°C 
3.1.2 Il veicolo deve trovarsi su una superficie orizzontale. 
3.2 Le misure sono effettuate sui punti seguenti: 
3.2.1 sui principali bordi di chiusura della porta: 


— uno a metà della porta. 
— uno a 150 mm sopra il bordo inferiore della porta. 


3.2.2 Per le porte munite di dispositivi di prevenzione del bloccaggio nel processo di apertura: 
sui bardi di chiusura secondari della porta. nel punro ritenuto più pericolnso. 


1.2.3 Almeno tre misurazioni vanno effettuate su ciascun punto di misurazione, al fine di determinare la forza di 
bloccaggio conformemente al punto 2.6. 


3.3 Il segnale della forza di chiusura deve essere registrato mediani» un filtro passa-basso, con una frequenza 
limite di 100 Hz, AI fine di limitare fa durata dell'impulso, la soglia di sensibilità è la soglia di dissolvenza 
devono essere fissale entrambe a 30 N. 


3.3 La scarto del valore otremuto rispetto al valore nominale nòm deve essere superiore a + 3%. 

4 Strumento di misura 

4] Lo strumento di misura deve essere costituito da due elementi: un'impugnatura è un dinamometre (vedi 
figura 2). 

4.2 Il dinamometro deve avere le seguenti taratteristiche: 

4.2] essere costituito da due involuciî mobili la cui dimensione esterna è di 100 mm di diametro e 115 mm di 


larghezza. All'interno del dinaiometro, tra i due involucri, deve trovarsi una molla di compressione in 
modo che il dinamometro posse essere compresso quando è applicata una forza adeguata. 


4.2.2 La rigidità del dinamometra veve essere di 10 + 0.2 N/mm. La deformazione massima della malla non deve 
superare 30 mm, in moda ca ottenere una forza massima di 300 N. i 


Figura 2 


1 è 
pica 
Fal 
3 
a=i 
[i 
Ei co 
= 
al 
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ALLEGATO VI 


PRESCRIZIONI SPECIALI RELATIVE Al VEICOLI DI CAPACITÀ NON SUPERIORE A 22 PASSEGGERI 


1.} Dimensioni minime delle uscite 


] vari tipi di uscita devono avere le seguenti dimensioni minime: 


Vano Dimensioni Osservazioni 


Porta di Altezza dell'entrata L'altezza del vano della porta di accesso è Ja distanza verti- 
Accesso Classe cale misurata su um piano verticale delle proiezioni orizzon- 
A 1630 mm | tali del punto mediano del vano porta xl della superficie 
B: 1 500 mm | supériore del gradino più basso. 
Altezza del vano porta L'altezza verticale del vano della parta(oi accesso deve con- 


sentire il passaggio del doppio pamnello di cui al punto 
7.7.1.1 dell'allegato I Gli angali \vossono essere arrotondati 
con un raggio massimo di 150 nm. 

Larghezza Per i veicoli della Classe0Sin cui l'altezza del vano della 
Porta singola: 650 mm | porta di accesso è compresa’ tra ] 400 e ] 500 mm, la ler- 
Porta doppia: 1200 mm] ghezza minima del vano una porta singola è di 250 mm. 
Per tutti i veicoli, ln larghezza delle porte di accesso può 
essere ridotta di 1'00(nim. se la misurazione viene effettuata 
a livello delle maniglie e di 230 mm se la presenza di un 
passatuote, déi\ meccanismi di azionamento delle porte ad 
apertura aufomazica 0 azionate a distanza, oppure l'inclina- 
zione delparebrezza lo rendano necessario. 

O mm | La largnezza può essere ridotta di 300 mm in caso di pre- 
50 mm | senza ci/un passaruote, purché venga mantenuta la lar- 
ghezza di 550 mm all'altezza minima di 40 cm sopra le 
GarteVinferiore del vano porta. Gli angoli superiori possano 
essere arrorondati con un raggio massimo di 150 mm. 


Parta di Î Altezza: 125 
sicurezza Larghezza: } 


Finestrino di | Superficie 4000 cm? Una tolleranza del 3 % è tuttavia ammessa per le omologa. 

sicurezza dei vano: zioni rilasciate durante l'anno successivo all'entrata in vigore 
della presente direttiva. Tale superficie deve porer contenere 
un rettangolo di 500 mm * 700 mm. 
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1.1.1 Un veicolo cui si applica il punto 7.7.1,9 dell'allegato I deve soddisfare le prescrizioni del punto 7.6.3.1 del- 
fallegaro | o del punto 1.1 del presente allegato per quanto riguarda finestrini di sicurezza e le botole di eva- 
cuazione. nonché le seguenti prescrizioni minime per quanto riguarda le porte di accesso e di sicurezza: 


Osservazioni 


Dimensioni 
Questa dimensione può essere ridotta arrotondandò, gli 
angoli con un raggio massimo di 150 mm. 


Porta di Vano Altezza: 1100mm 


ACCESSO 


Larghezza 
Porta singola: 650 mm 
Porta doppia: 1200 mm 


Questa dimensione può essere ridotta arrotondanido gli 
angoli con un raggio massimo di 150 mm la\larghezza 
può essere ridotta di 100 mm se ja misurazione © effertuara 
a livello delle maniglie e di 250 mm se la presenza di un 
passaruota, dei meccanismi di azionartento delle porte 
automatiche o azionate a distanza, oppure l'inclinazione dei 
parabrezza lo rendono necessario. 


La larghezza può essere ridotta di\309 mm se la presenza 
del passaruota lo rende necessario, purché venga mantenuta 
la larghezza di 550 mm ad vovanvezza minima di 400 mm 
rispetto al laro inferiore del ano porta. Gli angoli superiori 
possono essere arrotondati \con un raggio massimo di 150 
mm. 


Porta di Altezza: 1100 mm 
sicurezza Larghezza: 550 mm 


12 Ubicazione delle uscite 


1.2.1 La porta o le porte di accesso devono trovarsi sul lato del *eicolo corrispondente al senso della circolazione 
stradale del paese in cui il veicolo deve essere omalogato/ è nella parte posteriore del veicolo, 


1.3 Le uscite devono essere situate in modo che su ciascun Lato del veicolo ve ne sia almeno una, 

1.2.3 La metà anteriore e la metà posteriore dello spazia destinato ai passeggeri devono essere dotate almeno di 
un'uscita. 

1.24 Almeno una delle uscite deve trovarsi nella parte posteriore © nella parte anteriore del veicolo. a meno che 


vi sia una botola di evacuazione. 
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ALLEGATO VII 


PRESCRIZIONI RELATIVE AI DISPOSITIVI TECNICI VOLTI AD AGEVOLARE L'ACCESSIBILITÀ DEGLI 
AUTOBUS PER | PASSEGGERI CON RIDOTTA CAPACITA MOTORIA 


l DISPOSIZIONI GENERALI 


Nel presente allegato figurano le prescrizioni che si applicano ai veicoli progettati per consentire un Macile 
accesso ai passeggeri con ridotta capacità motoria e alle persone su sedia a rotelle. 


2 CAMPO DI APPLICAZIONE 


Queste prescrizioni si applicano ai veicoli che consentono un facile accesso delle persone con ridotta capa- 


cità motoria. 
3 PRESCRIZIONI 
3.1 Gradini 


L'altezza del primo gradino dal suola di almeno una delle porté di accesso non è superiore a 250 mm nei 
veicoli delle classi Le A e a 320 mm nei veicoli delle classi MINI è d. 


In alternativa per i veicoli delle classi De A l'altezza del primo gradino dal suolo non è superiore a 270 
mm in due porte di accesso, una di entrata e una di usciti. 


Può essere inserito on sistema di abbassamento del veicolo e/o um gradino a scomparsa. 


L'altezza di tutti i gradini. escluso il primo gradino dal suolo. dellafe portale suddettafe in uno spazio di 
accesso 0 in una corsia non è superiore a 200 mm nei veicoli delle classi ] e A e a 250 mm nei veicoli 
delle classi Il, I) e B. lì passaggio da una corsia incassata a una zona munita di posti a sedere, non è consi- 
derato pradinu. 


32 Sedili riservati e spazio per passuogeri com ridotte capacità motorie 


pl Un numero minimo di sedili tionre marcia o rivolti all'indietro riservati ai passeggeri disabili è situato 
vicino alla o alle porte diaccesso per consentire la salita e la discesa. Il numero minimo dei sedili riservati 
È quatro per la classe IAdue per le classi Il e HI e una per le classi A e B. Un sedile che si ripiega quando 
non utilizzato nun è considerata sedile riservato. 1 punto 7,7.8.5.2 dell'allegato i non si applica ai veicoli 
confermi a questa prescrizione. 


3.22 Sotto almeno una del sedili riservati o accanto a essi vi è uno spazio sufficiente per un cane da guida. 


3.1.3 1 sedili, trail posto a sedere e la corsia, sono dotati di braccioli che devono poter essere spostati facilmente 
peer liberare \Muccesso al sedile. 


Mancorrenti o maniglie sono installati in posizione adiacente ai sedili riservati in modo da consentire ai 
pasteggeri una presa facile. 


3.2.4 La larghezza minima del cuscino di un sedile riservato, misurata a partire da un piano verticale che passa 
per il centra del posto a sedere, è di 220 mm da ciascun lato 0, nel caso di sedili multipli, di 220 mm per 
il posto a sedere da ciascun lato. 


Eesti L'altezza del cuscino non compresso del sedile rispetto al pavimento e tale per cui la distanza tra il pavi- 
mento e un piana orizzontale rangente alla superficie superiore anteriore del cuscino é compresa tra 400 e 
300 mm. 

LA La superficie prevista per ì piedi nei sedili riservati si estende davanti al sedile a partire da un piana verti- 


cale che passa per il bordo anteriore del cuscino del sedile. La pendenza della superticie prevista peri piedi 
nen può superare. in nessuna direzione, 8 %. 
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3.3 


3.3.1 


3.3.2 


LAS 


LA 


DALÌ 


3.6 


3.6.1 


3.6.2 


164 


Ciascun sedile riservato ha un'altezza libera nom inferiore a 1 300 mm peri veicoli delle classi te A e a 
900 mm per i veicoli della classe lì. misurata dal punta più alto del cuscino non compresso. Detta altezza 
libera si estende sopra la proiezione verticale dell'intero sedile e della superficie prevista per i piedi dei pas- 
seggeri. L'ingombro di uno schienale di sedile o di un altro oggetto in tale spazio è consentito purché sia 
mantenuto una spazio verticale libero minimo che si estende 230 mm davanti al cuscino del sedile. Se il 
sedile riservato è rivolto verso una paratia alta più di 1,2 m rale spazio è di 300 mm. 


Dispositivi di comunicazione 


in posizione adiacente ai sedili riservati e negli spazi per sedie a rotelle sono installati dispositivi {i/comu. 
picazione ad un'altezza compresa fra 700 e ] 200 mm dal pavimento. 


I dispositivi di comunicazioni della zona ribassata sono situati ad un'altezza compresa tra 800 e 1300 
mm se non vi sono sedili. 


ll tomando di tutti i dispositivi di comunicazione interni deve poter essere azionato con il palmo della 
mano ed è di colore o color e tonalità contrastanti. 


Sui veicoli dotati di rampa a elevatore un dispositivo di comunicazione con il conducente è installara, 
all'esterno. in posizione adiacente alla porta ad un'altezza non superiore: 300 mm dal suolo. 


Pittogrammi 


1 veicoli con spazio per sedie a rotelle efo spazi per passeggeri con ridotte capacità motorie sono dotati di 
pittogrammi in conformita dell'allegato Ii, figure 2320 2Ub visibili dall'esterno, situati nella parte anteriore 
lato marciapiede del veicolo e accanto alla 0 alle apposite porte di accesso. Adeguari pittogrammi sono 
situati anche all'interno. vicino ai suddetti spazi. 


Pendenza del pavimento 


La pendenza delle corsie. degli spazi di azcesso € del pavimento, tra i sedili riservati 0 lo spazio per sedie a 
rotelle © almeno una porta di entrata e una di uscna o una porta unica di entrataluscira. non supera l'8 %. 
Tali zone di pendenza devono essere dotare di un rivestimento antiscivolo. 


Prescrizioni per il rraspòrtu di sedie a rotelle 


Per ciascun posto destinato ad una persona su sedia a rotelle, nel vano passeggeri. è prevista una zona 
riservata di almetto 750 mm di larghezza e 1300 mm di lunghezza. Il piano longitudinale della zona 
riservata è parzilelo al piano longitudinale del veicolo £ il pavimento di detta zona è antiscivolo. 


Per gli spa@\ progettati per trasportare sedie a rotelle orientate nel senso di marcia, l'estremità superiore 
dello schienale del sedile antistante può sconfinare nello spazio per la sedia a rotelle, qualora sia previsto 
uno spazio libero, came indicato nell'allegato Ill figura 22. 


È prevista almeno una porta attraverso la quale possono passare le persone su sedia a rotelle. Nei veicoli 
della classe | almeno una delle porte per ke sedie a rotelle è una porta di accesso. La porta per le sedie a 
rotelle è munita di un dispositivo per salire e scendere dal veicolo conformemente alle disposizioni del 
punto 3.11.2 tsistema di abbassamento) del presente allegaro, in combinazione con le disposizioni del 
punto 3.11.3 felevatore), 0 3.11.4 {rampa} 


Le porte per le sedie a rotelle che non sona porte di accesso hanno un'altezza minima di ] 400 mm. Tutte 
le porte che consentono l'accesso al veicolo delle sedie a rotelle hanno una larghezza minima di #00 mm. 
che pui essere ridotta di 1 DO mm se ja misurazione è effettuara a livello delle maniglie. 


Deve essere possibile accedere dall'usterno del veicolo, attraverso almeno una delle porte per sedie a rorvlie. 
alla zona riservata con una sedia di riferimento delle dimensioni indicate nell'allegato IN figura 21, 
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3° Sedili nelio spazio per sedie a rotelle 


3.01 Nello spazio per sedie a rotelle possono essere installati strapuntini che tuttavia non sconfinano in detto 
spazio quando ripiegati e non utilizzati. 


had 
DI 
ha 


I veicoli possono essere dotati di sedili smontabili installati nello spazio per sedie a rotelle purché possano 
essere facilmente rimossi dal conducente a dal personale di servizio, 


Id Se la superficie prevista per i piedi davanti ai sedili 0 a una parte di uno strapumtino in posizione aperta 
sconfina nello spazio per sedie a rotelle, sui sedili e gli strapuntini o accanto a essi è affissa una targhetta 
recante i) testo seguente: 


«Spazio riservato ai passeggeri su sedia a rotelle» 


15 Stabilità delle sedie a rotelle 


3.8.1 Sistemi di ritenuta delle sedie a rotelle. In alternativa ai requisiti di cuitai punti da 3.8.1 a 38123,î 
sistemi di ritenuta delle sedir a rorelle possono conformarsi ai requisiti di cui ai punti da 3.8.2 a 3.82.11. 


1.6.1.) Nei veicoli in cui i sedili per passeggeri non debbono essere muaiti di aleun sistema di ritenuta degli occu» 
pami. lo spazia per le sedie a rotelle è dotato di un sistema(di rivenuta atto a garantire la stabilità delle 
sedie stesse: 


Viene effettuata una prova statica in conformità dei sefuerti requisiti: 
a} una forza di 250 dan + 20 daN per sedia a/totelle è applicata sul sistema di ritenuta stesso: 


b) la forza è applicata sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di marcia, se il sistema di ritenuta 
non è fissata al pavimento del veicolo. Sé il sistema di ritenuta è fissato al pavimento, la forza è appli 
cata con un angolo di 45° + 10° sul piano orizzontale nella direzione di marcia: 


ci la forza è mantenuta per un y@rado non inferiore a 1,5 secondi: 


dì) il sisterna di ritenuta deve pister resistere alla prova. Una deformazione permanente. compresa una rot- 
tura parziale o totale del'sistema di ritenuta non costituisce un difetto, se la forza prescritta è mante. 
muta per la durata nrevisra. Se del caso, il sistema di bloccaggio che consente alla sedia a rotelle di 
abbandonare il veicale. deve poter essere azionato a mano dopo aver eliminato la forza di trazione. 


3.8.1,2 Quando i sedili per\passeggeri devono essere muniti di un sistema di ritenuta degli occupanti ogni spazio 
per sedia a roiela è munito di un sistema di ritenuta in grado di immiobilizzare la sedia stessa e il suo 
occupante, 


Tale sistema'di ritenuta e i relativi ancoraggi devono poter sostenere forze equivalenti a quelle previste per 
i sedili per passeggeri e i sistemi di ritenuta degli occupanti. 


Vione effettuala una prova statica in conformità dei seguenti requisiti: 


a} Je forze indicate sono applicate nella direzione di marcia e nella direzione contraria a quella di marcia, 
separatamente e sul sistema di ritenuta stesso; 


bì la forza è mantenuta per un periodo non inferiore a 0,2 secondi: 


©; il sistema di ritenuta deve poter resistere alla prova. Una deformazione permanente. compresa una rat- 
tura parziale o totale del sistema di ritenuta non costituisce un difetto, se la forza prescritta è mante- 
nuta per la durata prevista. Se del caso, il sistema di bloccaggio che consente alla sedia a roielie di 
abbandonare il veicolo deve pater essere azionato a mano dopo aver eliminata la forza di irazionie. 
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3.81.11 Nella direzione di marcia. in caso di sistema di ritenute distinto per la sedia a rotelle e per il suo occupante 


3.5,1.2.1.] Perla categoria M; 


a} 1110 daN + 20 daN in caso di cintura subaddominale. La forza è applicata al sistema di ritenuta del- 
l'occupante della sedia a rotelle sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di marcia, se i 
sistema di ritenuta non è fissato al pavimento del veicolo. Se il sistema di ritemuia è fissato al paviméi. 
to. la forza è applicata con un angolo di 45° + 10° sul piano orizzentale nella direzione di marciz! 


bh) 673 daX + 20 daN sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di marcia, sul tratto subatomi- 
nale della cintura e 675 daN + 20 daN sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di marcia, sul 
tratto diagonale della cintura in caso di cintura a tre punti: 


e 1715 daN è 20 daN ad un angolo di 45° + 10° sul piano orizzontale del veicolo, neli»/direzione di 
marcia. sul sistema di ritenuta della sedia a rotelle; 


di le forze sano applicare simultaneamente. 


3.8.1.2.1.2 Per ]a categoria M, 


a} 740 daN + 20 daN in caso di cintura subaddominale. La forza è apolitata al sistema di ritenuta dell'oc- 
cupante della sedia a rotelle sul piano orizzontale del veicolo, nella\direzione di marcia, se il sistema 
di ritenuta non è fissato al pavimento del veicolo, Se il sistemò di ritenuta è fissato al pavimento, la 
forza è applicata con un angolo di 45° + 10° sul piano orizzontale nella direzione di marcia; 


bi 450 dan + 20 dan sul piano orizzontale del veicolo, nélla\direzione di marcia. sul tratto subaddomi. 
nale della cintura e 450 daN + 20 daN su} piano orizzopitale del veicolo, nella direzione di marcia. sul 
tratto diagonale della cintura in caso di cintura a tre/punii 


€] 1 130 daN 3 20 daN ad un angolo di 43° + 10° Lul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di 
marcia, sul sistema di ritenuta della sedia a roteiie; 


di le forze sono applicate simultaneamente. 
3.8.1.22 Nelfa direzione di marcia. in cosa di sistema difritcrtta combinato sedia a ratellefociupante 


LEI 


ha 
fa 


1 Perla caresoria M, 


aj 1110 dan + 20 dan con en angolo di 45° + 10° sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di 
marcia. sul sistema di ritenuia dell'occupante della sedia a rotelle in caso di cintura subaddominale: 


hi 673 daN + 20 dax cor un angolo di 45° # 10° sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di 
marcia, sul tratto \suvaddominale della cintura e 675 daN + 20 daN sul piano orizzontale del veicolo, 
nella direzione di marcia, sul tratto diagonale della cintura in caso di cintura a tre punti; 


cho 1745 da + 20 daN con un angolo di 45° + 10° sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di 
marcia, sul sistema di ritenuta della sedia a rotelle; 


di le forze sano applicate simultaneamente. 


3.8.1.2.2,2 Perba categoria M; 


#» 740 daN + 20 daN con un angolo di 45° £ 10° sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di 
marcia, sul sistema di ritenuta dell'occupante della sedia a rotelle in caso di cintura subaddominale: 


bi 450 dan + 20 daN can un angala di 45° + 10° sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di 
marcia. sul tratto subaddominale della cintura e 450 daN + 20 daN sul piano orizzontale del veicolo. 
nella direzione di marcia, sul tratto diagonale della cintura in caso di ciniura a tre punti: 


ci 1 150 dax + 20 dal con un angola di 45° + 10° sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di 
marcia, sul sistema di ritenuta della sedia a rotelle: 


di de forze sono applicate simultaneamente. 
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3.811,23 Nella direzione coniraria a quella di marcia 


a) 810 daN + 20 daN con un ansolo di 43° + 10° sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione con- 
traria è quella di marcia. sul sistema di ritenuta della sedia a rotelle. 


3.82 Sistema altemativo di ritenuta della sedia a rotelle: 


1.8.2] lo spazio per sedia a rotelle è munito di un sisterna di ritenuta adatto per un'applicazione generai= alle 
sedie a rotelle e consente il trasporto di una sedia a rotelle e del suo occupante orientati nella direzione di 
marcia del veicola; 


3.6.1.2 lo spazio per sedia a rotelle è munito di un sistema di ritenuta dell'occupante della sedia a rotelle che com- 
prende almeno due punti di ancoraggio ed un bloccaggio pelvico (cintura subaddomiriale) progettati è 
costruiti al fine di fornire prestazioni analoghe a quelle di una cintura di sicurezza conforme alla direttiva 
77/541/CÉE modificata. 


3,8,2,3 ogni sistema di ritenuta di cui è munito lo spazio per sedia a rotelle deve poter essre sganciato facilmente 
in caso di emergenza, 


1.824 ogni sistema di ritenuta delle sedie a rotelle deve 


1.82.41 soddisfare i requisiti della prova dinamica di cui al punto 3,8.2.8 ed essere saldamente fissato ad ancoraggi 
del veicolo che soddisfino i requisiti della prova statica di cui al punto 3.8.2.6: oppure 


3.8,2,4,2 essere saldamente fissato agli ancoraggi del veicolo in modo tgle\ché la combinazione di ritenuta ed anca» 
raggi soddisfi i requisiti del punto 3.8.2.8, : 


3,8.2.5 ogni sistema di ritenuta desli occupanti deve 


3.82.31 seddisfare i requasiti della prova dinamica di cui al punto 3.8.2.9 ed essere saldamente fissato ad ancoraggi 
del veicolo che soddisfino i requisiti della prova statica di cui al punto 3,8.2.6: oppure 


3.8.2.5.2 essere saldamente fissato agli ancoraggi del veicola in mado tale che la combinazione di ritenuta ed anco- 
raggi soddisfi i requisiti del punto 3.£.2.9 quando è fissata agli ancoraggi installati come descritto al punto 


3.8.2.6.7. 

5.62.6 Viene effettuata una prova statica su\pwati di ancoraggio del sistema di ritenuta delle sedie a rotelle e del 
sistema di ritenuta dell'occupante@della sedia a rotelle conformemente ai seguenti requisiti: 

3.5,2.6.1 de forze specificate al punto 35.20" vengano applicate mediante un disposirivo che riproduce la geometria 


del sistuma di ritenuta dellé sediv a rotelle: 


3.8.2.6,2 le forze specificate alpuiio 3.82.73 vengono applicate mediante un dispositivo che riproduce la geome- 
tria del sistema di ritenuva dell'accupante della sedia a rotelle nanché un dispositiva di trazione specificata 
al punto 5.3.4 dell'allegato | della direttiva 76/115/CEE. 


3,8,2.6.3 le forze di cuiai punti 3.8.2.6.1 e 3,8,2.6.2 vengono applicate simultaneamente nella direzione di marcia, 
ad un angolo divi 0" 4 3" sapra il piano orizzontale: 


1.8.2.6.4 | le farze\di cui al punto 3.8.2.6.1 vengono applicate nella direzione contraria a quella di marcia. ad un 
angolo di)10° + 3" sopra il piano orizzontale; 


3.6.2.6.5. la forze vengono applicate il più rapidamente possibile sull'asse verticale centrale dello spazio per sedia a 
rotelle: e 


3.8,2.6.6 ‘la forza viene mantenuta per non mena di 0,2 secondi; 


DD. A6.7 la prova viene effettuata su una sezione rappresentativa della struttura del veicolo e su ogni accessoria del 
veicolo stesso che possa contribuire alla solidità 0 alla rigidità della struttura. 


18.20 Le forze specificare al punto 3.8.2.6 sona le seguenti: 


3.8.2.7.1 = nel caso degli ancoraggi previsti per un sisterna di ritenuta delle sedie a rotelle installato su un veicolo della 
calegoria Ma: 


_— 86 


8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183 


3.8.2.7.1.] 11190 da N applicati sul piano longitudinale del veicolo, nella direzione di marcia, ad un'altezza non infe- 
riore a 200 mm e non superiore a 300 mm misurata verticalmente dalla base dello spazio per sedia a 
rotelle, è 


3.8.2.7.1,2 550da N applicati sul piano longitudinale del veicolo, nella direzione contraria a quella di marcia, ad un'al- 
tezza non inferiore a 200 mm e non superiore a 300 mm misurata verticalmente dalla base dello spazio 
per sedia a rotelle; ; 


3.8.2.7.2. nel caso degli ancoraggi previsti per un sistema di ritenuta delle sedie a rotelle installato su un veicolo vella 
categoria My 


3.8.2.7.2.1 740 da N applicati sul piano longitudinale del veicolo, nella direzione di marcia, ad un'altezia non infe- 
riore a 200 mm e non superiore a 300 mm misurata vertitalmente dalla base dello spazio per sedia a 
rotelle, € 


3.8.1.7.2.2 370 da N applicati sul piano longitudinale del veicolo. nella direzione contraria a \mueila di marcia, ad 
un'altezza compresa fra 200 e 300 mm misurati verticalmente dalla base dello spazio piev le sedie a rotelle: 


3.8.2.7.3 per gli ancoraggi dei sistemi di ritenuta degli occupanti delle sedie a rotelle le Yarze applicate sono con- 
formi alle prescrizioni di cui al punto 3,4 dell'allegato ] della direttiva 76/115/ChE. 


L81018 il sistema di ritenura di una sedia a rotelle è sottoposto ad una prova dinamica effettuata secondo le pre- 
scrizioni seguenti: 


3.81.81 un carrello di prova rappresentativo delle sedie a rotelle avente/una \nassa di 83 kg è sottoposto ad una 
velocità compresa fra 48 km/h e 30 kmfh fino all'arresto, ad vi impulso di decelerazione, 


3.8.2.8.1.1 superiore a 20 g nella direzione di marcis per un periodo Complessivo di almeno 0,01 5 secondi: 
3.8.12.8.1.2 superiore a 15 g nella direzione di marcia per un periodo complessivo di almeno 0.04 secondi: 
3.8,2.8.1.3 per più di 0.075 secondi; 

3.8,2.81,4 non superiore a 28 e e per non più di 0.05 secaridi; 

1.8.1.8.1,5 per nan più di 0.12 secondi c 


3.82.82 un carrello di prova rappresentativo delle sedie a rotelle avente una massa di 85 kg è sottoposto. ad una 
relucità compresa fra 48 e 50 km fino all'arresto, ad un impulso di decelerazione 


3.8.1.8.2.1 superiore a 5 g nella direzione\contraria a quella di marcia per un periodo complessivo di almeno 0,015 
secondi: 


3.8.1.8.2.2 nen superiore a 8 g niella\direzione contraria a quella di marcia per non più di 0,02 secondi; 


3.8.2.8.3 la prova di cui alounto 3.8.2.8.2 non si esegue se gli stessi sistemi di ritenuta sono utilizzati per la dire- 
zinne di marcia e pier quella contraria ovvero se è stata eseguita uma prova equivalente. 


3.8.2.8.4 perla prova suddetta il sistema di ritenuta delle sedie a rotelle è fissato: 


3.8.2.8.4.1 agli ancoraggi di cui è munito il banco di prova rappresentativo della geometria degli ancoraggi stessi în 
un «vicolo al quale è destinato il sistema di ritenuta oppure 


3.$.2.8.4.2 agli ancoraggi che fanno parte di una sezione rappresentativa del veicolo al quale è destinato il sistema di 
miienuta, come descritto al punto 3,8.2.6.7. 


3.6.19 Il sistema di ritenuta dell'occupante di una sedia a rotelle soddisfa le prescrizioni di prova di cui al punta 
2.2.8.4 dell'allegato | della direttiva 73/341/CEE, o ad una prova equivalente con gli impulsi di decclera- 
zione di cui al punto 3.6,2,8.1, Le cinture dei sedili omologate in base alla direttiva 721541//CEE. e munite 
del reluliva marchio. sono ritenute conformi. 


3.8.2.10 Il risultato della prova di cui ai punti 3.8,2.6, 3.8.2.8 0 3.8.2.9 è considerato negativa se non sono soddi 
sfane le seguenti prescrizioni: 


3.82.10.) nessuna parte del sistema ha ceduto o si è staccara dall'ancaraggio a dal veicato durante ka prova: 
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1.8.2.10.2. i meccanismi di sgancio della sedia a rotelle e dell'occupante possono essere sganciati a prova ultimata; 


1.8.110.3 durante la prova di cui al punto 3.8.2.8 ja sedia a rotelle non subisce uno spostamento superiore a 200 
mm sul piano longitudinale del veicolo: 


3.8.2.104 a prova ultimata nessuna parte del sistema presenta deformazioni rali da provocare ferimenti a causaldi 
spigoli vivi a altre sporgenze. 


3.82.11 Le istruzioni di utilizzazione del sistema di ritenuta devono essere chiaramente affisse accanto admas 


3.8.3 In alternativa alle disposizioni di cui al punto 3.8.1.1, lo spazio per sedie a rotelle è progettato affinché la 
persona che occupa la sedia a rotelle possa viaggiare. senza essere immobilizzata e in senso opposto alla 
direzione di marcia. con la sedia appoggiata ad un sostegno o ad uno schienale, nelle seguen)i condizioni: 


3} uno deilati longitudinali dello spazio per le sedie 2 rotelle deve trovarsi contra wia parete divisoria © 
laterale del veicolo: 


b) sul limite anteriore dello spazio per sedie a rotelle deve essere previste un\sostegno o uno schienale 
perpendicolare all'asse longitudinale dei veicolo: 


ci per impedire alla sedia a rotelle di ribaltarsi. i) sostegno 0 lo schienale devono essere progettati affin- 
ché le ruore o la schienale della sedia siano appoggiati contro il sostegno o lo schienale; 


di il sostegno o lo schienale dei sedili della fila precedente deve\noter sostenere una forza di 250 daN + 
20 daN per sedia a rotelle. Derta forza è applicata nel centro dello schienale o del sostegno, sul piano 
orizzontale del veicolo, nella direzione di marcia. Essa(@,matitenuta per un periodo non inferiore a 1.5 
secondi: 


e) su una parete laterale o divisoria del veicolo dévi trovarsi un mancorrente o una maniglia che offra 
alla persona sulla sedia a rotelle una presa facile e Valda: 


fi itato opposto allo spazio per sedie a rotelle deve essere mumito di un mancorrente a scomparsa 0 di 
un dispositivo equivalente al fine di limitare il più possibile gli spostamenti laterali della sedia a rotelle 
e di offrire alla persona che la occupa una presa facile e salda: 


gl da base dello spazio per sedia a rotelle deve essere rivestita di materiale antiscivolo: 


ht accanto alla zona riservata. devo essere fissata una targhetta recante la scritta seguente: 


“Zona riservata ad una sedia bo rotelle. La sedia a rotelle deve essere sistemato nel senso contrario alla marcia del 
reivolo. appaggiaia contre atiosiceno o le schienale e con i freni bloccati. 


3.9 Comandi alle porte 


39.1 I comandi di ‘apertura posti all'interno a all'esterno del veicolo, in adiacenza di una delle porte di cuì al 
punto 3.6, non Vevono trovarsi a più di 1 300 mm di altezza dal suola 0 dal pavimento. 


3.10 Ilurivinazione 


110.1 è prevista un'illuminazione adeguata all'interno e all'esterno in prossimità del veicolo per consentire ai pas- 
seggeri con mobilità ridotta di salire e scendere in sicurezza. i dispositivi di illuminazione che possona 
disturbare il campo visivo del conducente funzionano solo a veicolo fermo. 


ANI Prescrizioni per i dispositivi di salita e discesa 
3.11.) Prescrizioni generali 
3.11.11 I comandi dei dispositivi di salita e discesa dal veicolo devono essere chiaramente indicati come tali. La 


posizione aperta o abbassata del dispositivo deve essere segnalata al conducente da una spia luminosa, 
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3.11.1.2 In caso di mancato funzionamenta di un dispositivo di sicurezza. gli elevatori, le rampe ed il sistema di 
abbassamento del veicolo non devono poter essere azionati, a meno che sia possibile farlo manvalmente 
in modo sicuro. Il tipo di meccanismo della manovra di emergenza e la sua ubicazione devono essere chia- 
ramente indicati. In caso di interruzione dell'alimentazione, gli elevatori e le rampe devono poter essere 
manovrati manualmente. 


3.11.13 L'accesso ad una delle porte di accesso 0 di sicurezza del veicola può essere ostruiro da un dispositivoldi 
salita e discesa purché, sia all'interno che all'esterno del veicolo, vengano soddisfatte due condizioni: 


— il dispositivo non ostruisca la maniglia 0 um altro dispositivo di apertura della porta, 


— il dispositivo possa essere spostato rapidamente in modo da lasciar libera la porta in caso Qi pericolo. 


3.112 Sistema di abbassamento 
3.312. Per azionare il sistema di abbassamento è necessario un intertattore. 


3.122 Il comando che avvia il movimento di abbassamento e di sollevamento diparte o dell'intera carrozzeria 
rispetto al piano stradale deve poter essere chiaramente individuato ed azionato direttamente dal condu- 
cente. 


3.15.23 JI movimento di abbassamento e di sollevamento deve poter essere interrotto e invertito immediatamente 
mediante un comando collocato a portata di mano del conducente, velluto nella cabina di guida, e accanto 
agli altri eventuali comandi di azionamento del sistema di abhassamento. 


3.11.34 Qualsiasi sistema di abbassamento di cui è datato un veicolo non deve: 


consennre al veicolo di superare la velocità di 5 kmift. quanda la carrozzeria è abbassata rispetto alle nar- 
mali condizioni di marcia 0 


consentire il sollevamento © l'abbassamento orlureicalo quando per un qualsiasi motivo l'azionamento 
della parta di accesso è bloccata. 


311.3 Elvvatore 
3.11.3.] Disposizioni generali 


3.13.3.1.1 Gli elevatori devono potertessere azionati soltanto con il veicolo in sosta. Durante il sollevamento della 
piattaforma e prima di avviare l'abbassamento, deve attivarsi automaticamente un dispositivo di immobi- 
lizzazione della sedia a rotelle. 


3.11.3.1.2 La piattaforma elevatrice deve avere una larghezza minima di 800 mm, una lunghezza minima di 1 200 
mm e deve poter sovcenere una massa di almeno 300 ke. 


3.11.32 Prescrizioni tecniche supplementari relative agli elevatori servocomandati 


3.31.3.21 ii comangoa di azionamento deve essere progettato in modo che, se liberato, ritorni autormaticamente nella 
posizione iniziale. ]] movimento dell'elevatore deve in tal modo interrompersi immediatamente e deve 
essere possibile avviare un movimenta in ambo le direzioni. 


3.11.3.2/à Un disposirivo di sicurezza lad esempio meccanismo di inversione) deve proteggere le zone che non si tro- 
vano nel campo visivo dell'operatore e nelle quali l'elevatore può incastrare o schiacciare degli oggetti. 


33 AGI} Im caso di azionamento di uno di deri dispositivi di sicurezza, il movimento dell'elevatore deve poter 
essere immediatamente interrotto ed invertito. 
3.13.33 Azionamento degli elevatori servocomandari 


3.113.311 Sela porta munita di un elevatore è una porta di accesso situata nel campa visivo diretto del conducente 
del veicalo. l'elevatore può essere azionato dal conducente seduto al posto di guida. 
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3.11.3.3.2 In tutti pli altri casi, il comando deve trovarsi in prossimità dell'elevatore e deve poter essere attivato e 
disattivato solo dal conducente seduto al posto di guida, 


3.11.34 = Elevatori azionati manualmente 
3,11.3.4.1 L'elevatore deve essere progettato in modo che i comandi si trovino in prossimità del medesimo. 


3.11.3.4.2 L'elevarore deve essere progettato in modo che per azionario non sia necessaria una forza eccessiva. 


3.11.4 Rampa 
3.11.41 Disposizioni generali 
3.11,4.1.1 La rampa deve poter essere azionata soltanto con il veicolo in sosta 


3.11.4.1.2 ll bordi esterni devono essere arrotondati con un raggio non inferiore a 2,5 mm: gli\anyoli esterni devono 
essere arrotondati con un raggio non inferiore a 5 mm 


3.11.4.1.3 La rampa deve avere almeno 800 mm di larghezza. La pendenza della rampa, Quando questa viene aperta 
per essere appoggiata su un cordolo di 150 mm di altezza, non deve essere superiore al 12 %. Per realiz- 


zare questa prova può essere utilizzato un sistema dì abbassamento. 


3.11.44 Una rampa che in posizione aperta supera 1 200 mm di lunghezza deve «ssere munita di un dispositivo 
cite impedisca alla sedia a rotelle di cadere lateralmente. 


3.134.153. Una rampa deve poter funzionare in condizioni di sicurezza cor un(carico di 300 kg. 
31042 Modalità di azionamento 


3.1).4.2.] L'apertura e la scomparsa della rampa devono devono foteìvessere eseguite mediante comandi manuali o 
servocomandati. 


3.11.43 Prescrizioni tecniche supplementarì relative alle ranipe servocomandate, 

3.113,31 L'apertura e la scomparsa della rampa devono essere segnalate da luci intermittenti di colore giallo, nonché 
da un segnale acustico: catadiottri di colore roso e bianco, chiaramente visibili, devono essere apposti sui 
bordi esterni della ramiga per scunalame la présenza. 


3.1].4.3.2 L'apertura orizzontale della rampa dere essere protetta da un dispositivo di sicurezza. 


3.11,4.3.3 In caso di azionamento di una diaiatidispositivi di sicurezza, il movimento della rampa deve essere inter- 
rotto immediaramente. 


3.11,4.3.4 Il movimento orizzontale della rampa deve essere interrorto quando su di essa viene collocata una massa 
di 15 ke. 


31144 Azionamento delle rarspé.serrocomandate 


3.11.44.1 Se la porta munita Wi una rampa è una porta di accesso situata nel campo visivo diretto del conducente 
del veicola, la raîtipa può essere azionata dal conducente seduto al posto di guida, 


3.1},4.4.2 In rutti gli altri casì, i comandi devono trovarsi in prossimità della rampa e devano poter essere attivati © 
disantivati/solo dal conducente seduto al posto di guida. 


3.13.4.5 Azioramento delle rampe manovrare manualmente 


3.11.45] La. rampa deve essere progettata in modo che per azionaria non sia necessaria una forza eccessiva 
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ALLEGATO VIII 
PRESCRIZIONI SPECIALI RELATIVE Al VEICOLI A DUE PIANI 


Nel presente allegato figurano le prescrizioni relative agli aurabus a due piani diverse daile prescrizioni di base dell'alle- 
gato |, } punti e sottopunti seguenti sostituiscono i punti e sottopunti dell'allegato | con numero corrispondente. Se nen 
è specificato altrimenti, tutte le altre prescrizioni dell'allegato 1 si applicano ai veicoli a due piani. La numerazioni dei 
punti corrisponde a quella dell'allegato Ì. 


2.4,2.] i carichi corrispondenti a Q (come definito al punto 7.4.3.3.1, allegato ] della direttiva 97/27/CEtsono col 
locati su ciascun sedile dei passeggeri del piano superiore. Se nel veicolo è prevista la presenza Li personale 
di servizio in piedi, il baricentro di una massa di 75 kg che rappresenta la persona di servizin.è collocato 
nelia corsia del piano superiore ad un'altezza di 875 mm. 1 vani bagagli sono vuoti. 


2.3.3 Estintori e attrezzatura di pronto soccorso 
7,3.5.] È previsto uno spazio per l'installazione di due estintori, di cui uno accanto (aì sedile del conducente ed 
uno al piano superiore. Detto spazio non è inferiore a 15 dm). 
i: Uscite 
7.6.1 Xumera di uscite 
6.1.1 Tutri i veicoli a due piani hanno due porte al piano inferiore \efr. anche punto 7.6.2.2 dell'allegato VINI. Il 
numero minimo di porte di accesso è il seguente: 
oa VW) si x < a. $ 
Numero, Ci pare di accesso dei veicoli a due piani 
Numero di passeggeri Fratini 
Classi Le A Classe Il Classi HI e B 
.6.1.4 ll numero minimo delle usciti sicurezza deve essere conforme alla tabella che segue e deve essere deter- 


minato separatamente per tiascun piano e per ciascun vano. Ai fini della definizione del numero minimo 
di uscite di sicurezza; vani del servizio igienico o della cucina non sono considerati vani separati. Le 


botale di evacuazione sono considerate come una delle uscite di sicurezza sopraindicate: 
Numero massimo di 4asseggeri e personale di i per A uimeio minima iniale di uscite di-sicureiza 
Vano d per piana a 
1-8 °° 2 
NY 9-16 3 jo: 

: 17 — 30 io | 4 
AQ 31-43 5 
4660 ù 
61-73 ? 
76-90 & 
91-10 | 9 
111130 10 

> 130 11 i 
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6.1.1] Sul terto del piana superiare, i veicoli delle Classi Il e INT devono essere dotati, oltre che di parte e di fine- 
strini di sicurezza. di botole di evacuazione. Queste ultime possono essere installare anche nei veicoli di 
Ciasse I, In tal caso, il numero minimo di botole è stabilito come segue: 


Numero totale di passeggeri al piano superiore {A Mumero di botole 


non superiore a 50 


superiore a 50 


2.6.1.12 Le scale interne sono considerate come un'uscita dal piano superiore. 


7.61.13 Le persone che si trovano nel piane inferiore devono, in caso di' pericolo, poter uscire Xlal veicolo senza 
dover passare dal piano superiore. 


—.6.1.14 = La corsia del piano superiore deve essere collegata da una o più scale internue\allo spazio di una porta di 
accesso © alla corsia del piano inferiore a meno di 3 m dalla porta di accesso. 


a) 1 veicoli delle Classi T e li che possono trasportare più di 50 passegzeri nel piano superiore devano 
essere muniti di due scale o almeno di una scala ed una mezza siala 


bi 1 veicoli della Classe lil che possono trasportare più di 30 \prsseggeri nel piano superiore devono 
essere muniti di due scale © almeno di una scala ed una miexza’scala. 


7.6.2 L'hicazione delle uscite 


"6:21 La distanza tra le due porte di cui al punto 7.6.1.1 deve)essere calcolata in modo che la distanza tra i piani 
verticali rrasversali che passano per il centro della\\ory superficie non sia inferiore al 25 % della lunghezza 
totale del veicolo oppure al 40% della iunghezza 16tale del vano passeggeri del piano inferiore. Tale dispa- 
sizione non si applica se le due porte non soito situate sullo stesso lato del veicolo. Se una di queste due 
porte fa parte di una doppia porta. la distanza deve essere misurata tra le due porte piu lontane. 


7.6.2.3 Le uscite di ciascun piano devono essere equamente distriraite su ciascuno dei due lari del veicolo. 


614 Al piano superiore. almeno unacléilò uscite di sicurezza deve trovarsi nella parte posteriore o in quella 
anteriore del veicolo. 


Colt Prescrizioni tecniclie nelative a tutte le porte di accesso 


T&A Se la visibilità diretta nom è sufficiente, deve essere installato un dispositivo ottico o di altra tipo che con- 
senta al conducente di avvertire, dal posto di guida, la presenza di un passeggero nelle immediate vici. 
nanze all'esterno di/vutte le porte di accesso non automatiche. Per i veicoli della Classe |, questa prescri- 
zione si applica anche all'interno di tutte le porte di accesso e nelle immediate vicinanze di ciascuna scala 
imerna al piano vuperiore, 


PAT Presetidioni tecniche relative alle porte di sicurezza 


D.6T.3 I comandi o i dispositivi di apertura dall'esterno di una porta di sicurezza al piano inferiore si trovano a 
ari'altezza compesa tra 1 000 e 1 300 imm dal suolo e a non più di 500 mm dalla porta. Nei veicoli delle 
clossi L 1 e HI i comandi e i dispositivi di apertura dall'interno di una porta di accesso si trovano a un'al- 
verza compresa tra 1 000 e 1 300 mm dal pavimento o dal pradino più vicino al comando e a non più di 
300 mm dalla porta. La presente prescrizione non si applica ai comandi collocati nella zona del condu- 
cente. 
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3 Corsie (cfr. figura 1) 


Si Le corsie del veicolo devona essere progettate e costruite in modo da consentire il libero passaggio di una 
sagoma di prova costituita da due cilindri coassiali collegati da un tronco conico rovesciato; essa deve 
avere le seguenti dimensioni: 


fin ih) 


Classe 1") Classe I) Classe IM {) 


Piano superiore {piano 


inferiore 

Diametro del cilindro 300 

inferiore dì 

Altezza del cilindro 500 1020 11) 1020 

inferiore {900/990} {900/990) 

Diametro del cilindro 350 550 550 430 430 

superiore Di 

Altezza det dlindro 300 500 500 500 500 

suneriore 

altezza tonale 180 1 #00 1 6go 1800 18400 
{1 680/1 770) (1689/1770) {1 680/1 770) 


{1 Le dimensioni tra parentesi nguerdano solanto l'estremita posteriore del piano inferiore è Ja parte adiacente all'asse 
{romiale tefe purun ©.7.5.1M 


La sagoma di prova può entrare in contarto e sposta» le eventuali maniglie pensili. 1] diametro del cilindra 
superiore può essere ridotto all'estremità superiore @ 000 mm se presenta una smussatura non superiore a 
30 gradi rispetto all'orizzontale (figura 1} 


TE Negli autobus snodati. la sagoma di prova di coral punta 7.7.3.1 deve poter attraversare, senza incontrare 
ostacoli. la sezione snodata nei piani in cui è previsto i) passaggio dei passeggeri tra una sezione € l'altra. 
Nessuna parte del rivestimento flessibile di detta sezione, soffietti compresi. deve ingombrare la corsia. 


2.75.10 L'alrezza rorale della sagoma di prova di)cui al punto 7.7.3.] può essere ridotta: 


— da 1500 mm a 1 680 movinvadalsiasi punto della corsia al piano inferiore situata dietro a un piano 
verticale trasversale situaro è 1 500 mm davanti alla mezzeria dell'asse posteriore [asse posteriore più 
avanzato nel casa di veicoli con più di un asse posteriore); 


— da 1 500 mm a 1770 mim nel caso di una porta di accesso situata davanti all'asse anteriore, in qual 
siasi punto della «oiia) tra due piani verticali trasversali posti a 800 mm davanti e dietro la mezzeria 
dell'asse anteriore. 


SE) Gradini 


Massimo 830 mim per le porte di sicurezza situate nel piano inferiore e massimo ] 500 mm per le pane 
di sicurezzà\situate al piano superiore. 


CORO Altezza libera sopra i posti a sedere 


7.7.8.6.1, \Gepra ciascun posto a sedere vi deve essere un'altezza libera nan inferiore a 900 mm misurata dal punto 
più alto del cuscino non compressa del sedile. Detta altezza libera si estende sulla proiezione verticale della 
superficie totale del sedile e dello spazio previsto per i piedi dei passewgeri. AI piano superiore del veicolo, 
l'altezza libera può essere ridotta a 550 mm. 


RA Scala inierna fcfr. allegato III fig. 1} 


ma La: La larghezza minima delle scale interne deve consentire il massaggio di una sagoma di prova dell'accesso 
ad una porta singola, come definito alla figura 1 dell'allegato I. il pannello dev'essere spostato a partire 
dalla corsia del piano inferiore fino all'ulimo gradino, nella direzione che verrebbe logicamente presa da 
un passeggero per salire le scale. 
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07.482 Le scale interne devono essere progettate in mode che. in caso di frenata improvvisa del veicolo in movi. 
mento nella direzione di marcia. i passeggeri non corrano il rischio di essere proiettati verso il basso. 


Questa prescrizione è considerata soddisfatta se il veicolo risponde ad almeno una delle seguenti condi- 
zioni: 


7.7.12.2.] nessuna sezione della scala è rivolta verso l'avanti; 
7.7.12.2.2 de scale sono munite di parapetto 0 di dispositivi analoghi: 


7.7.12.2.3 la scala è munita. nella parte superiore. di un dispositivo che ne impedisce l'uso quando il'veivolo è in 
movimento: tale dispositivo dev'essere facilmente azionabile in caso di pericolo. 


72.123 Occorre verificare, con il cilindro di cui al punto 7.2.5.1, che le condizioni di accesso Alla scala, partendo 
dalle corsie {del piano superiore e inferiore}, siano adeguate. 


Sal Mancorrenti c maniglie 
7.11.3 Mancorrenti e maniglie per Je scale interne 
cdilo3:1 Le scale interne devono essere munite, su ciascun lato, di mancorrenti c\ maniglie adeguati. Questi devono 


situarsi ad un'altezza compresa tra 800 e 1 100 mm dal bordo della pedate di ciascun gradino. 


Il 


wi 
tua 


I mancorrenti efo le maniglie devono offrire un punto di presa\alla portata di una persona in piedi al 
piano inferiore 0 superiore in prossimità della scala interna, essu/tiascuno dei gradini successivi. Questi 
punti devono situarsi, verticalmente, ad un'altezza compresa ra R00 e 1100 mm dal livello del piano infe- 
riore o dalla superficie di ciascun gradino, e 


7.31.5.2.1 nella posizione corrispondente a quella di una persona in\ piedi al piano inferiore, non trovarsi è più di 
400 mm verso l'interno rispetto al bordo esterno del prime: gradino, 


©.11.3.2.2 nella posizione corrispondente ad un determinato gridino, non trovarsi all'esterno né a più di 600 mm 
verso l'interno rispetto al bordo esterno del gradino vonsiderato. 

7.44 Protezione del pozzetto gradini e dei sedili esposti 

TCIAI Ai piano superiore di un veicolo a due piani, il pozzetto della scala interna deve essere protetto da un 
parapetto avente un'altezza minimali 800 mm misurata dal pavimento. Il bordo inferiore del parapetto 
non deve trovarsi ad un'altezza di tà 100 mm dal pavimento. 

7.14.} Il parabrezza anteriore situaro, davanti ai sedili anteriori del piano superiore deve essere munito di una pro- 
tezione imbottita. Il bordo superiore della protezione deve essere situato ad un'altezza compresa tra BOO e 
900 mm dal pavimento dateli passeggeri possiano i piedi. 

144 L'alzata di ciascun pradint\ deve essere chiusa. 


_ 94 


8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183 


Appendice 
Figura ] 
Corsie 


{vedi punto 7.7.5 dell'allegato VII) 


2 300m1mm 
» 20° CI 
D 
* dE » 
È E 
F 
“ BE » 


E imm (1) F_imm} {8} 


1800 
{1 680/1770) 


1 800 
(1680/1770) 


B mimi 


1020 


Classe 1 
{900/990) 


1020 


Classe li 
{900/990} 


Classe 11} 300 {220 per i sedili che 1 800 1020 
si spostano Jatera)mente) {I 680/1 770] {900990} 


(4) Le dimensioni tra parentesi\ciguardana solo il piano superiore efo, al piano inferiore, soltanta l'estremità posteriore efo la porta adia- 
cente all'asse anieriore \fefr pumo 7.75.10). 
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ALLEGATO IX 


OMOLOGAZIONE CE DI ENTITÀ TECNICA E OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPO DI VEICOLO DOTATO DI 
CARROZZERIA GlA OMOLOGATA COME ENTITA TECNICA 


1 Omologazione di entità recnica 


1.1 Ai fini dell'omologazione CE come entità tecnica di un tipo di carrozzeria. ai sensi della presente direttive, il 
costruttore deve comprovare all'autorità omologanmte di aver ottemperato alle condizioni che ha dichiarato: Le 
altre condizioni stabilite dalla presente direttiva devono essere ottemperate e comprovate in conforniita del 
punto 2 del presente allegato. | 


1.2. L'omolagazione CE può essere rilasciata fatte salve le condizioni che devono essere soddisfatte dal veicolo com- 
pleto (quali, ad esempio, carameristiche di relai idonei, limitazioni d'uso 0 installazione ...) ehe,sono riportate 
sulla scheda di omologazione. 


1.3. Tutte le condizioni suddette devono essere comunicate in debita forma all'acquirente dellavcarrozzeria del vei- 
colo a a chi efferuerà la fase successiva di assemblaggio del veicolo. 


Omologazione di un tipo di veicolo dotato di carrozzeria già omologata come entità tecnica 


21 Ai fini dell'omalogazione CE. ai sensi della presente direttiva, di un tipo di\weicolo dotata di carrozzeria già 
omologata come enzità tecnica il costruttore deve comprovare all'autorità (omotagante di aver ottemperato alle 
prescrizioni della direttiva stessa che non siano state ancora soddisfatte e comprovare in conformità del punto 1. 
tenuro conto di eventuali precedenti omologazioni del veicolo non complera. 


ro 
te 


Devono essere soddisfatte tutte le prescrizioni stabilite al punto 1.2: 
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